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Mohammedis Fm poſture: 


THAT IS, 


A DISCOVERY 


OF THE MANIFOLD 
FORGERIES, FALSHOODS, 


and horrible impieties of the blaſphe- 
mous ſeducer Mon anme Dd: 


With a demonſtration of the inſufficiencie of his 


law, contained 1a the curſed Aixoran; 


Deltuered in a conference had betweene two Mohame- 
tans, in their returne fromMECHA. 


Written long fince in Arabicke , and now done inte 
Engliſh by WILLIAM BEDWELL. 


WW hereunto is annexed the ARABIANTRYDGHM ANgutere 
preting certaine Arabicke termes vſed by Hiſtorians: 


Together withanINpE x of the Chapters of the Alko. 


Pran;for the yoderſtandiog of the confurations of that booke. 


LONDON, 


Imprinted by Richard Field dwelling in 
great Wood-ſtreete, 1615» 
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Hat which here I offer v#- 
MW 70t/y View, courteous Rea- 


— 


Bo der, 7s, as the. title doth 
= ſhew,the. tranſlation of a 
is 5) GEASS booke imprinted certaine_ 
5g W on oaR yeares fince, and publiſhed 
in the Arabicke tongue: Yet when, or where, or 
by whom, is not, as vſually the manner is in the 
ſame any where expreſſed or declared. It was 
firſt written, as the Author himſelfe ſeemerth to 
intimate,about 600 years fince. Who hewas, and 
what, I dare not for certaine affirme ; Many of 
- The obiettions, demands, anſwers,arguments,and 
ſpeeches aretoo goodto be thought to come from 
the breaſt of an Heathen, Turke, or Saracen : al- 
though of them many ſcarce good enough to be fa- 
thered pon a well grounded Chriſtian. That con- 
fideration fir(t mooued me to iudge it framed by 
ſome Chriſtian, in diſerace and confutation of 
7a Az that 
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THE PREFACE. 

that fond and fooliſh religion. Yet when Tcalled 
to mind, that Thadheard many Merchants, and 
eſpecially M.IV.G. aworſhipfullGentleman,wio 
did ſpend the better part of his youth continually 
reſident amongſt them, 'Toat it Was a common 
thing to heare from themſelues ſuch like obiecl1- 
ons , and doubts made againſt their law. Again? 
whe Tconſidered,that whatſocuer is here alledged 
and layd downe, though neuer ſo good and Chtt- 
ſtianlike; Or contrariwiſe abſurd and monſtrous; 
#5 notwithſtanding found and read in that their 
law: And latly, ſeeing that my ſelfe can teſtifie = 
that from their owne mouthes I haue heard; and 

can ſhew in their bookes and traftates the like., 
morall ſayings, and zealous exhortations Unto 


'vertue, and holineſſe of life ; I then attered that 


mine opinion, and did yerily veleeue it to be Wiit- 
ten by ſome Saracen or Mohametane, wh0 did in 
ruth make theſe doubts aud demands, as being 
acfirons of better ſatisfattion. If any manſjh.;! 
oviett and ſay, as the con{i8torie of Rome did by 
rhe Talmud, That it were better that ſuch foolyh 


fables and blaſphenues were concealed and vtter- 


ly ſuppreſſed , then made publike and commos to 
all; Tanſwer , Ihaue done no more, ity not [0 
much 


THE PREFACE. 

mucn, as the ancient Fathers, Tertullian, Ire- 
nzus, Epiphanius, Auguſtine, and others, 
Who haue taken ypon themto confute the errors 
and opinions of Heretiks, haue done, Nullum e- 
nim eſt dogma , infignitcrimpium & per- 
| uerſum in Alcorano, quod non exter in li- 
bris corum quos antea indicaui, Irenxi, 
Tertulliani, ſcriptorum Ecclchaſticz hiſto- 
rix, Epiphany, Philaſtri; , Auguſtini z quo- 
rum libri ſxpius toerant prope quam cuni- 
culi: Et Typograghi quzſtum inde non cx- 
1guum tolcrant, & rem ſtudiol1s bone lite- 
raturz 1nprimis gratam faciunt, Quzdam 
etiam ablſurdiora in veterum hzrehum de- 
{criptiombus reperituntur, quam Alcoran 
protulerit,&c, For in the Aikoran, faith a lenr- 
ned Diuine, there 15 no one opinion {o impions & 
wicked, which may not be found in the bookes of 
trofe writers which Thaue before ſpoken of ; to \ 
wir, Irenzus; Tertullian, the Ecclefanſticall hi- 
/toriaas, Epiphanius, Philaſtrius, anz Augu- 
[tine ; whoſe vookes do breza wellnere as of: as 
contes: And the printers do thereby reape no ſmall 
gaines, and Withall do deſerue very well of all 
9004 ſtudents. Some things aiſo, in the diſc9:2ries 
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THE PREFACE. 


of old herefies , ares met Withall, more- abſurd 
and groſſe, then the Alkoran doth afjord any, But 
the examples following,being of the ſame nature, 


QC prattiſed vy graueiudicious Diuunzs,are more 


proper to our purpoſe, Peter, Abbot of Cluniak, a 


man highly commended in his, time, for learning, 
religion, and Chriſtian cbaririe,did well nere 500 


yeares ſince, cauſe Robert of Reading our com: 


tryman, torranſlate the Alkoran or lawes of Mo- 
hamed into the Latine rongue ; Which tranſlati- 
on was bythe ſaid Peter dedicated ynto S, Ber- 
nard, that famous Abbot of Clareuall, At the end 
of which his tranſlation you ſhall find this which 


followeth ; lluſtri glorioſoq; viroPetro Clu- 


niacenſ1 Abbate precipiente, ſuus Angli- 
gena, Robertus Retinenſis, librum iſtum 
tranſtulit,anno Domini M.C,X L III, anno 
Alexandri, M. CCCC.ITIT, anno Alhigere 
DX X XV I,annoPerſarum quingenteſi- 
mo vndeciing, About thus time did Euthymius 
alearned Grecian tranſlate, if not all, yet diuerſe 
and ſundrie peeces of the ſame. The Councell of 
Vienna, celebrated by Pope Clement the 5, in the 
yeare of our Lord 13 11,hath an att enioyning 
certaine Vniuerfities ro maintaine Profeſſours " 

"© the 


THE PREFACE. 


the Arabicke tongue, for the tranſlating of books 
out of that languaec into Latine, Now,as altar- 
ned mantruly gathereth, thoſe holy Fathers had 
#0 care of Phyficke and Aſtronomie, but of Diui- 
nitie onely:and tberefore they meant of the Alko- 
ran and ſuch others concerning religion, Not long 
after this, Tohn Biſhop of Segouia, offered pnto 
the Councell of Con$tance , the Alkoran by him 
tranſlated and confuted, In the yeare of our Lord 
1543) Theodorus Bibliander, ( animated there- 
unto and commended by Philip Melanthoy ) did 
publiſh and imprint the aforeſaid verfion of Re- 
tinenſis che Engliſh-man, Within foure or fiue 
years after this edition, Andreas Arriuabene tur- 
ned the Alkoran, as he ſaith, out of Arabicke into 
Italian: The title by himſelfe prefixed to that his 
edition is thus ; L'Alcorano di Macometto, 
nel qual {1 contiene la Dottrina, la Vita, i 
Coftumi, & le Legge ſue, tradotto noua- 
mente dallArabo, inlingua ltaliana ; Con 
Gratie,e Priuilegy, M.D.X LV I I. The Alko- 
ran of Machomet, in which is contained his Do- 
frine, Life,Cuſtomes W Lawestranſlatednew- 
ly out of Arabicke into the Italian tongue. When 


as indeed that tranſlation of his is nothing but 
4:4 |: Rett- 


THE PREFACE. 

\etinenſis Italionated; neither do T thinke that 
he pnderſtood mucn Arabicke,Thus you ſee what 
preſidents Thaue , for that which is done : Such 
as I doubt not, but will fully {atisfie the learnsd 
and indifferent. the peeuiſh aud froward, Tweigh 
not : this paines was not taken for them, No- 
thing Iknow may pleaſe thews that is not of their 
owne breeding, Neither do. I ſee what benefite 
the cunlearned mayreape by it, Now concerning 
the thing it ſelfe,, Ido giuethe Reader to onder- 
ſtand, ( the louers of theſe ſtudies , and ſuch as 
haus feene the booke can teſtifre that- I ſpeake the 
cruth) That the copie that Thaue followed, was 
ſo badly imprinted , that in verie many places I 
was conſtrained to diuine ayd geſſe. And there 
fore if in any place Thaue failed, it is-notmuch to 
 bemaruelled, Notwithſtanding , although I will 
not ſay, that I haue failed inany particular: yet I 
dare boldly affirme , that Thawe hit the generall 
ſcope and purpoſe of the Author , which for the 
thing it ſelfe might haue bene ſufficient. But be- 
fidethis 8 eneralitte, for the benefite of ſtudents, 
which Tejpecially aimedat, I haue ſo ſet it foorth 


that they might be bettered byit * And therefore 
1 hawe tiedmy ſclfe, as neare as the. Engliſh 


| Proſe 


THE PREFACE. 
phraſe would ſuffer me, Unto the words of the 
Arabicke. Wherefore for their ſakes, Which are 
do{irous to vndprſtand that Ignguage , and for 
that purpoſe do pleaſe ro vſethis our labour, we 
haue, inthe margent of ih1ts our booke, ſet downe 
te numoers an/wering tothe pages of rhe Ara- 
bicke copie. Truth it ts that in that booke you ſhall 
fd no ſuch numbers expreſſed: but that want 


ny man with his pen may eatily ſupply. If Thane 


atded any thing to rnelpe the Engliſh, that 
we hauz cauſed to be imprinted 
1nan Itatica lettr, 
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Conference, betweene two Do- 


Aors:Thenameofthe oneis SHt1cnu 


Sixan:; The name of the other 
Doctor Anms D: 


Ihich conference had in their re- 
rurne from the Alkaaba, is profitable for 


euery Mnſsleman, 714 and woman, 
toknow andyndeortand, 
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A u-178 > | He peace of God and his blef- 
MED+| 2) Sd ling be vpon thee my Sheich, 
þt: ;þ{ my worthy and moſt reuerend 
PQ! Father, the Lord blcſle this 
DS daycs worke. 
_. Sqxeten, The Lordbewith thee, andretoyce 
try heart my ſonne. How happened it that we hauc 
voth gonethis tourney theſe 247y dayes together, 
and haue not met t:// ow? 
An, Ididnot ſeethceat al], all the time that we 
went tothe Alkaaba (God make vs honorable by it) 
vntill we were gone vp mount Kabis : Atthattime 
| would faine have met thee : but by meanes of 
the great throng of pilgrimesI conld not, and by 
rcalon of the great preaſe I loſt thee, Yet this mor- 
ning Iſaw thee 4g4zze, and making haſt, being tarre 
off,and the throng great,at length] came vnto thee. 


But both my felte and my Camell are very weake, 


and faint. | 
Su, I am glad that I haue /zg/t on thee in this 


tourney: For I deſire to go with thee,that we may al- 
waics be conterring together of ſome ſpirituall mat- 


ter or other. 
A +. Talſoamglad of this, and itliketh me very 


vell: Forby thee I ſhall gaine much good. For by 
|, K WW CON. 
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The firſt Dialogue. 


conuerſing with learned men there 15 21waics /* 
thing Icarned, ; 

$11. Know thou therefore, my ſonne, that as *by 
this bleſſed iourney wee do obraine | ee remilſion 
from God, of all finnes : So we ought to wirhdraw 
our [clues from niquitic, and to lay hoid vpon trac. 
Religion and an holy life, 

An. Good father, | know this very we, and 
defire it may be done : But how is it pofſibic a man 
ſhould bein this world, and notbe polluted and de- 
filed with 1t? | 

Sy, He that doth delivhe inthe holnefſc of the 
ſpiritual! life je will nut medule with any ichilme in 
Religion. 

A Hu. Yet I do bclecue that the Eiubers \ Which 
were of better vnderſtanding, that they might avoid 
the pollutions of the world, did betike themſelues 
vato wilderneſles : that {o being ſcqueſtred from 
worldly bufinefles, they might the berterthinke vp 
the maicſtic ofthe molt high God: Of the cxcclient 
frame of the ceicſtiall ſnheares : The large com- 


/ 
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paſſeofthe Ocean : The ſtrange va co Hobo eartl- 


lv Globe: Of [other things of naturall Ph! loop! 
Ofthe poivre of the moſt high G39, Andoeſpeci ally 
ofthe excellency of Man avho, in reſpect of the bean- 
tic of the reaſonable ſyule, and the faculties the cot, 
1s moſt like vato the celettiall Angels. Burin refpect 
of his bodily parts he 1s like vnto a brute beaſt, 

SH. But I fpake of that man which was created by 
Almighrtie God , after the ſormeand fimilitude of 
himſclfe. 

An.VnercIpray you,fath-r,is that image in man? 
S 1. 


The firſt Dialogue. 

Su. Inthe faculties 05 che Soule and beauty there - 
ot, 

A nu. What then are thoſe faculties of the Soule? 

Su, Vndearſtanding, Memoric , and Will: For 
thele three faculties are in cucry reaſonable ſoule, 

An, How do thelc thice tacultics make aman 
like vato God? . 

Sn. As cuery reafunable ſoule, adorned and 
beautificd with theſe three faculties, 1 is one man: So 
that ſame God 1s the powerfull vnacrſtanding com- 
prcheading all, and commanding oucr all: Heis alſo 
that word or foule which created the heauens vault- 
wiſe moſt ſcemlily ; withall other things elſe what- 
ſocuer: Laſily he is that Wil or Charitie, whoſe 
bountie and goocnellc preicrueth all things. 

An. Theſc words ar2 good, and (uchas all men 
oughtto heare and regard. 

Sit. It isnot ſuthcient for a man to heare, that 
thereis this power and propertiein God: And that 
2 man do know allo the excellencie of his ſoule vni- 
red with the baſcnefſe of this worldly lite, like vnta 
2 brute beaſt : And that he doth not indeed vnder- 
ſtand what is goodand equall, butis like ynto the 


varcaſonable creatures. 
An. Whatis itthereforethathe ought to do? 
Sn, This he ought todo: A5the Ange e|;the Kea - 
uens, andthe Elements all are vnder the obedicnce 
of the Creator, and do alwates fing praitesand do 
thoſethings, which he, whoſename is alway to bee 
prailed and exalted, hath ordained them todo: So 
man with the vnderf} ncing oughtto elorifie God 


continually: And with the excellencieof Will, and - 


* | 9 | | taculry 
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The fir Dialogue. 
faculty of Memory in all matters we (hould walke 


vprightly and honeſtly, and ſhunall ſinne and ini- 
quitie. 


A\ Bleſſed ishe that doththus. 

S1. Truth z z; he is bleſſed indeed.For his ſoule 
beginneth to delight it ſelte, inthis world, with thar 
kind of delight and; toy, that attcr this mortall life ex: 
ded,(hall be pertectand in Paradile compleate;which 
in this world is not poſſible for man to concciue or 
apprehend: For our vnderſtanding cannot conceiue 
thar,which was not firſt ſeene or, heard,or percciucd 
by ſome of the externall ſenſes. | 

Au. VWhy then it folbweth, That ſceing the end 
of man isthe bleſſedneſle of the ſoule: And that the 
portion h2 /ooketh for 1s ſpirituall, notanimall, Ir 
muſt needs be thought, thatthat goodthing which 
is propoſed toa man,is ſomething (j Pirituall, not Cor- 
porall, nor animall. 

Sud This confeſhon is ſound, and this confeſſhon | 
ought eucry Muſſleman, that is of diſcretion, to 
make. 

'Aa, Intruth , theſe words of th/ze do much re- 
10yce me : But Lmaruaile orcatly, why this is nota 
cuſtome amoneſt the wiſer ſort of Muſflemans, to 
ealke and diſcourſe at all times of theſe arguments, 
and ſuch like matters 4s theſe. 

Sn. Thereaſ0nts,tor that the Muſſlemans for the 
moſt part, do exerciſe themſclues in feats of armes, 
and do giue their mindto the ſtudy of the famous 
as of former kings; notynto [tudies of Diuinity, 
and ſpirituall knowledge. 

Au, And what profite, / pray you, is there in the 


know- 


The firſ# Dialogue. 

knowledge of all toric of former kings of the whole 
world, it wee be ignorant ofthe ttue way, whereby 
weare ſhewed how our foule doth con!{cnt with the 
will of God, which is our endand oncly tclicity? 

Sn. Our Prophet, our Aduocate, 193/29, harh 
ordained the Law in the famous Alkoran,ftor the fal- 
nation of his people : For this 15 the propetty of the 7/* #44 
Lav, thatir draweth and tendeth vnto that end that js 
maketh peace, and faluation of tlie ſoule, not of the 775,, * 
bodie. For the bodie is duſt, and ſubicd to mortali- 
tie: Bur the ſouledicthncuer; becaulc it is of a di- 
une nature, 

An. Burtatruc and certaine obedience, toge- 


ther with an obſcruation of the diuine Law is re- 


quired, 
I That 15 OUt of doubt truc. For in the Law The bookes of 


are contained the commandements of God, which + 
were giuen firſt vnto Moles, to this end that he 
ſhould keepe andobſcruerhe ſaid precepts. And 
hereupon 1t is, that our Propher in thetitle Ionas, 0 tbe p74. 
ſaith,That the bookes of Moſes and of thereft of the/”** 
prophets aretrue, asalſothat the Pſalmes of Dauid 7/:1me, / 
are holy: For in thofe bookes are contained the holy 2-4. 
and pure commandements of God, 

An, Morcouer in the ſame chapter alſo, if I be 
not decejued, our Prophet ſaith, 'T hat the Goſpell is ks g's £ 


true, holy and perfect. by Mebamed. 
S n. Nav, which i more, he calleth it a guide ſent 11, 


trom-God, 
Anu, What meaneyou by that phraſe ſent asa 


puide from God? 
Sn. Thacis, aprophecie, a path, anda right way. 
For 


. 


The firſt Dialogne. 
The Gn ellis For at the tire of Chriſts con\ing , the world was 
ee giſt of God fynnd fall y repleniſhed with finnc and injquitie; 
ame ( And in all corners of the world men did worthip 
| 1128s, in whom divels did dwell ; And there were 
1!! people of none that knew God, but the [people of the Tewes 
mm __ onely : For thcy did celebrate the name of God the 
are Chriſt's 

«mmm were 00d the Creator of all things. And men were 
idolatry; drawnevnto thiserrorand deitruction by alitle and 
a: ut 9 litle, And to bebriefc; ſraall ard grear, all of them 

td, | © © were vnder this diucllii}: and bliadc ſervitude. 
Au, What thing tel! qut art}! ic birth of Chriſt? 
| Sn. There tell outthis, That ke, like the direct & 
12. truebeames of theSunne,in a moment diſpelled out 
Cn * of the world,tholc cleuds of daiknes; Andhcrouſcd 
- 21} ' vpimankind and the poſterity of Adam fromthoſe 
py he preach= fines by alitle and litle, by preaching and miracles. 
"mg mam Andafier himghis Apoltles,and Diſciples,and thoſe 
Ly kimſe(ſe Who followed him,exerciſed the ſame things, vnill 
«i447» that men had contemned idols, and wholly abando- 


(C5 di| led 
- o_ ned them, and did worſhip thetrusGod, andloued 


and idclatry, the ſeruiceof God f1ncerely. 

Au. Theretore very worthily did our Prophet 
commend the Goſpell, and call it, a prophecy, and 
ſtraight way of God.For in truth ſoitis. | 

Sn. When therefore our Prophet Mohammed 
came, was thereno idoll at all jn the world? 

An. Our Prophet came after Chriſt about 600 
yeares ; and therefore I thinke there were no idols, 


13. nonotinany place; eſpecially in ſuch places where 
learned and diſcreet men dwele. 


Sa, What good thing did our Prophet adde vn 
tothe Goſpell,ſeeing thatthedodrines ofiare hcly 


and 


Tye firſt Dialogue. 
and perfeQ, as he himſelfe doth attirme, 

An. Headdedno otherthing ar all, then that 
which he himſelfe doth teſtihe of himlſelte in his Al. 
koranzto wit, Thathe himſclte alſo isa true Propher; 
And that he hath talked oft-times with the Angell 
Gabricl. And that vpon Barak he went vp into the 
heauens:Item he faith, That God andhis Angels do 
pray forhim: Laſtly, he aith, That Noe, Abraham, 
' &his Apoſtles did follow his law & comandements 

Sn, Here, I adiure tyce by themolt high God, 
that thoutell me, How theſe men did follow his law, 
ſceing thatthey were before him many hundreds 8& 
thouſands of yeares? 

An, Buthis law was written alſo by another,in a 
; timebcfore that. } 

Sn, This ſeemeth not to be true: Forour Pro- 
phet himſelfe ſaith, That he wrote them,and that by 
himſcite, Wherefore we do confeſſe; That the books 
of Moſes,& of the Prophets, the Pſalmes of Dauid, 
and the Goſpell of the Chriſtians, were commen- 
ded and receiued of our Prophet, 

An. YetlIamdefirous to know whether all theſe 


bookes be bur one, oy 20? And whether all of them 


do agrce in ail languages , whichare now foundin 
the world, or not? 

Sn. There i5 noqueſtion of that: For the diſci- 
ples of Chriſt, and his Apoſtles combined together 
with one conſent, carried them, and by preaching 
/pread them into cuery corner of the world. 

. An. Burifatthistimethere ſhould beany lan- 
 evage found, wherein thetext and Scripture were 
different trom that of other languages , what oughr 

k C then 


I4. 


_— 


$3 


The firſt Dialogue, 
then tobe done? 

Sn, It muſtbe confeſſed that this did ariſe out of 
theignorance of the Scribe: And that it ought to be 
corrected, and that rext be madeto agree with all 0- 
ther texts agrecing betweenethemſclues , eſpecially 
with thoſe texts, and moſt ancient bookes which 
were the firſt, and beſt correRed, that is, with choſe 
written inthe languages of Abraham , the Syrians, 
Greekes, and Latines. | 
An. Thineopinion is good and very probable, & 
for my part I embraceit; andI do heare with great 
comfort, T hat there is ſuch a conſent of bookes wr#- 
tex in different languages, 

Sa. This was not the worke of man; but the will 


' of God : Forſo Chriſt faithinthe olorious Golpell, 


Tris poſſible that the heauenly orbes may periſh or 


I 6, 


2Y;th the Di- 


faile, as alo the carth: Burt it is not poſſible that there 
ſhould faile or perith one Jetter of the lay of God 
the moſt high,and of my precepts. 

An, Tell me, I pray you,whether were there any 
other, beltde our Prophet, which cucr did ſpeake 
with the angell Gabricll, or 207? 

Sn, Yes verily, And not withGabricl onely, but 


vl! be did aſs With God himſelfe, For we do readethat many of 


ſanne, 


Zlecha built 


by Abraham, 


< 


the ancient Prophers,and holy fathers didralke with 
them,and one of them, for examples ſake, was Abra- 
ham the prophet, 

An. , Was that hee which built the famous c/ty 
Meccha, the Lord make vs noble by it? 

Sn. Yea,cuen hee which belceucd in God, and 
was obedient ynto bis word, And Moſes alſo , he 
ſpake with God vpon mount Sina; when as for the 

com- 


prophet did, anddid their colour alter? 
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complement of mankind and of the world, that is 
of his people, God gaue them the law,and the tenne 
commandements. | 

An, But whoe{/e ad eury ſpeake with Angels? 

Sn, Abraham the prophct,and Lot the propher, 
and Iacob,and many others: But Abraham did not 17. 
onely ſpeake with them , but there were with him at 
his houſe three Angels, which conuerfed with him, 
and hoited there. Itisalſo read, that Abraham ſaw 
three Angels, but adored but one onely ; Now this ! = God: | 

. . wad are three | 

one,was God the Father,with hiseternali Word,to- p.,G,;, cues 
gether with his erernall Spirit, rhat is,that one God, + Mu;//+- 
which crcated all the world , and duth preferuceand {eſe 1nd 
coimand the lame, 

An, When theſe talked with God,or with the 
Angels, did they fall downe vpon the earth, as our 

Sx. No, butacertaine ſpirituall and bodily vir- wm _ 
tueand powre did poſlcfle them. bp ings wr po 

A#. Sceing thou haſt made mention of Abra- thr Latri« 
ham, Tell me wherefore he ordained the covenants ©* 294%: 
And why do wee now pettorme, and obſcruethe 
ſame coucnant? | 

Sn, Godſaid vnto Abraham, That all the nati- 18. 
ons ,and kindreds of theearth ſhould be blefled in his 7h end ans 


vſe of Circun;- 


ſeed. Morcover he {aid , That his ſeede ſhould goin 7.” 


crſuon, 


amoneſt idolaters:and thereforeleſt the Iewiſh nati- 
on ſhould communicate withthe wicked people, he 
commanded thelawotthe Couenant,that by it they 

might bediſtinguiſhed fromthem. 
An. Thetefore by that Covenant the Tewes 
were diſtinguiſhed from prophane people, and 
C 2 other 


| 
| 
' 
3 


—— 


I; le dixit, 
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other 1dolaters. 
Su. Ycaverily, he commandedit for this cauſe, 
and therefore as concerning the lewiſh nation, ſo 
long asit remained in the wilderneſſe , which was 
the ſpaceot 40 yeais, this ſtature rooke no place a- 
movgſt them but they were free from it : But fo 
ſooncas they were gone out of the deſart,this itatute 
was commanded new againe, 

An. \Wherefore then did our Prophet enioyne 
it vs, ſeeing that our nati9n hath alwaies commerce 
continually with cz of other nations , as it 1s app2- 
rant to all men. wn 

Sn. Inthisplace I do knowno other an{wer,but 
that our Prophet hath fo commanded. 

Au, Yet it were good that a reafon were knowne 

of this command,that ananfiver might be ready, for 


any that ſhould make queſtion of it. 


Sn. Andin my vadciſtanding , filenceis beſt in 
fucha caſc, 

A un. Therefore let vs talke of ſome othcr marter. 
| ſuppoſe that I haveread in the Alkoran, in the 
chapter S/ad: Andagainein the Chapter Albakara, 
That certaine Angels were conucrted into the ſhape 
of Satan, becauſe that out 9f their price, they opp0- 
{cdthemſclues againſt the commandement of God, 
whcn he commandedthem to worſhip Adam. 

S n. Yea deed, ſo itis written, 

An. Why would Godthat the creature of greater 
dignity, to witan Angell , ſhould worſhip one of 
baſcr condition then zt /elfe,to wit Adam: For he is 
mace of earth, and is mortally 

Sy. Iknow no othcranſwer, but thus it is wiit- 


(CN 


—— 
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ten inthat booke. [2"3%" ZOY 
An, It ralſowritten in the Alkoran, That the #5 amic? , .- 


Moone if *. 
Moone was diutded equally into two parts : And OP _h 
that one halfe went into Mohammeds fleeue ; and mv5:5inn s 


of Fo 4 


the other halfe fell downe tothe Qround, and yer ou 


TYeene che f 


atterthis, theſe two balfes were vnued and ſet tore-\1 ,vv1, 1, 


ther 1game miraculoutly by him, eman faile.þ 
Sn. Itis very true, {ſo we doreade,and this was a ” = "Ik 
miraculous adt of our Propher. ppg og 
An, How was that poſſible thatthe Moone ſhould * i++ wr); 
fall to the carth? And how could it 2ointorhe fleeuc © boſs jon bs - 
of a man, ſeeing that the breadth of itis greater then © gra. #. 
all the whole earth? Tones "2 fa | 


Sn, Soitis. Thy reaſons and doubts are 200d, F316 ang 
and they ſeeme to proceede from good vnderitan. jew 
d.ng; but I know no other an{werthen that our pro- 21- 
pher hath fo ſaid. 

An, Moreouer there are written by him 12,000 L 
ſayings; And one faich,that the ſpeeches that are true That inc 
& goodare but 3,c00: Therefore all the reſidue are era» «r- 
falſe. And therefore how thalaman beable to diſtin- 7," 
euiſh the truth from faiſhood? It he werea Prophet, 
how came it to paſſe that he ſpake that which vas * 
not true? For in aſmuchas he was a Prophet, hee 
ought continuaily to ſpeake truth, as the bookes of Wal 
thereſt of the Prophets do. | 

Sn, Inthisplace allo, in regard of the maicſtie & 
depth of the thing, T hold it beſt ro be filent. 

An. Next after this, let vs queſtion of ſome | 
words and [ay:negs of the Alkoran : For itis full of E200 
ſuch like as thoſe former arc. Thou faidſt, Thetthe . | 
world was full of idols; How then did all nations en- | Bl 

C3: tertaine , 
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| | | tertaineand reccineſo calily that Javy of his, I meane 
hy 22. of Chriſt, which indecd 1»deepe, but not broad nor 
oblcure? 
a 97156 Sa Wge hog They didnot receiuc that with ſuch facility; 
wreſl;n, But with much adoc, long labour, and ſtrong 0ppo- 
| ſition; By the teſtimony of Martyrs,nd effuſion of 
| » blood, forthe ſpaceof 3co yeares : For with much 
' 4nd perſe-. oppreſſion allo even by the moſt principall power 
| | { ot of the Emperoure of Rome were the Chriſtians tor- 
[8 mented azd affi;ed grieuovily. 
An. How werethey at the length pacified? 
Sn, In few words, his Apoſtles, that is,the diſct- 
"F Lyt atlengtb ples of Chriſt,did many miracles, great, and true; {o 
[ herrotveret thatat lengththetruth it ſelfe oucrcameall thoſe that 
bY | gainſaidand withſtood it. 
4 An. Sceing then that the Goſpell is holy and 
mh good: And that in it is 20rh:7ng but truth and perte- 
&ion, Why, as our Prophet allo ſaith, ought wenot 
to be obedient vnto the precepts thereof; And why 
23, ag not rule our actions according to the rulcs 
: OT 1t* 
Su.Indeed we ought to follow it without doubt, 
there is noqueſtion of it. ' 
: An. TI would faine know out of the bookes of 
| | Moſes, or out ofthe Goſpels,or out of the bookes of 
the reſt of the Prophets, and Pſalmes of David, 
which are ſo much commeded in the Alkoran, whe- 
I ther wee may reade thereany thing of the truth of 
God: Of his nature azde//exce; And of his will: And 
| ; of what matter hecreatedthe world and all things 
#5 | in it” 
Sn. I willanſwer vnto the laſt onely; and I do af- 
firme 
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firme, that Moſes writeth , That our bleſſed God, 


by his bleſſed and holy word alone, did create the 


world. Moreouer alſo David writeth, That Elohim, 
thatis God the moſt high , had all things with him 
for a patterne of the wor tkes of Chiiſtto come, and 
of his Apoſtles. Andtobebricte, the ancient wri- 
tings and the Goſpell doagree of one truth, of thoſe 
things which concerne Chiiſt, which afterward were 
not by parables and figures; but were clearely taught 
of Chriſt by demonſtration, and manifeſtation of 
the way of truth and practiſe, (according tothe will 
and pleaſure of God) of the attaining of the glory of 
the &/2gdome of heauen,that is,of Paradiſe. 

Ars But I hearethat his precepts are very hard & 
ſubtill. + 
5 n, Yet Chriſt ſaith, My burthen,thatis my pre- 
cept,and my law is good and ſweet. Ferit is the lavw 
of loue and mercy; And whereſocuertherc is loue & 
compaſhon , in very deed there is God; And there- 
fore by his aide and aſ5//tance whatſocuer it be that 
doth ſceme tovs and our ſences,hcauic and difticult, 
ſha!l be made light and caſte, 

An. Theſe great perteRions were by our Pro- 
phet attribured rothe glorious Goſpell ; and there- 
fore he calleth ir, perfect, and a gift oiven of God. 

Sn, It muſt needs beconfeſled, that he attribu- 
rethtro hima diuine pertectionzand that his power it 


was,which was ſcene to be in him,by reaſon of thoſe + 


many miracles which he did; As itisread, Thamee 
eauclight to the blind , which was {o boy rne by na- 
ture: Heatingto the deafe: Speech to the dumb: 


And life vnto the dead, after they had bene laid 
in 


24 


7 he Alhoran 
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in the graue. 
An. How was the law of {Moſes recetued of the. 
lewes, which they did ſo much withſtand? 
W <1, It was gtuen by God, vnto Moſes in mount 
(,9Q% w.084 CON + 6 R . . 
5-md by». $104, with thunder, lightening, and fire falling vpon 
riclc5,600/of the multitude of men which ſtood vnder themount: 


A ſarty rs, and + 


\ = For the men heardand aw all that was done to come 
>6. - from God : And therefore they did confeſſe thar 
that ſame law was giuen by God : Moſes alſo did 
ſhew great miracles, and was famous amongſt men 
for his Religion andloue of God almightie foward 
him. 
Be the Ape An, In like maner alſo,if the law of our Propher 
hs confir- and his Alkoran of ſo greateſteemebegiuenot God, 
med: There- jt is mecte that it be confirmed by the teſtimony of 
ren Martyrs: By the perſwatton of miracles : And by 
G4 + ſomedemonſtration from God almighty, 


Sy, Inthe Alkoran there 1s no mention atall made 


THe law of 


of Mobammed 


-45/bed 6s, Of miracles,done by our Prophet, more the of a pro- 


Stafford law phecy of theſaid Prophet, ſaying , That his law is 
200d and giuen of God: And that whoſoeuer ſhall 
not follow it, or ſhallnotrecciue it, heought to be 
{laine with theſword: Orelſe he muſt pay atribute 
if he perſiſt in his owne religion. 

An. Secingthen that Godalmightie, for the con- 
firmation of his law and of his owne word,did (heyw 

* mairaclescontinually ; Why now arethererequired 
the ſpeare and fword, which are offcnſtue things, 8 
ſpilling of blood, ſeeing that he himiſelſe, out of the 
fulncfle of his mercy, faith, I with nor death & mur- 
thers,but life? Moreouer, he created vs in his good 
pleaſure, that we with a good will in loue mightre- 


celue 


4 
IU 
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ceiuchis law, and yeeld that vnto him, which is due 
to our God and Creator, 

Su. So itis written by our Propher, and ſo he 
hath commanded vs. But I willnot forget to anſwer 
your ſecond queſtion which you propoſed before, 


to wit out of the Goſpel, Whether there be 7» zt any 


thing to be ob{crued of God, or zo? And what thing 
the nature of God 1521 lay tharthou haft, in making 
theſe que/tons, committed agreatſinne, in that thou 
curſttor ſhame ſpeakeſucha ching, For man ought 

to know that God 1s conſtant and true: And that 
he is the Creator of all things, viſible and inuiſible. 
But what his eſſence and nature is, that we cannot 
wnder/tand or know : For within the compaſſc of 
our derfianidhas that his nature doth not fall: 

Bur when our v nderſtanding doth diue into the io- 


vention ofthis thing, it is left wholly in baſe igno- 


rance : Eucn as our cie, being oppoſed againſt 
the beames of the Sunne, doth not onely not ſee 
it, and loſe the light of it: but doth wholy loſe 
the faculty of ſecing , which before it had, Belecue 
therefore, good ſonne, in humility whatſocuer is 79 
be beleeued concerningthethings of God, And run 
not outatany time into ſpeeches to ſay , That God 
cannot do all things: For God is omnipotent, and 
doth much in many matters, whoſe cauſes we can 
by no meanes know,ncither ought we toſearch into 
theff: For they remaine layd vp in the treaſuric of 
his ſecrets, which cannot be comprehended. 

An. Ihaveſinned, andIdoacknowledge my 
fine: For itistruethatthou haſt ſaid. ButI would 


willingly know for what cauſe our Prophet doth call 
D Chiiſt, 


F 
| 
| 


29, 
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Chriſt, The word of God, or th: ſoule of God , 


TV.at Chriſt i MS ſpirit : Yet] knownot whether I may m1 gees 


the word of 


God; 


And I 'E 


-:4 Chriſtistheſouleor word of God,as the heames of 
' the Sunnearethe very cfſence of the Sunne,and na- 


breat!) 


l; F; 't of (204 


ſol ILIMMEA 


queſtion, or xt. ST 
Sn, Yes, you may, anditis caſte toanſiver it, 


(ewerh by a LUre thereof. 


mM: ut uae, 


+4 


SW 


An. Therefore we may ſay, As the Sunne 1s in 
heauen and tn earth perfectly by his beames : Solis 
God intheheight, and inthecarth, by Chriſthis 
word, 

Sn. It is right. There can no compariſon nor {1- 
militude be made of any thinz amongſt all the works 
of God to repreſent this vnto the vnderſtandiog but 


by this example. 
An. Tthinke ſo, ButT ſee another thing beſide 


the beames and the Sanne, and that alfo diſtindtly, 


toxwit,heate, by whoſe cauſe and vertue whatſocucr 
is ſeene vpon the carth doth grow and ſpring. 
SH. Go 75 there in God almightic and his word: 
For out of them do proceed and ariſe the holy Spi- 
rit, by whom our ſpiritdoth live, and moue , rodo 
that whichis 000d, And where thereis the helpe & 
furtherance of this ſpirit increaſing, there cucry thing 


tzeafie,and there is much ivy. 


An. The Lord blefſe you. Iam very glad of this 
[weet conference, and my ſoule is much comforted 
in all zh9u haſt faid. 

Sn. This fruite ſpringeth not from me. But it 
ſheweth itſelfe out of the vnfained workes, God be- 


ſtowerh vpon vs theſe good truits, and fame thereof 


vponall men: Forthey « do rcioyce and dclightthem- 
ſclucs 


Þ 
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ſctues,and reſt quietin the vnderſtanding and in the 
ſpirir,as thou doſt at this time, 

An. O that all Musflemans weretaughtandin- 
ſtued by thee. For then I hope that cuety one of 
them would be as wile men are, toying and conten- 
ting themſelues in that pleaſure rhat is infinite, For 
that man which reſtcth not ſatisfied and contented 
in thele demonſtrations,is by meeſtcemed asa foole, 
and no wilcman, 

$4, OurPcophetalſodoth honour and magnific 
the myſterics of God the moſt high ; but doth can- 
cealethem: And thereforehe hath adiudged zf to be 
tracand without doubt, That Chriſt was borne of 
Mary the virgine: For ſo he doth abſolutely confeſle, 
and he maketh no doubt at all of ir, but that this na- 
tivity was one of the great workes of the bleſſed 
God. Andthis ought to be thefaith and confeſſion 
of cuery one,and to make noqueſtion of it.For that 
were ameere deniall of ze.” 

An. Why do weſcarchintotheprofound ſe- 
crets of the power of God, and ofthe knowledge of 
him which is infinite; ſeeing we do nor know the 
cauſes of naturall operations , whichare wrought in 


our owne bodies, and ſoules alſo, to wit, How wee 


are borne? How we do grow? Row weare of little 
infants, made great er, and many other ſuch like, 
which do appeare manifeſtly to our cies, and yet we 
arc ignorant of their cauſes? 

Sn. See therefore how excellent the word of 
Godis, and how wonderfull ; which although it be 
from the mouth of ſome weake ſeruant, yet it wor- 

keth wonderfull matters; as wee reade of Elias the 
| D 2 Prophet, 
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Prophet, who in the name of Godcanſed fireto. 
coine downe trom heauen, Now he doth come 
neare vnto Elias, whatlocher he be that doth call vp- 
on thename of C hriſt. Amongſt the idolaters, the 
idols did fall downe, and were broken in peeces,by 
the vertuc of his olorious name. 

An. Iralſo doreade and haue heard by many, 
That in the name of God almightie and Chriſt, the 
Chriſtians have done the like miracles as theſe are, 
and that by the word of God they haue rcutued the 
dead. 

Sy.  Weovughttoconfeſle and beleene in God 
with humblenefle of mind ; as Abraham the Pro- 
phet did, who, outof the pertection of h1s beleete, 
would haue ſacrificed his forne Ishak ; notwithſtan- 
ding God had 12am005 Ft veto Abraham, that in his 
{ced all Nations ſhould belblcled. Now inthe time 
of ſlaughter, the Angell Gabriell came downe from 
heaven, 2nd caug hr him by the hand, that he ſhovid 
not kill him ; and came with a Lambe, or a Ram, 
which was to beſacrificed : and fo Ishak was not | 
{Jaine. ; 1though he were offered vp>y his father, * 
1a! d vpo! n theaitar , and vpon Nc wdod ;yethe W 
preſc rued a] aiiue. 


Av». This was a great myſtcric, and mult needs 
Honitic {ome gr cat matter, 


S+. Jr 5 indeed aGieatm »ſtcric; Butt!.is time, 
15 NOTal 11916 > Y nfold i Its 


A ». Ncithe have any defire, at this time , 10 
earchinto any ſecret my Reric:But heleafier] will, as 


Firre as it may {tand with humility, 


and the fe; 
God, doins 7 200 »d wv care of 


OIKCS Vnro my for! 41Cy health, 
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Sn. . Euery wife and vnderſtanding man ought 
todo and to thinke thus: For the loſle of tho! good 
things which God offcrethto vs in Paradiſe, arc a 
Orcat r dammage. 

An." I amdefirous to heare what thoſe good 
things are : therefore tcll methem, For in the rect- 
tall of them we ſhall De incited ro do good works, 

Sn, Our Prophet in his glorious Alkoran ſaith, 
That God will giveto thoſe that dogood all plealant 
oraces, faire houles, virgines, and darnſels : Moreo- 
uer, thatto cucry man ſcucrally he will giue of cuery 
thing ſtore, togcther with goodly garments ; Now 
all this ſhall be cauſe of very much 1oy. 

At#. I maruailemuchatthis : For our Prophier 
alſo in the glorious Alkoran ſaith , That men ſhall 
come & ſhall be gathered rogether| in tte day of pro- 
mile with goodly 7 bodics,which ſhall neucr die at all: 
And therefore man ſhall not neede to cate : becauſe 
he ſhall not die. Neither ſhallhe haue any need of 


women : For in Paradiſe he ſhall haue no children: 


For in this world God giueth women for iffue and 
childrens ſake. Andif a man haue iſſue, hauipg eter- 
nall life, that is, being a citizen of heaven, [ demand 
frhee, How their childrenſhall bes lithey! 2c Mmor- 
tall,or ſubieR to death; then it followeth, That of an 
immorrall man ſhould beborne him that Wcre inor- 
tall, which were ablurd to grant : For euery thing 
begerteth ſomething like it ſelfe. Now ifan immor- 
tall man ſhould be begotten this were a new kind of 
generation, which is alſo abſurd. 
 $n. As l[ haveſaid, thists thus read in our Pro- 
phct; but this is one of thole fARions,which ee” 
Ds . {a1! 


2 
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[ | ſaith he did write in icſt: For our ſtate without 
1-1. 


l 


doubt, ſhall be like vnto the bleſled eſtate of the An- 
gels, and other heauenly ſpirits, enioying the glory 
of God. For there muſt be in Paradiſe no conſidera- 
| tion of meate, drinke, women, or ſuch things. For all 
theſe things aregiuento vs of God, in this world, as 
Wil; . conuenient for our bodies, and fleſhly part of ours, 
{li thatare imperfect of therzſelues, to preſerue man- 
wh kind; And are no waies neceſlary {or this purpoſe in 
1%1 - Paradiſe. 
; | Au. Ialſo doverily thinke fo : For weall know p 
07 44am generally, That Godcreated Adam; Andthat out 
" 7, Of his{ide heallo formed onewoman; And that he 
[4 ſaidro Adam, This is fleſh of thy fleſh, and they two 
were one fleſh, thatis,one man, with one waman. 
of bu falls Sn. Man afterthe fallof Adam, fell into a ſtate 
ot that was not very perfe&, but diſordered : Andby 
| this meanes one man 1s not content with one woe 
man, but doth deſire many and diverſe, forthe fa. 
tisfying of his concupiſcence, and luſt that he hath 5 
W vnto their company, Moreouer alſo we know that 
[ | garments were at the firſt given of God to Adam & 
| Heua, tocouer their nakedneſle withall , after they 
"= had committed {inne : But man hath made himſclte 
goodly apparell, ofnew and diuerſe faſh/os. Adam 
.g had anhouſe for the needtull vſcof it; that man 
i 2 (which was bornenaked without haire,which other 
liuing creatures haue, that do moueand abide in the 
ayre) might dwellin it, to defend himſelfe from the 
| violence of ſummer and winter, From the danger of 
i cold, and heate of the Sunne; From raine,and {noiy, 


_ 8 | andſuch like things offending. 


IE 


Aa, 


The firſt Dialogue. 
An. Heare, I pray you, thatſaying, That euery 
man hath need of a wife, an houſe, and apparell ano- 
ther day in Paradiſe, ſeemeth to argue that there is 4, p,,.. 
no Paradiſe : For Paradile is a place whercin thege is 41+ + 
all good things, without any manner of want : alſo 
lite cternall,without death, - 
$4. Thou faiſt true; and wedo know it to be /0: 7 
But thus our Prophet hath written : And therctorc 
we muſt ſay nothing. | 
An, Wheretruth may beſpoken,and that to the 
ſaluation of our ſoules, there we ought not to hold 
our peace; bureuery man is bound to ſeeke for his 2g, 
ſaluation,yea although he ſhould ſwaruefrom all the 
world elſe, and indced thus he ought todo. For 
what profite do Noblemen, Princes and Kings get, 
by their obtaining and enioying of honour, or the 
whole world,and of other * riches,by the ſword and * rb. 
ſpeare and by death , without the knowledge of his 2aucs,where- 


—— 


im a preat part 


law? ſeeing alſo that by this ignorance, their ſoules of the Moſ 
do remaine,by the tuſt iudgement of God, (for their /{emns riche: 
pride, without faith,)accurſed with the diuels in Ge- ey OſF 
henna for euer and cuer, 

Sn. Theſe conceipts of yours do ſtrike a terrour 
into me. Butthat this ſinne benotlaid to the charge 
of my ſoule, I will ſatisfie thee; yet to morrow , ot 
now. For now the time1s well ſpent, andthe night 
' groweth on. I will, Ifay , tell theeand declare vnto 
thee matters of great moment and weight, which T 40. 
haue learned by my ſtudy , more then 40 yeares 
ſince, of ourlaw, and other bookes which our Pro- 
phet doth highly commend ; And TI doubt not but. 


thou ſhaltreſt ſatisfied and well pleated. Bur go a- 
long 
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along with vs on our tourney. 

Au, The Lord increale your Honours health, 
and the Lord blefie you. 7 am boyad alwaics to louc 
you eſpecially above a//m2en, tor this your promile, 

10d I hope you will performe as much ; and 

I ſhall a/wazes pray vnto the Lord to 
reward you forit abundantly. 
Well, let vs go on 
Our 1oltncy, 


The end of the fir(F Dix [07 47. 
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P Did fo retoyce at our conte- 
M ence, which we had yeſterday, 
- that {ince 1 was borne I do nor 
ay rcmember that eucr any thing 
[47 - hath reioyced me. more. 

Se. In deed, ts is the excelent property of the 
vnderſtanding, when elearneth any ſpiritual thing, 
and is d« lighted with dive conceipts;z where our 
foule reſfeth, as in the worthineſle and bleſſednefle 


of hors. it deſi reth alwatcs togo on forward. 


Au. Therefore many men, beingin ſome oric- 
uous ſinne, whenthey are by heir owne wil ,depri- 
ucd of this ſpirituall delight,they are delighted onely 
with worldly and bodily pleaſures , like brute beaſts, 
which hauenovnderſtanding nor capacity. 

Sn. Andos the contrary, wiſemen alwaies of cue- 
ry profeſſion & countrey haue knowne, 2x4 taught, 
That the true toy and comfort of man is in living aC- 
cording vnto reaſon, For in 1t is #4 perfection; 
notin luſtfull ſenſuality : for init is 2o#2/t but vile 
!hame, by no meancs to be entertained, and for the 
moſt part vnlawfull. 

An, Morcoueralſo, This ioy that doth ariſe out 
of knowledge, as thou haſt ſaid, I take to be another 
kind of toy; and manalfo himſelfe delighteth and 


toycth in it much more hen i the other. h 
E S 1. 
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Sn. What manner of thing is this? 


An. Ir isthatwhena man cometh to honour, 


wealth, or command ouer other men. 

S i. This 1s indeedaioy ; butzt &a worldly oy, 
and that which ſoone decayeth: For it hath an end at 
the death of the body: Yea and oft-timcs alſo before 
the death of the body it is loſt by many accidents & 
caſualties. But the ſpirituall ioy which is according 
vnto pertection, beginneth in this world, and con- 
rinucth in the world to come for euer and euer, For 
it draweth our ſoule vato his true end, that 15, vnto 
Godour Creator. 

An, Intruththere is agreat difference betweene 
this10y, and that: Ang ſceing that this toy , which 
thou calleſt worldly 7oy,is ſo ſmall a ioy,of little con- 
:inuance, and doth ſo ſoone decay; I do maruaile 
why all wiſe men do not ſecke atter this which is c- 
ternall and ſtable, | 

Sn. This groweth ard ariſeth out of the imper- 
tection of vidome in them.Buthe is wife indeed, 


that doth ſeekeand labour to find himſclfe euery day 


thus reioycing more and more. 


An. Teach methercforec, I pray thee for Gods 
ſake,how a man may begin to enter intothis way, & 
to ſeeke it with his heart, 


Sn. Firſt of all, he muſt windehimſelfe out of all 


_ deftre of wor/dly buſinefies, wealth,and worldly pre- 


terments, ara that from the heart, as in deed being 
things that are but additaments, hindering our 
courſe torunne from all luſttull ſenſualitie that is vn - 
lawfull. For the earne{t endeuour ofthe Spirit, and 
Acthiy concupilcence, contendrne one with azother, 


do 
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do ſtay the courſe of the Spirir, and meditation of 


godly matters. 

Au, Vhatthing then may helpe a man, to 
ſcparate himſeife from theſe vnlawfull things? 

Sn. This (hall be done by the helpe of God; By 


the meanes of an vpright life ; By obtaining of per- 


feftion; that is, by true religious ſeruice, and know- 
ledgeof the precepts of God, and of his Law : By 
relying vpon him , and being moued according to 
his will and pleaſure. 

An. Teach me, for God almighties ſake, out of 
the law of our Prophet, out of cuery Aſlora of the 
ſame, ſome certaine perfeRions, which I may fol- 
low : and ſomeother out of the commandements 
of God,which I may follow, For the law which was 
given of God mult needs containe all perfections & 


holy rules. 


Sn, This demand of thine dothſhew, that thou 
haſt notread the Alkoran, 

An. Why do you ſay fo, ſeeing that you 
know thatT loue to reade it art certaine comnenrent 
times? | 

Sn, This thereforethou muſt know , That our 
Prophet doth ſay, thatthere is notany one manthat 
can vnderſtand the Alkoran: And that himſclfe alſo 
did notknow the meaning and expoſition of it: And 
that God;alone doth know the ſence of it. 

An. Moreouer this is well knowne vnto vs all, 
Thartour Prophet did go vpinto heauen: And there- 
tore wee mult needs know what perfeRion he was 
worthy of, for this fauour. 

$4. Indeed himſelfe doth record in the Alko- 
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ran , That he aſcended vp into the higheſt heauen: 
but he ſpeaketh not one word of his worth, 4r7en72y, 
and pcrfection. But hefaith,T har Gabricl on a night 
did knockeat-his gate ; and he arofe out of his bed, 
where he did tleepe with his wife A(ha; and he opc- 
ned the gate, and the Angell ſaluted him;and ſaid vn- 
tohim, The peace of God be vpon thee and thy 
wite : thou muſt with me go vp into heauen , rhat 
thou mailtſecin this bleſſed night the ſecrets of God. 
Now this viſtonand tourney did neuer befall to any 
ſonne of Adam, Item, he rcporteth in the Aikoran, 
That he rode ypon Barak, which was with Gabriel; 
And Barak did ſpeake, ſaying, Thou (halt notride 
me, except thou wilt promiſe me to pray for me,be- 
foreche maicſticof God almightic, andhis excellen- 
cie. Thenriding vpon bimhe was carried,as hefaith 
in his Alkoran, ( praiſe be given to him that led his 
ſeruant vnto his end ) and from thence allo he went 
vp by ſtaires, cuen vato the very throne of God, as 
he ſaith. 

An. Iamamazedat this thine anſwer, 

Sn. Wherefore and for what caute? 

An. Forthatif we do yecld to goto heaven,ei- 
ther by Barak , or by any ether going vp, by the 
meanes ot the Angel], & by aſcent vp by the meanes 
of ſtaires, as our Prophet went vp by Gods helpe, & 
{peciall favour; then we! ſhall ncuer come to hea- 


- uen: becauſe this ſpeciall h*lpe ſhallnot be granted 


roall the world. Furthermore rell me, I charge thee 
in Gods name, {ceing it is not poſſible to vnderſtand 
the Alkoran , how God Almightie doth command 
that we ſhould follow it? And ſceivg the law is not 

to 
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- tobeknowne, it is impoſſible alſoro obſerue it. And 
if we which do follow it, do not vaderiſtand how to 
keepe it and vie it; then how is it poſſible to do after 
the will of almightie God,that by the meanes of this 
law, we may demand of him Paradiſc? 

S 1. Lay vnto thee,as our Prophet did ſay,ſpeak- 
ing of his ownercligion. ButI will not declare this 
plaincly : For God onely knoweth the ſence of the 
Alkoran. | 

An. TIdonot beleeue that there was cuer any 
other religion in the world but this, that was vn. 
knowneto thoſe that were bound to keepe it, and 


to follow it. | 
Sn. Without all doubt thelaw of Moſes , the 


ancient Prophets, and the glorious Goſpell, were 


written orderly , and plainely : And therefore our 


Prophet in the Aſſora z»t/tuled Jonas, faith, If there 
e any doubt tothee in religion , I haue told thee & 
enioyned thee, /2y/27,Secke the declaration and cx- 
poſition thereof of them which did reade it before 
wedid: to wit,of the Iewes, and of the Chriſtians, 
which did readethe Law and the Goſpell before our 
time, 
An. Idid never reade the Goſpell, neither did ir 
euer ſceme good vnto me totake that labor in hand: 
For I doknow that ſhall not be able to attaine vnto 
itzthatis,to coxcezze how thoſe Chriſtians do worſhip 
one God onely ; andyetthey ſay that Chriſt is the 
Sonne of God; Now the Fatherandthe Sonne are 


two Gods; ſeeing alſo that God Almighty hath a 


Sonnenot hauinga wife. 
Sn. If there be no other gyeater dithculty 2hen this, 
E 3]. deſpaire 
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deipaire not; foran anſwer is cafily ſhaped to this 
queſtion, For I my ſelte, was once of this opinion, 
but I wiſhed thatT might vnderſtad ir. And at /ength 
I was fatishedand fully perſwaded of it; for it 1s a 
thing plaine enough, and itcannot be denied. 

A#, In mimeopinion it is a very ſtrange thing, 
that thou /hould/# [ay,It isa matrer manifeſt:But thou 
art a great learned man,and very old,and thou ſaid(t, 
I was ſatisfied. I intreate thee therefore, for God 
almighties cauſe, ro /pew me the expoſition of ir; that 
[ may learne, and make profite by thee. 

Sn. Hearken with the eareof the ſpirit : for cx- 
cept thou 4» ſs, thou ſhalt nor vnderſtand ze. For 
this doth turne itſelte vnto almighty God. 


An. Say on,0Suticn,TI intreate thee for 
Gods cauſe. 


Su. 7 ſay, Thatthe Chriſtians do confeſſe that 
there is one God, (imple, euerlaſting, eternal, 
almightic,iuſt,as we Musſlemans do confeſle. 


Au, In this point therefore our confeſſions do 
agree. 


© Sul. T hey do ſay, That the Father, the Sonne,& 


| the holy Ghoſt, are but one God: Forall theſe three 


arc onely but one diuine effence. 

A x. This I doalfo well vnderſtand. 

Sn. Thou vnderſtoodſt yeſterday,how that euc- 
ry rationall ſoule of man had three faculties , to wir, 
Vnderſtanding, Memory,and Will; Yetthe man, 
whom this ſoule is, 1s no more but one man. 

An. Thisalfo istrue,anditbehooueth euery man 
toconfeſſe ſomuch, 

S 1, Idoallobelceuethat the rayes ofthe T_ 
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do come out of it: And that from the fire heate doth 
iſſue; Andthat a wordalſodothariſc out of the yn - 
derſtanding vrtering it, 


Au. Allthis alſo is cleare. 
Sn, Now weſay, That hethat begetteth is the 


Father: And that which is begotten is the Sonne, 
An. Indeed (o they lay. | 


$4. So in the ſame manner therefore the Chti- 


ſtians do ſay , That Chriſt was the Sonne of God: 

3ecauſe heis his word; and God is the Father : For 
Ic was begotten of him; as the ſpeech is begotten of 
Reaſon; aadasof the Sunne, thebeames. Now 
as reaſon and ſpeech are of one & the ſame eſſence; 
And the nature of the Sunne,and of his raies are one 
and the ſame: So Chriſt the Sozze, with the Father 
hath one and the ſamenature; And the eſſence of 


them is one and the ſame: And therefore they are but - 


one God, and not two Gods, Now becauſe that our 
Prophetin the Afſora intituled _4ne/a,ſaith', That 
Chriſt is the word of God; we muſt needs,inregard 
of the former demonſtrations a little before premz- 
{ea, allo confeſle, That he is the Sonne of God , be. 
cauſe he is his word , and 15 borne of him: it follo- 
weth therefore, That there is but one God, For the 
cllence of both being but one; alſothe divinenature 


1s but one ad the ſame. And to ſay wthoutany | 


oround, That God almightic (hould not have a Son 
without a VVife, were mere madneſic: For God is a 
very ſpirit : and in this divine generation there nce- 
dcthno vſe of a woman, Wholocuer denicththis, 
denieth alſo axd /a;th,that Godis notan eſſence. For 


in God thereis nodimenſion. He denieth allo azd 
[aith. 
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{aith,that God doth not live. For he doth not cate. 


Now this is mere ignorance anda great madnefle. 

An, Thiss plaine,that God doth not cate to {u- 
Raine lite, as man doth: otherwiſe he ſhould not bc 
God, 

Yn. And therefore I ſay,ſceing that our Prophet 
doth (ay, That Chriſt is the word of God, and doth 
namethe word, his Sonne; ( forheis borne of him 
therefore we mult alſo confefſe, that Chriſt is the 
Sonne of God, thus then your queſtion is an{wered, 

An. By thele parables thatthou haſt declared, 
it ſcemeth ſo in my zadgemer? : and that it may nor 
be denied.For indeed thou haft expounded the mart- 
ter truly and well:and Lam glad of ir,and inall things 
I am well ſatisfhcd. | | 
$a, Iroldrhee, That thoſe divine and hrauenly 
things which are not ſeene,are not compreh@dedby 
the vnder(tanding, neither are they conceiued of vs, 
but by the meanes of ſomeother creatures of God. 

An, Vcll, but I haueanother doubr,and that 
alſo a great one. It ſcemeth that we cannot reade the 
Moſaicallbookes, for this purpoſe: Andinlike man- 
ner the Goſpell, can wenot reade for expoſitions 
and comments,although our Prophet do command 
the ſame. 

Sn. Howisthis queſtion another doubt? 

An. Thedoubt is, That all thoſe bookes were 
altered and corrypred by the Chriſtians , eſpecially 
thename of our Prophet, as the Muſſlemans do at- 
firme. 


, Sx. Artthou then one of them which do thinke 
Dy | 
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A#, Ido verily belceuc as all other of them do 
belecue. |. 17% 

Sn. Butthis ts a foule error, for this reaſon one- 
ly : It the Moſaicall bookes and the Goſpell had 
benealtered , orifthey ſhould haue bene one oppo- 
ſite to another, our Prophet would not haue laid, 
That his writings ſhould bce conceded by thoſe 
bookes. And in like manner it cannot be ſaid , That 
they were corrupted, for this one other reaſon alſo: 
For the Chriſtians and the Tewes ate contrary oxe to 
another , 'and there was alwaies enmity betzveene 
them : But the text to them both is but one and the 
ſame, Ina word, the Hebrew text of the Iewes,doth 
aoree with the 'Grecke and Latine texts word for 
word. Furthermore, after the dates of our Prophet, 
which was after Chriſt, ſomewhat more then 6c0 
yeares, as I told thee ye ſterday , there were alwaies 
hereticks, as Arians,Neſtorians,lacobites,& othcrs; 
(ceing that they all haue one Goſpell agreeing in all 
points: And for that becauſe in diucrle languages,in 
the which they are found written : And that in all 
corners & kingdomes of the world, the text is found 


 ſotoagrec,thatnot ſo much as in one 297 ox title they 


do diſagree; ſeeing it is thus, 1 [ay, it cannot be 1uſtiy 
laid, that the Tewes and Chriſtians hae agrced, 
throughout the whole world, of {uci diucrtenati- 
ons , toblotought our of the bookes atoreſaid, Net» 
ther doth it ſatisfiereaſon to ſay, That they hauc blot- 
ted out the name of our Propher, who inthe Alko- 
ran, in many places doth commend Chriſt, and the 
Virgine Mary his mother. Therefore itthe Chriſti- 


ans had put outany Names they would haue put out 
the 
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the name of the Iew., which was the cauſe of his 


death; orthe name of Pilate, who crucified Chrilt; 
not Mohammed, that commendeth hm. 

An. Itfthisbethus, itisconfelled by thee, that 
theſe bookes were neuer corrupted ; and then, thar 
they are bookes which had remained 609 yea ts, tO 
wit, trom Chriſt vntothe coming of our Prophet. 

S H, By theatorelaid demonſtrations thou mult 
ot necelltie ſay fo, willingly belcene zt, and confeſlc 
as much, For the contrary & aduerſe opinion 15 euc- 
ry way without any ſhew of probability,and hath no 
oround. 

Au, Our Prophet,in the Chapter Albakara, ſaith 
inthe perſon of God himlclte: :We baueſent downe 
the prophecieof God, and we haue kept /7. Now it 
ſeemeth to me, that the meaning of ts word Pro- 
phecic, is nothing elſe bur the glorious Golpell, 

SH. SOzrdeecd this places vnderſtood. 

Aa. Therefore our Prophet ſaith z#, that he atfo 
doth magnifie the Goſpell, and doth according rt 
the precepts of the ſame, 

Sn. This is very apparant: For hedoth highly 
commend ir, and faith rige1t was e1uen by God,and 
is complete and perfect, 

An, I haue readalſo inthe Chapter Almaida this 

fAying, To haue many bookes and to increaſe them 

doth Profite nothing, withour a fulfilling cf the 
Goſpell and the Law, that is,of that which our Pro- 
phet doth teach1n it, 

Sn. By having of bookes, are fignitied the 
Muſſlemans - and{o itis vndcrſtood allo in the Af 
'Ora Anne/z,and other piaces. 
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An, Welay, That God Almightic gauvethe 
Lav to our Prophet laſt of all, as a ſeale of the Pro- 
phets , and complement of the law of thoſe which 


- went before. How then 15 it given vnto the Moſai- 


calllaw and the Goſpeli? 


SH, Wedoallofay , heisagenerall Prophetto 


all Prophets. But wee know that he knew not any 


{language but the Arabicke tongue only;neither did 


he ſpeake any other language ; neither had he lear- 
nedany other tongue ; And zzaeed the Alkoran is 
not found wr-ttez inany otherlanguage bur in the 
Arabicke tongue onely, 

A. Thercfore there remaineth yet another great 
dificultie, v/del. How this law ſhould be vniuerſall, 
{ceing that it is not found written but in the Arabick 
tongue oxely, and for that this our Prophet could 
not ſpeake any word of any other language: and be- 
cauſe that he and his law were not for all men,& for 
all creatures or people. 

Sn, Wherefore do.you thinke ſo? 

An. BecauſeI do fee that God Almighty would 
firſt thatthe Goſpell ſhould be for a generall law to 
all men : And therefore God of all goodneſſe gave 
_ theknowledege ofall tongues miraculouſly to his A- 
poſtles, and to his Diſciples and Preachers. Where- 
torethey by & by preached it throughout the whole 
world : and the Goſpel! was written in all langua- 


os, Now this thing was requiſite for ysalfo todo, . 


both for the honour of God, and his praiſe , as alſo 
for the ſaluation of our ſoules, throughout all king- 
domes of the world; ſceing that our Prophet doth 


fay in the Chapter Amran, That no one man ſhall 
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/ beſaued, butby his mediation or by his law,and not 


otherwiſe, : 

S4.l rold thee,that our Prophet ſaith,that himſelte 
doth not vnderitand his ownelaw ; but God onely 
doth underſtand it:tor he is moſt skiltull. Who there- 


forc can teach ir, or know|how to preach it? 


An, Thetctore we do follow that, which 1s vn- 
knowneto vs. Now how much, and how groflely 
do thcy erre, which do not vnder(tand, or haucnot 
heard the law 2 Bur by your patience ] vnderſtand 
thatthisrcaſon is not recciued as currert. 

Sn. VWhereforc? 

An, Becauſe thatin the) Alkoran there 1s in truth 
no ſentence written, but it/may be vnder{tood of ec- 
uery one that ynder{tandeth the Arabicke tongue: 
Yeaand thou knowelt it: tor thou had read much, 

Sn. I know well, but in rcfpeR of the lottines of 
the phraſes of our Prophet, I ſpake 1t. 

Au, Butletvslcaue all other demonſtrations, 


_ andlet vs conſider this one ſentence onely, to wit, 


that ſaying, ( That Godgeaue his law in the world. 
which may not be vnderſtovd , elpecially of thoſe 
which follow i,t)itis beyond the reach of reaſon,and 
compaſſe of taith, 

SH, Iruthitis,that this is ſtrange: yet it may not 
be ſpoken of God Almightie. Foran vnderſtanding 
and iuſt man, doth not command to another man, 
any thing but that which he doth vnderſtand, which 
is within his abilitic, & is poſſible for him to do. And 
toit God bemolt wiſe and iuſt, he will not force the 
loulero any thing,but that whichis within compaſle 
ot it. This confeition is found, and thus we ovght to 

bcleeue: 
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beleeue: For God is moſt wile az4 iuſt :2wery deed. 

An. YetTIcannotbut maruaile,how it cometh 
to paſſe,that our Prophet,in his Alkoran, which isthe 
_ of God, afſcrious matter, as whercin is declared 
the means ofthe ſaluation of our ſoules , hath inſer- 
ted in it ſuch ſmall matters, and ſo impertinent; As 
of the Ant,of the Sinoake,and ſuch like:for thele do 
no way further a man in matters of religion or of his 
ſaluation. I pray you,what profite do you get by the 
Ant that did ſpeake? or did nor ſpeake, butlaugh:Or 
that the heauen was made of the ſinoake , and the 
ſmoake,of grecnethings and of the ſea: Andthatthe 
{ca doth run from the mount IKaf, which doth com- 
pafſſethe whole world,and the tarth ,and ſupporteth 
the celeſtiall orbes? 

Sn, This the Aſtronomers do denie:yea all Phi- 
lolophers do improue this opinion, Bur therefore 


they are ſpoken parabolically. 
An, lt isa foule ſhamethat we ſhould fay fo: 


that in our law 7 maze there ſhould be any ſuch 
thing, that eirherof wiſe men, or of others, ſhould 
be taken as falſe and fabulous: Forthen euery thing 
ſhould remaine doubtfull and vncertaine : neither 
do I know which way or what part 7o zake, ro 

proue, that this law one!y is trueand neceſſary rg 
{aluation ; ſceingthat wee cannot proue thts, That 
it was demonſtrated by apparant miracles from 
God, Now ifit (hall be ſaid , thatthis Law came 
from God z as the Law of Moſes did, which God 
vaue vnto Moſes in mount Sinai,. in the day time, 
with fire, thundring, and orear lightning , forthe ſa- 


tisfaction of his people, which ſaw and heard, 
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and certainly knew that God gaue 7. Thus alſo was 
the Goſpel! confirmed by miracles , and great won- 
ders, which Chriſt fr did ; then his Apoſtles, and 
laſtly his Diſciples ; As, the giuing of life vnto the 
dead in all /orts of men; The giuing of fight of the 
cics to the blind: hearing to the deate,health to thoſe 
that werelicke of any manner of diſcaſe, as our Pro- 
phct doth allo witneſſe inthe end of the Chapter Al- 
maida ot his Alkoran.Laſtly,his aſcc1on into heauT, 
by his owne perfection onely; atnoone day: inthe 
preſence of his Apoſtles,of ſuch I meane as were his 
tollowers ; The coming of the holy Ghoſt vpon his 
Diſciples in the day timeallo; ard that with thun- 
dring and lightning: of the firie tongues; and of the 
Diſciples which did belecue and feare, became blind 
and fearcleſſe, and without any feare did aſſaile all 
the wiſemen,and learned men of the whole world, 
S yi. Ihaucheard as 97uch,and all thou haſt ſaid is 
true: But now I anſwer ſaying,l do marvaile at thee; 
thou wouldeſt haue all things that our Prophet hath 
written to be ſound, and yet he himſclfe ſaith, I haue 
ſpoken 12000 ſayings and ſentences; of which 
3000 onely are true: thereſtare groſle abſurditics. 
An, Ifay once more, thatthe Law of God muſt 
be true; there muff benocontrariety nit. For God 
is moſt pure and true iuſtice, he is moſt wiſe, neither 
5 it poflible that he ſhould be contrary to himlclfe a- 
ny wales. | 
$a. I do confeſlethat your words ate true, and 
that your obleCtions arediſcreet.I my (clfe haue ſtu- 
dicd very diligently theſe 4o yeares theſe matteys,yet 
I cannot anſwer thee, And moreouer your words I 
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cannot but approoue. Well, it is good that we leave 
theſe things thus at this time, 
An. It my ſpecch benot burdenſcme vntothee, 
I pray thee let me bring one other doubt , which I 
would faine vnderſtand, and which forthe honour 
and credit of our Prophet and his law, I wiſh I might 
be taught by thee, 
Sy. Ihavetoldthec,and promiſed thee, roan- 


ſer thee faithfully and truly ; and therefore ſay 
what thou wilt and thinkeſt good, I will heare thee 


willingly. 
An. Amongſt all the good things thatapper- 


taine toa man, virginity , and purity of hoazetsthe 


chicfe, and greateſt of all. For a man 1s borne a vir- 
gine, and ſo continueth, vntill by the ſuggeſtion of 
the diuell and vntamedluſt, heis mage to fall into 


the bottomlcſle pit of (inne, 

Sn. Thiszzdeed isa ſpeciall vertue,and Angeli- 

 callperfeRion. | 
Au. Iris allothe perfeCtion of mankind: yet /- 
deed it isnot for cuery one; but for Saints. Vee do 
reade in the law of Elias, that he was a virgine, and ſo 
did alway continue: Morcouer inthe Golpell wee 
reade,that Iohn the ſonne of Zachary, and Iohnone 
of the difciples of Chriſt,were virgines. And indeed, 
that which is commended of all and recetued for 
truth, and is alſo of our Prophet received and great- 
ly commended zz, that Mary,the virgine,the mether 
of Chriſt,vas conceiued by the holy Ghoſtzand thar 
after the birth of Chriſt ſhe allo remained a maid & 
virgine for eucr as long as ſhe lined. Now by this per- 
tection, that 1s,by vireinitie, it is knowne thathe was 
ot 
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of God accepted tor his perfection. 

Su. And th:s cucry man doth be/cexe and con- 
fc(le: but ot this what doubt doſt thou make? 

An. Marriethis; ſeeing that our Prophet was not 
a virgine, as other Prophets were, which were pure, 
and bcloued friends of God,it muſt needs be that he 
was one of the company of the thameleſle and void 
of grace. 


1, Why doeſt thou ſay ſo: what,was he ſhame 
leſle? 

Au, It is not ſufiicient to fay it : but it ſhall bee 
prooued: for hethatlouecth perteion, he doth not 
only not doany.vile 71g: buthe doth not ſo much 
as ſpeake any misbeſceming ſpeech. Now ſecing 
that our Prophet did not onely write thathe had 
many wiues : but he writcth alſo that he loued his 
maide,and lay with her, and thereupon when Aiſha 
his wife was angry wth ;t and rebuked him, he pro- 
miſed witha great oath,that he would abſtaine trom 
her bed: Yetafterward in the Chapter Attabrim he 
ſaith, That God did pardon and diſpence with that 
oath for him, by theteſtimonie of Gabriel and Ra- 
chacl: and therefore atanother time alſo helay with 
his maid, notwithitanding his promiſe aforcfaid; & 
then his wife ſaid nothing zozt: Ttem,inthe Chapter 
Alahzab it is read thatherooke the wife of Zeid his 
ſeruant,vnto himſelfe. And he faith, peaking it from 
God, that he doth not feareany man: for God gaue 
him the wife of Zetd. Moreouer it is read allo, 


fa: that God willed him to lie with the wines of the 
faithfull; that Prophets might be begatren by him; 
when asnotwithſtanding itis clearc, that there was 
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no Prophet begotten by him « For he did not leaue 
any iſlue male beh/zd him, Secing then that our law 
and the Alkoran is the law of God, which is iuſt and 
holy, how could our Prophet be abſolucd from that 
oath, which hedid makeconcerning the lying with 
his maid , toſaug himſcite from the breaking of the 
promile to h4 wite? And wherforedid God diſpenſe 
with him, that he might haue the wife of Zcid; ſce- 
ing thatthis is not inatrimonie,but fornication,adul- 
teric,and iniquity? In the Chapter Bakara, it is writ- 
tc allo, That the wiucs of men are as /t were the ſeed- 
fields of the men, and cuery man doth ſow his wife 
as pleaſeth him be/#. Morcouer hefaith, That heis lu- 
ſtie,and isas ſtrong for carnall copulation,as 40 men 
are. Item, that itis not lawtfull for a woman atrer her 
ſeparation and diuorce, the third time to come vato 
her husband againe,cxcept firſt ſhe haue lien with a- 
nother man once. Now this is a thing more vile then 
may be ſpoken: although we do obſerue it, like as 0- 
ther precepts of our Prophet. Now theſe being filthy 
and ſhametull,how do they beſcemeour law,which 


was giuen by God? Therctore I do demand an.an- 


{wer of thee; tell 2e therefore thine opinion concer- 

ningtheſe matters: forT will heare thee very gladly. 
S H. Idonot louetoſpcake of this matter : but 

ſceing that] promiſed thee an anſwer, I will anſwer 


thce according tomy skill. I do thinke thar the firſt 


Muſflemans did not preach our law to any other | 


people,by reaſon of theſe vnconuenicentthings writ- 
renin it, 

An, Nay l ſay, that for this cauſe they inhibi- 
ted che tranſlation of the Alkoran into any other 
G \- language, 
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language,tiat it might not be vnderſtood of others: 
torthen euery Chriſtian or ew would ſay, that our 
Prophet did forge this law , for that he did lie with 
his maid, and with another mans wife. Now this 
doth not become a Prophet, & one bcloued of God: 
tor God doth not loue lcachers , and aculterous 
people, | 

Sn, Itoldthee before, That the ſpitituall life is 
that which is agreeable tothe will of God : for that 
ſen(uiue life is not perfe, which doth hinder the di- 
vine and ſpirituall contemplation. 

An, Nowlecing we hauc yeta long way to go: 


 andthat the timedoth ſerue well forour conference, 


[ would faine aske thee one other queſtion , which 
doth now come to my mind, and is worth the vn- 
derſtanding. 

S a, Say on:for I fee thee to be of a noble ſpirit, 
and one deſirous to honour our law, of which Iam 
very glad. | 

, An, OurProphetin his Alkoran,in the Chapter 
ot Diels, doth ſay, that the diuels ſhall be partakers 
of hislaw, and many of thediuels ſhall be ſaucd, by 
meanes of his law. Now we do know that by reaſon 
of their frowardnefle and malice, they are fallen into 
all ſinnes. Moreouer alſo we know, That God which 
15 good, ts alſo the cauſe of all perfection , the foun- 
taincand true cauſeofall peife&tion, and of all good 
things, How then can any part of the duels agree 
with him;ſceing they are wicked,and the law of God 
1s righteous and good? 

SH. Without doubttothe cuil ones there agree- 
ct nothing but that which is cuill: and therefore no 

man 
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man can anſwer eaſily ro thisthy obieRion, For the | 

' divels are wicked and peruerſc,and fo wil be alwaies, 

Item, the difference betweene afinfull man,and the « 
duels is, that a man may repent and returne againe 

vnto Gods protection: but the diuels, which ar. ſpi- 

. fits, do neuer alter their mind , neither can they re- 

pent, and ſo be forgiuen: Therefore they alwaies re- 

maine 1n their wickednefſe and perdition,and ſo for 

cuer ſhall be accurled, and eſtranged from the mercy 

' of God, and hall for cuerremainc as cuer they haue - /?” 

beeneand now are, in Gehenna, | 

Au. Forthis cauſe our Prophet commandeth, 
that cuery man before prayer, doe vie the ceremony 
of waſhingand clcanling for remiſſion of fins, and 
blotting out of his iniquity , whether it be great or 
ſmall. And where there is no water, it may be done 
with the rubbing on of duſt or aſhes. 

Su, O my good ſonne,do not ſay that this thing 
is the cauſe of remiſſion & doing away of finne, For 
forgiueneſle of finnes in very deed is this : Thefin- ,,,,.,, 
ncr muſt firſt of all ſee that in the heart there be an /tian be +4 
carneſt repentance for thatſinnethat he hath com- */v'* 

6 : eht of a 
mittedagainſt the Lord. Then by good workes hee 7.11.7 
muſt ſatisfy the indgement of God and hisiuſtice. 75. 
Thirdly he muſt reſtore againe vnto his brother it he 
haue taken ought from him,videl.trom a muſleman; 
whether it be by ſtripes, or by robbery,or by rapine. 

And in deed thy waſhings,andcleanſings,and anoin-” 
tings dono whit at all profite him. 

Ax. Butin mine opinion,our Prophet doth not | 
command in any place this reſtitution of other mens 
e00ds taken away as thou affirmeſt:But that wemuſt 

= Faſ? 


wm 
RY 


_—_ 


Wy) 


los ſcrond Dialogue. 


Faſt, Giue almes,Pray, Cloth the poore,and Defend 
thc oriſoners from the hand of the wick: d. 

S 41. Indeed Almes deeds arc oood,when they 
arc giuen out of our owne goods & our owne ſtocke: 
neither isthat almes allowable whichis eiucout ofthe 
goods of another: for God and iuſtice haue thus de- 
creed. Therefore how may. we do according to the 
ſentence of the law which ſaith, That we muſt ge 
of all whatſocuer we do poſle lein goods, one fifth 
part for an almes to God almiglity,and ro our Pro- 
phct.? 

Sn. Ifaythat Goddoth nor loue any pait of ill 
gotren goods, or thoſe thatareaccurſed : Therefore 
It1snot lawful! forvstotake the goods of another, 
and he that ſhall do ſo hurteth hiralelte. 

An. Thoucarcit not much whether thou ſpea- 
keſt againſt, or for otheis: For euery one of the Mul- 
lemans doth allow riches and g00ds gotten by ra- 
pine, orany other way worſe then this. 

Sn. Forthis cauſe I do doubt greatly how they 
may be ſaued from hell fire, 

An. TellmeforGods fake, (ſeeing thou haſt 
ſpoken of the ſauing from hel! fre) becauſe our Pro- 
pherſaith in the Chapter Amran, that it is notpoſſi- 
ble to be ſaued, butby his law : and inthe Chapter 
Albacara,he fayth,That the Iewes and the Chriſtians 
{ball be aued; how theſe do agree ? 

Su." Thereis in truth a manifeſt oppoſition and 
repugnancy detweene theſe two ſpeeches, | 

Ay. Secing that the Chriſtians and Ievwes ſh j 
beſaued, wherefore doth our Propher command, 
thoſe that do not beleeue his law (ſhould be {laine? 
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or that they ſhould pay tribute and poll-money? 
Sn, Thisalfo is contrary to his owne ſaying: For 
in the Chapter Albacara he writeth, thar, Inthelaw 
of God there is no oppreſſion. ; 
| An. Andoutoftheſe ſayings, in which there is 
ſuch contradictions, there canno anſwer be made to 


my demands. 
Sn. Where is there not ſome contradiftion? As 


in that Aſſora, wherc he writeth, that the diſciples of * 


Chriſt did ſay to him, thatthey were Mohammeds 
followers,he writeth alſo, that God faid ro Mohi. 


that he was the firſt that wrote the Alkoran. Now it 


. thisbetrue, then that cannot which followetrh ; v//- 

delicet, Thatthe diſciples of Chriſt did not follow 
Mohammed, For the Diſciples of Chriſt were be- 
fore Mohammed 600 yeares. Therefore this alle- 
eation is falſe. For they did not followthe Alkoran: 


becauſe it was not written at that time. 
Au. AndIalſo do afirme,that in this there is not 


onely a contradi&ion,but a meere falſhood,oppoſed - 


to the truth it ſelfe, and a// hiſtories, 

S n. Therefore it were very goodand expedientthat 
the Muſſlemans ſhould reade a// old writers ; to wit, 
the Goſpell, the Law, & the Pſalmes, for the mani- 
feſtation of the truth. For our Proph.doth comend, 
as is ſaid before,the bookes of Moſes,which are moſt 
methodically written from the creation of the world: 
and the Goſpell,which is named of our Pro.theraies 
of the ſpirits and prophecy of Almighty God, See 
ing that our Prophet doth commend theſe bookes, 
therfore he ſheweth that he allo did read theſe books, 


An, Ido not confeſle ſo much. For he did not 
G 3 know 
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know any other,butthe Aiabicke tongue onely : yet 
by an interpretour he heard that which is conceined 
in the bookes of the Iewes and Chriſtians. 

Au. If they were notlearned and vpright men,it is 
to be doubted whether they haue in thoſe things,by 
reaſon of their ignorance, ſpoken the truth , or haue 
notaltercd the words, aa ſo now they are not as they 
were : and therfore by realon ot their peruerſeneſlc, 
they ſpake contradictions. 

>Sn. Itmaybe thatboth the one and theother 
are falſe.But by reaſs of our faith,we muſt begroun- 
ded in thetruth,and giue out {clues to the reading of 


thoſe bookes: For this'may be a meanes to-expound 


our law ; and we may learne by theſe bookes how 
coanſwer our doubrs,of the which weas yet are ig- 
norant. | by 

An, Now thison our part, isa foule ſhame : for 
we bcing forbiddeto take delight in any thing wher- 
in there are found any fables, do becomealſo igno- 
rant of thoſe things which might turne to the ſaluati- 
on of our ſoules, which we ought e/peczally to know. 

Sn. And therefore cuery learned man ought to 
ojuc hisminde with ail earneſtncſſe to ſtudy, and to 
forfake vulgar opinions, Forto morrow or /#ra/ght 
after to morrow weſhalldy : and then what gainc 
haue we made, if we hauenotlearned the truth, and 
to doaccording to the approbation of the will of the 
almighty and bleſſed God ? 

A #. I amdeſirous to ſtudy,that I maylearne to 
do asthou ſayſt : but mine vnderſtanding doth not 
reſt & rely on parables, things not to be ynderſtood,. 
or vpon old ſtories. For inthelc things my ſoule fin- 
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deth no profitenor contentment. And indced.I love 
& dcfire that knowledge tbatis profitable vnto faith 
and religion, and dependeth vpon the myſteries of 
almighty God : AndIdetire to reade that which is 
confirmed by great miracles, = 

Sx, Now in thelaw of our prophet it is not writ- 
tenthat any thing was confirmed by miracles:For he 
himſclte doth conteſle, that God did not giue him 
the gitt of miracles : but the knowledgeand /k:/ of 
warre onely, 

An. For miraclesarcindeede a manifeſtnote of 
a Prophet,and of prophecy : and of the preachers of 
the will of God almighty, which loueth goodnes,& 
commandeth men to louc one another. But war, by 
which the world is oppreſſed & kilied,and men are ar 
orcat variance and (trife,it is the inſtrument of Satan 
which is the enemy of goodnes ; and is the cauſe of 
all euilland rroublcs. = 

Sn. Andindeed our Prophet did not worke any _ 
miracles : But the workes of God toward Moham- 


med yyere miraculous. 


An. Whartwere they 7 | 
SH. Thecomming of the Angell vnto his gate, 


was a great miracle : Item,the conference allo of Al- 
barak with him, Item, that in one moment and 
the twinkling of an &ic he went that 1oarney, to 
wit, from Mecha vnto Ieruſalem ; where he found 
al! the Prophets which long (ince were at reſt; where 
our Propherdid call ypon them, and pray tor them. 
Item, his viſio of the Stayres from the earth vnto hea- 
uen. Item, bis going vp withthe Angel vnto heaven, 


cuento the throne of God, and from thence to God 
himſelfe- 
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himſelf,of who he receiued great fauours,as he ſaith, 
84. - An, Sccingthatthou callelt theſe things, miracles; 
anſwer meto this one other queſtion of miine,which 
may be demanded of any {kiltull and vnderſtanding 
man,which.is this;Our Prophet ſaith, All that before 
is ſpoken of, was done in one night, and yet neither 
 hiswite nor his maide did {ce Gabriel, Morcouer he 
ſaith alſo, Thatthe Prophets which came, were the > 
dead Prophets : Neither doth he ſay, tharſome of 
them were liuing. Wherefore it one thould now ſay, 
That none of all cheſe things were truc, but were fai- 
ned by him, that men might beleeue him, & his pro- 
phecy;what thalbe for an anſwer vnto this £ For we 
haue no witneſſes nor confirmation from the liuing; 
but he onely doth ſpeake, and record, and alſo write 
ſo of himlelfe. 
$5. S n. Hethatbelecueth not theſe things,doth not 
likewiſe belceue thathe was ablolued by God, con- 
cerning hisoath that he made vato his wife: becauſe 
he ſaith, Gabriel and Rachael did onely teſtifie this; 
and it is allo vnknowne, For he ſaith, This ſolitary, 
and no man cuerſaw it; neither can we aſke of any 
ofthem, whether this be true or falſe. 
A. This allo is neceflary and worthy to be vnder- 
ſtood & conſidered of, how hee deſcribeth the orbes 
» *fromthe beginning of the ſphere vnto the end of the 
fame: whereheſayth, Thefirſt ſpheare is made of 
pure (iſuer : andthe Starres are hanged vpon the 
firſt ſpheare by chaines made of braſſe : The ſecond 
ſpheare of pure gold : The third of precious ſtones or 
86. pearles : Thefourth, of a Smaragd|;: Thefifth, of 
 _. peatles: Theſtxth,of 4/ahal, Now all this is confu- 
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ted by the Aſtronomers,and Philoſophers: for Gold. 
Siluer,and Gemmes, or pretious Stones,are thicke bo- 
dics, and our eyes do not ſce through them, per #:0- 
dum tranſparentie : that 1s, it is not poſſible that our 
{ishr ſhould paſſe through them, from one to ano- 
ther, Andthis is apparent : For the body of the Sun 
i5 in the fourth ſphcare,and yet it enlightencth all the 
world : And Mercury isin the ſecond ; Venus in the 
third: Mars,in thefitth: Tupiterin thefixth : Saturnc 
. inche ſeuenth : TheStarres in the eight 3 which by 
realon that zhey go into certaine clouds they arc oft- 
times not ſeenc of vs;as the Sun alſo,vhethe Moone 
falieth betwen it & vs. Now if our Prophet were true 
tn rhis ſaying of his; that is, if the ſpheares were of 
Gold, and filuer,& Gemmes;thoſethings could not 
be ſcene of vs. But we do ſee the Starrcs, the Sunne, 
the Moone, and thereſt of the Planets : and there- 


fore, as wehaue ſaid , this is falſe, and he is not true 


in his word. And ſomay it be ſaid of his communi- 
cation with the Angell:of his aſcenſton into heauen, 
and other falſhoods of his.For all this fell out in one 
nighr,and that without teſtimony of any witneſle a- 
line. | | 

Sn, Hethat willthus go on by way of ſolid de- 
monſtration,will deny alſo the atdes,the cogitations, 
& {uggeſtios, which God gaue to him inthat night, 
as he ſaith, 

A «. Thisalſo is ſolid in mine opinion. Forit is 
denied of cuery man generally, to wit, that God did 
touch him with hishand, and did make him cold, as 
our Prophet doth write. 

Su, Why isthisdenied ? | 

fl An, 
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A. Becauſethat enery one doth know,that God 
15a (imple efſence,not having any body: yer he ſaith, 
That God did rouch his hand; attributing to God 
an hand, and o//2r members,and afhrming that God 
hath a body, attributing to him allo coldneſle, Alſo, 
he ſaith, That he hath quality and quantity : and he 
attributeth ro God quality which is a#xexes to qua- 
tity : which notwithſtanding God is free from, and 
itisablurd to ſay otherwiſe : For that were a great 
{candall and hereſteznay it were Arheiſme. 

Sn. Idoſec thatour conference goeth beyond 
our ground, and therefore it thall be better to make 
anend, & leauethis argument for this time,and con- 
terre of fome other matter. 

An. _ Yetofthis oft times we ought to conterre, 
for knowledge of the truth, and to be able to diſtin- 
euiſh truth from falſhood : that a man may be made 
g00d, and not bad. And ifwe do notthus, we ſhall 
walk without knowledgelike blinde men and fooles: 
and weſhall leade our life in this world,as beaſts and 
vnreaſonable creatures do. Now this were ſhametul, 
and the way vnto the deſtruction of the ſoule. 

S.r. Idodelireby all meanes, that we leave this 
communication, ſpecch, conference, or arguments, 
vanill another 2/2244 place. ForT do ſtudy the Al- 
xoran and other bookes ſerioutly avd diligently, and 
I inde many abſurd things, without fence, and alſo 
{ach as are not confirmed by miracles : Yea there are 
innumerable and infinite ſuch things as theſe inthe 
Alkoran and in our law,which are repugnant & con- 
trary one to another,and are oppoſite toall Philoſo- 
Pers and Aſtronomers; and much allo which hath 
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noground , or proofe from demonſtration ; nor yet 9©- 
is confirmed by manifeſt miracles from God : and 
therctore let our conference end at this place - ſecir 2 
that ſcethe pilgrimes do ſtay , and diſpoſe of their 
tents and luggage where they meane to reſt them. 
ſclues: Let vs allo doas they do; and let vs beneetc 
oneanother here; and to morrow,by Gods grace,xvec 
\hall haue time to conferre againe of this mattec:and 
then let vs ſpeake of ſuch things as may allo concerne 
vs to know for our ſaluation. 

Au, When we haue a purpoſe to conferre of things 
which are the fountaine of profite, and alſo neceſla- 
ry vnto our ſaluation;l beſeech theeylet vs go alwaics 
together : bur for this time let vsreſt, in the name 
of God,and to morrow it God Almighty ſay, Amen. 

we will meer, and contere together, 


The endof the Jecona Dialogue. 
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« Your conference had on theſe 
two laſt dayes journeyes I per- 
celue apparentlic , that our vn- 
& derſtanding is like vnto afield 
4. or ſtony ground, which when it 
| is well tilled, doth throfl out & 


ads 


Wy 


A 


A 


bring forth fine lowers and pleaſant fruites : but 


wheiclicth waſte there growcth in thatland & ficld 
nourht but weeds, buſhes, and euill plants, good fot 
nothing. 

SH. This milicudeis good : but tell me what 
thou meaneſt by the Flowers, and Fruites of the vn- 
deritanding ? And what thou mcaneſt by Plants 
cood for nothing « 4 

An. By Flowers 1do ojue to vnderſtand, evill 


thoughts and cogrtations; By Fruites, good workes, 


whicharc perfe& , ana arc done of oo0d men, and 
uct asare true bclecuers : By Buſhesarevndeiſtood 
euill cogirations which are concetned againſt vs,and 
hurt our good name. Laſtly,by vnprofitable weeds, 
are vnder{tood bad deeds.which do grow obt of the 
peruerle heart of zan,which is like vntoa ſtony field, 
thatis vntitied, andnener cometh neare vnto perfec- 

t 2, 
58, AndIintrathdo/ynderitand tharour confe- 
rencehathbeene ikea text q@pouncing ont of our 
| law 
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thaw, many ſubtle things ; as alſo out of other bookes 
commended and allowed by our Prophet. 

An. And by this meanes I do know my (elfe,out 
of thy conference atorelaid : for I haue betore this 
heard that our vnderſtandings are perfected by the 
confiderations of the ſubtletics of the law, which do 
driue out vaine & cuill thoughts, which do x07 worke 
any good worke. 

Sn. Becauſel ſcerhou takeſt pleaſure in zheſecon- 
ferences ; and that thine vnderſtanding is enlightned 
with theſe fine ſpeculations, I do loue alwaies to con- 
ferre with thee : For I am delighted and very much 
pleaſed with the ſtudy of go94 bookes,and the ſpecu- 


htion of fpirituall thing:1 delight alſo abone meaſure: 
inthy fpirituall fruite, and thou contenteſt me well. 


An. I wouldto GodI might heare thee continu- 
ally thatI might remaine in thy ſeruice and preſence 
alway, for the increaſe of learning & knowledge. For 
Itdothalſoappeare that thou art good forall things, 
and loueſt learning. 

Sn. That we (ſhould be alwaies together,it is impol- 
ſible, ſeeing that to morraw we muſ? part;for all our 
care: therefore if it pleale God,in theſe ſpecial! points 


we will reſt content Butir is againſt my wil. For this 


thy loue. tocomprehend all briefly cannor be found 
mall men, For euery man forgetteth himſeltc, and 
his minde alſo inclineth vnto the loue of this tran(1- 
tory world and delights of the ſame, (8 reuiueth not 
according to the concepts oftheſoule,) the !uſts of 


which do fpoile the body,andpollute the ſoulezand, | 


114 word,do kill the ſoule and body too. 


An, And firſt ofall,yhich of vs istherethat doth 
Is -2 thinke 
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thinkeany thing els,but hurtful pleaſures and world- 
ly glory,which do paſleaway, s the clouds and (ha- 


dow dopaſle : For i»deed there is not any man that 


doth glory in ſpirituall and heauenly plcafures;and as 
for life eternall, and the truc lite of the foule,no man 
conlidercth itany whit, 

Sn, For Almightic Gods fake let vs call to cuery 
man of the world to do {ome of thele things, that he 
may enlighten their minds and hearts,that they may 
know errour and {1n,in which they do perſiſt, & that 
they may riſe froni worldly care,and ſtaine of iniqui- 
tics,in which they ſtand euen vp to the necke ; that 
they may deltre with all carneſtneſle, and true vnder- 
ſtanding, to conceiue the counſails of God , which 
they (hall learne in his holy law. 

A #. See: every good thought, true deſire, and 
oood fruite, doth grow out of the knowledge of the 
holy law. "111+ 

Sn, Withoutdoubt, whoſocuer doth not know 
the law,they are blind inthelightof vnderſtanding,as 
he thatis blind in the bodily cie doth alwaies ſtumble 


inthe way,and of himlelfe atall times doth fall into 


perdition, 
A, Itis manifeſt therefore in what danger all neg- 


ligent menare,and ſuch asare ignorant of the law of 


God. Now thele are many : For they do not ſticke 
but vntothe pride of the world, to worldly honour, 
and all manner of riches:as if in this world we ſhould 
alwaies haue our being and abiding; when as we do 
ſee that this day weliue,and to morrow we are dead. 

O monſtrous folly, miſery,and great miſchicte! 
yn. Vpon thisIalſo doconfeſſe, thar there is 
found 


The third Dialogue. 
found in my heart alway /ome heavineſſe,deieQion, 


and great melancholy : For in euery place there are 71 4, 
men clothed ſo proudly, and ſcorntuily; allo, every 9% 9 wu 


man ſtudieth oxely how to get riches and money : la- | 

boreth to get wives, ſeruants,flaues,and other world- 

ly commodities which aretrantitory : and very few 

are found, which do delight in reading the bookes of 

the holy law, in which there are euerlaſting treaſures, 

"4 perpetuall riches both of our ſoules,and erernal! 
ife, 

A +, I do confeſſe,that many do excuſe themſelues, 
ſaying, That our law is metaphoricall; and therefore 
it ought not to be read. 

S n. This indeed is very true; Thatin it there are 
metaphors and ſubtletics : yet our Prophet doth nor 
lay; That itisnot to be read ; neither doth he forbid 
vs to know it. Buthe addeth this, That itis withour 
any profite. Yet in the title Ionan, he ſayth, If you 
haue any doubt of them, have giue them vnto you, 
turn yethe ſolution therfore of your metaphors vnto 
the doctours and expofitours, that 1s,to thoſe which 
haue read the bookes before you, and haue knowne 
the bookes of the Iewes and Chriſtians, which haue 
: beenegiuentorthem before vs ; as the bookes of Mo- 
ſes, andthe Goſpell. For theſe bookes are commen- 
ded by our Prophet in many placesz and that his 
commendation is true: For they are zz very acea ho- 
ly bookes. 

Au. But our learned men do ſay, that theſe books 
were changed : and therefore wes I do vnderſtand, 


do not ſeeke after thoſe bookes. 


S 4, Yeſterdayallo thou told{ſt meas much, This 
is 
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i5 a foule fault of our men, the Muſſlemans 1 meane s 
nay I dare boldly affirme it to be a groſle errour, ſee- 
ing that all che ſacred bookes haue bene found from 
the beginning in all languages, and in all kingdomes, 
and feeing that every one of them doagree one 
with another. Morcouer, it is incredible, Forour 
Prophet doth ſay,that we ought torecciue the expo- 
{ition anddeclaration of thoſe ancicnt bookes ; And, 
that they were changed at that time, or at this time, 
our Prophet doth not ſay any ſuch word : and there- 
fore thou oughteſt not to-ſay ſo. For itis far from the 
opinion of men of ynderſtanding : and beſide thar,it 
isa groflc errour. 

Au. Whatisit then that thou wouldeſt ſays and 
what is it that our Muſſlemans fiould learne * 

S u. I would fay; Becauſe theſe bookes are giuen 
of God, as it is maniſeſt toall the world: and that for 
morethen 600 yeares before our Prophet was borne; 
_ thisour Muſſlemans ought tobelecue, That thoſe 
books were true; 8 that they do cotaine true things; 
and that they were as they are,agreeing in all langua- 
ges: For one and the ſame truthis inall zhezymouthes 
alwaies. 

An. Thouſfaiſt true, and I do verilie belecue ſo. 

Sn. And indeed this ought euery man to belecue, 
that is, we & all Muſſlemans whatſoeuer. And with- 
out doubt weare bound toreade all bookes which 
our Prophet hath giuen commendations of. For out 
of all doubt, ' when our Muſſlemans do vnderſtand 
our law as they ought to vnderſtandir, they will or- 
dertheir conuerſation and liues vnto that end and 
purpoſe in which our ſoules may findetrue and eter- 
nall reſt, | An, 


- 
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A n. Truly it werea good thing,thatall the world 
with one mouth would belceue and contcflc, That as 
God is one , foallothe way whereby we come vnto 
himis one; not many, as men do fay and determine. 
Sn. Menare not the cauſe and authouts of this 
difference and crrour. 191, 
An, VWho was the cauſe of it then? 
Sv, The Divell, who is the authqur and cauſe of 
all lies : and he which followerh this diuctſity, doth 
 walkeinthe pathsof the Diuecl, which as an oppoſed 
aduerſary to God Almighty , doth labour to ſeduce 
men from the true way , thata man may not come | 
vnto the truth , from this deſtruQion and terrible | 
miſlcading, whichat laſt will caſt our ſoules into Ge- | | 
henna. 
Au. Tell me,I adivre thee by God Almighty,The 
ancient Prophets ; which were from the beginriing 
vnto the timeof our Prophet, what ? did they agree” 
between themſclues? For T haue heard that they were 
notall of them in one time : but that ſome of they: | 
were in one age, and ſome in another age. And ſome x52, 
of them ſpeake of one thing,and ſome of another. | 
S n. Herehence alſo it appeareth plainely , that | 
they were in very deed the Prophets of God,& were 
enlightenedand taught of him. For all their ſpeeches 
tend vnto one and the ſame end and purpoſe, thatis, 
to remoue men from the ſeruice of idoles, which had | | 
their ſeruice after the manner and forme of the very | 
true God: And all of them with one coſent preached E; 
and declared the coming of Ieſus, that is, of Chriſt, 
which was borne of Mary the Virgine;and ofthe ho- 
ly Ghoſt,as ourProphet "0 | aftrme. 
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A n, Yeſterday alſo thou ſaidſt, That from the birth 
of Icfus Chriſt, vnto the birth of our Prophet there 
paſſed 600 yeares, 

Su. Soitis, and inthattimerhereligion of Chriſt 
(by the miſery and affliction of the Martyrs £ eiuing 
teſtimony) paſſed into all the worlg:and the elorious 
Goſpell was alſo written in all languages. 

An. I would fainevnderſtand whether that in the 
interim ofthat ſixe hundred ycares berweene Chrilt 
andour Prophet, there were {ent any othcr Prophet 
trom Almighty Godvmothe world ? 

Sn. Know thou, thar all the Prophets vicre ſent 


from God at ſundry times; and haue preached and 


raught the very true God; and haue declared that 


Chriſt was the end & rhe accompliſhment of the old 
Law ; and the beginning of the new Law. Andthe 
laſt of theſe Prophers was Iohnthe ſon of Zachary, 


which did not onely forerel of Chriſt;bur did preach 


of his birth, & did point him out with his finger,vhC 
he faith Thisi isthe Lambe of God. And when allthe 
ſayings of the Prophets, of the coming of Chiiſt the 
holy one, which was the argumet of their preaching, 
wereended, not ſo muchas one more was ſentfrom 
Almighty God,in theſe 600 yeares : yeaneither will 
he ſend any other Prophet: for there was noneed of 
any other Prophct, when Ileſus was come, which 
was the Prophet of Prophets, andtheir Lord: And 
ſeeing that in him all.the ſayings of the Prophets 
areaccompliſhed, thete ball coine onely in the laſt 
time, Antichriſt, which is named Dagial:. And after 
him ſhall comeIeſsin bis alorie'to iudge the quicke 
andthe dead: and to giue the faithful and good ones, 
" Paradilc: 
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Paradite : and to the froward and\inners, prieuous 
torments in Hell, 

An. This good conſent amongſt the Prophets, 
and this end alſo, which is the argument handled by 
_ themall, wo wit, ofthe coming of Chriſt, is a matter 

worth the co/ederation,and I do confeſle that Incuer 
heard of it before, nor vaderſtood it. 


Sn, Hethat is 1gnorant of theſc things doth walke 


on in darkneſle, 
A 4. I neuer heard that Iohn the ſonne of Zacha- 


 riaswas the laſt of the Prophets,& the ſcalc of chez all: 


and therefore I haue wondered how he, amongſt vs 
Muſllemans,became ſo famous, and his name {o ho- 
norable : and whereforc the day of his nativity, in all 
parts of the world, is kept holy. 

Sn. What wonder isit, when thou heareſt of his 
_ excellency which he had aboueall the Prophets? to 
wit,that he did behold and point out alſo to others 
who it is, which of all the holy Fathers and Prophets 
was defired to be ſeene, to wit, Ifay, or Icſus Chriſt 
that was forctold of all the Proph. & was agreed vp0. 

An. Secivg then that he,to wit, lohn,was the ſea- 
lervp of the ſayings of the Prophets:and that all zherr 
ſayings were fulfilled by reaſon of the coming of 
Chriſt, there wasnoneed that there ſhould be any 
thing ſpoken by any new Prophet : forthere 1emai- 
neth not any thing that ſhould be foretold by him. 

Sn, Thouan right,and thou artwel inſtructed: 
andthe bookes areplaine, and whoſocuer will reade 
diligently,ſhall find it ſo, and heſhall know thetruth, 
and there ſhall remaine no other ſcruple to him. 

An, Andtheſeare thoſe things which euery one 

L--S|--| ought 
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ought to know :& the books which do ſpeak of theſe 
things ought to be read of all »2er2; This is that which 
may 'notbe [poken of thoſe books in which thereare 
icſting ſpeeches, arid worldly vanities, altogether vn- 
profitable. . 

Sn. Truth itis, this is a great madnefle of this 
world : for we know that our Prophet did commend 
all the Moſaicall books,8& the books of the Prophets, 
andbeyond all compaſle the glorious Goſpell; And 
he rith, Theſe bookes areas it werean expotition of 
the foures of our law: & yet we do conterne them, 
& do not tranſlate nor turne them into our language, 
that we might view them. 

An. And itbehooueth euery one of vs to conſider, 
(ceing thatour Prophet ſaith, That they are ſacred & 


good bookes, and were giuen of God, whether he 


lay true orno. Ithe ſay true, then we ought toreade 
them for profite ſake. It he donot ſpeake ruth ,where- 
tore do we ſay,that our Prophet & truc? But without 
doubt the hiſtory is ſo,For the world from 600 yearcs 
petore our Prophet, as we haue ſayd, did knoy ze: 
and that before theſe bookes, And the verity and 
truth of them,doth reſtifie that they are holy & good. 
Su, Alſo, Ido afirme., that our Prophet in the 
Chapter 4 24114 doth ſay theſe words, That the ſti 
dy of this booke ts altogether vaine,if witha] the Gol- 
pell& the law benot obſcrued: Therfbr ethe Muiſle- 
mans muſt vnderiſtand the intention of this booke, 
An. Thouſpakeſt inqur laſt conference yefter- 
day of this place, which isindeede worthy of conſt- 
(erattan: for the words arecleare and platne. 
51. And becaulel do leethat itis aneceſſary Place 


' ther 
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therefore if the words bee /o perſpicuous, I ſay to 
thee againe the ſecond timein ſober ſadnes,thatthou 
and all ſuch as thouart ought to obſcrue zt well, and 
that for good reaſon: for our Propher ſpeaketh theſe 


words,and yct-we do not trantlate hems. 
A Hr. This was for our diſobedience. And for our 


other ſins, I do belecue that our Prophet ſpake theſe 
words vnto his ſectaries,thatis, You ſhal be ſeparated 
farre off from me vnto the ſeuenty three generation, 
and one onely ſhall enter into Paradiſe : thereſt all 
of them /ha/l goto the fire, 

Sn, ButlI ay tothee, that in the chapter Mary he 
ſaich thus, Thar all the Muſflemans ſhall go into 
the fire : and of this I am atraid : Forin aſmuch as 
he ſaith, All, no one is excepted : and therefore it be- 
hooueth vs in this our life,to conſider our eſtates,and 
to labour with great endeuour,that we do not go1in- 
te Gehenna, andeternall perdition. 

An. Weaccording totheſaying of our Prophet 
are more abhominablethen the Iews and Chriſtians: 
forin the Chapter Baccara he ſaith, Thatthe Iewes & 
Chriſtians ſhall go into Paradiſe. 

Sn. And inthe Chapter Abraham he /275,That 
not any one ſhall go into Paradiſe,bur by the mcanes 
of our law. Now this 1s contrary to the former ; and 
truth is not igured out by contrarietics; but in the 
Alkoran,in many places,you ſhall finde contrarieties: 
And theſe contrarierics arnongſt vs are the caule of 0- 


ther brutiſh opinions. Now this doth not fall out ro: 


thoſe that readethe glorious Goſpell,and do informe 
themſelues after the precepts thereof. But it 1s mant- 


feſt, that good Chriſtians, when they are foundin 
I 3 any 
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any tentation & miſery ofthis world, at that inſtant 
their ſoules are repleniſhed with the loue of God,and 
in the ſenſe thereof they do exceedingly reioyce, 

Au. This rcioycing and this power,which is in the 
foules of the Chriſtians, in the midſt of miſeric and 
teentatio inthis world,is demonſtrated from that glo- 
ry andthe bleſſedneſle, which God will giue them 
for euer, that is, Paradiſe. 

Sy. OurProphet inthe Chapter Almaida ſpea- 
keth altogether cotrary to that wiich thou zow ſpea- 
keſt. For he in that Chapter doth ſhew,that the Iews 
and Chriſtians ſhall notbe the ſonnes of God, nor a- 
ny of his friends. And this is manifeſt by the miſe- 
ry and oppreſſion inthis world which God dothlay 
vpon them for their linnes. 

Aa. Now in mine opinion,from henceit cannot 
be argued,that they are not the friends of God : Bur 
what is thine opinion of this matter * 

Sx. With methart is firme and goodthatis recei- 
ued amongſt thelearnedin generall, and of the wiſe- 
men of the world; that is, That the Iewes were afflic- 
tedof God, and were dilperſed, as it doth appeare 
plainely, 1000 yeares ago and more;and that they are 
withouta Temple, without ſacrifice,and without a 
Prieſt,for this ſin of apoſtaſic onely, which they did 
doagainſt Chriſt, which was the Word of the euerla. 
ſting God,and his eternall Sonne, as I ſhewed thee 
yeſterday. 

An. What doſt thou ſay then of the afflitions of 
the Chriſtians, which God layeth vpon them? 

Sn. This is not like vnto the miſery of the Iewes: 
for inall thatreligion, the Chriſtians haue a Prieſt, & 


Churches: 
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Churches:and they do ſacrifice their ſacrifices, praiſe 
God, and his glorious name, not onely in the +» 
place where they haue the ſole command ; but alſo in 
Conſtantinople, Egypt, Arabia, in Ada the new,* in 7:15, 
the Sea, and inall quartersof the world. Therefore © 
we ought to ſay , thattheir mileries do teſtific the 
loue of God roward them, as Salomon the wiſe doth 
aftirme, when he [ayth, That a good father doth cha- 
Niſe Aisfonne whom he loueth, very much:and Da- 
uid the Prophet ſaith, The good through many mile- 
ries & great tentations ſhall enter into the kingdome 113. 
of God: And moreouer, That the good aretried of 
God as the gold which istried inthe fire. And there- 
fore, when Ido ſee man in telicity in this world , 
and according to his deſire to exioy worldly matters, 
without any crofſeatall, euen at that inſtant I am a- 
fraid of him. For Dauid the Prophet alſo ſaith, I have 
ſcene the wicked exalted and magnified ; and I went 
out, and he was gone; and I asked after him, and he 
was not to be found , and there was nof1gne of his 
place in the which he had bene, Therefore the ſay- 
ings which are in the Chapter Almaida, cannot f1g- 
nifie , thatthe Chriſtians , by reaſon of the miſery 
whichat ſometime they do ſuffer,are not the ſonnes 
nor friends of God: but it doth teach the contrary, & 
that by the teſtimony of Davids owne words: nei- 714» 
ther is there any thing elſe that Iam ableto ay zo z7. 

An, Ihaue heard thee ſay,that Salomon was Cx- 4 zenifh /. 
cceding wile : whether was that hethat is mentioned #. 
in the chapter Ameme!z, that hida greatarmy of An. 
vels, of men, and other living creatures : and when 


Saloms found the Ants innumerable as the running 
watctrs, 


" 


ITY» 
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waters,he commanded one of them to gointo their 
holes : and after thatit ſpake with Solomon, and 
laughed al(o,as it is recorded in that Chapter, 

Sn. I doknow thar this 15 recited in that Chapter, 
but I do not know what I may be ableto ſay vnto 
thincanſ{wer : forI do not vnderſtand the meaning 
Of it. 

A n. Ido wonder greatly at thee, why thou canſt 
not vnderſtand this thing , ſeeing that it is ſo plaine. 

Sn, Kethat will take this as a parable, to him it 
may be plaine. 

An. How can itbe v2der/tvod as a parable,it not 
being in 1townegznature true 7 For neither had Solo- 
mon a#y ſucharmy, neither did the Ant ſo miracu- 
louſly ſpcake or laugh. 

Sn, Ido maruell at thee : for thou doeſt ſhew 
thy ſeltero haue little ynderſtanding ; in that thou 
doclt not know that Solomon, which was the ſon of 
Dauid,did neuer leuy any armies, neither of Angels, 
norof beaſts : but he was very learned, and of great 
wiſedome, as it appeareth by his ſpecchesand books. 
and that it was he which builtthe Temple atTeruſa- 
lem. For he was ſocommanded by Godin the ſame 
elorious Teruſalem : but there is no record made by 
himofany army,or of ſuch an Ant,or of any ſuch mi- 
racle with the Ant; or of the beaſts. 

Ax. Therefore it may alſo well be ſaid,this kiſto- 
ry isnot ſound, which is recorded inthe Alkoran. 
And this was one of thoſe wormes which did mani- 


. feſt the death of Solomon tothe Diuels. 


S x. Initalſo,asIthinke,is recorded many things 
like that of the Ant:forin itis recorded,that Solom6 


died, 
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died, and yet remained lcaning vpon his ſtaffe : and ; 7:11. 
the Diucls which did miniſter: vnto him, were igno- fc 


rant ot his death , vntill one of theworms did exte 4 
two his ſtaff, which being broken Solomon fel down: 
and at that very inſtant ttme they vnderſtood of the 
ſtate of his death: And they at that ſeltc ſame time did 
lift vp their heads, and were adverſaries and op- 
poſite to mankinde. Now all this 1s not true, neither 
likely to be true ; neither do] know for what reafon 
our Prophet hath written it, For thts parable is no 
way ptofirableto vs. 

An. That booke,wherethe law and the comman- 
dements of God arewritten,ought to recordnothing 
but ſuch things as are high and diuine, becauſc ot tle 
prerogative and excellency of our vnderitanding, & 
apprehenſion in the ſpeculation of hcauenly things, 
and vnderſtanding of the maieſtic of God. And by 
reaſon of theſe frivolous things and parables which 
are rcad in this Azoara, and in thatother Azoata, in 
very deed they donot beleeme,neither arethey wor- 
thy of thatbooke, ſeeing thatnone of them are any 
way profitable vnto vs. 

S n. Itoldthee,thatour Prophet doth prefer the 
vnderſtanding of his bookeand his law vnto the holy 
books of the old Teſtament, and of the glorious Gol- 
pel,asthezrwe comentary. For healſo hath tavght,that 
the books of Moſes, and the bookesof the Prophets, 
and Goſpell,do containe the high and profitable ſen- 
les conuenient for all, Now I do not know why we 
donot tranſlate them : ſecing tharit is agreatdanger 
to our ſoules, 

Au. Ialſodo acknowledge that the reading of 
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theſe bookes are profitable and convenient : ſeeing 
that our Prophet doth much commend them : bur 
yet I am not content, neither doth it {ceme to 
mean cquallthing , that wee Mulſflemans, with al! 
- our intquities which do ſpring ont of vs, ſhould de- 
leeue that we thall enter into Paradiſe, onely for the 
confcilion of the vnity of God; and that his Prophet 
Mohammedis of God. For the confcſhon of the vni- 
ty 1snot denied of the Iews, nonor of the Chriſtians, 
Therefore this confeſſion is without any particular 
reward to vs.. The confeſſion alſo,That Mohammed 
#5 his Prophet and his friend what profitc haue we by 
thiscontefſion? 

Sn. Forthe {cruice of God & his praiſe,as is meet, we 
ought to ſtirre vp our vnderſtandings vnto things of 
the deepeſt conceipt.Allo we ought before all things 
to know,ſecing that God, which is iuſt and pure,and 
the fountaine of goodnes and perfection, hath crea- 
ted man after his own image, and likenefle according 
to himſelfe; that is, hathmade him moſt perfeCt,and 
without {1nne : that therefore after the diſobedience 
obthe Man, and the fault which he had committed, 
ot neceſſity cuery man muſt worke iniquity,vnrill he 
vereſtored vato his former juſtice and antecedent 
perfection; the obtaining of which isimpoſſivle, but 
by the beJpc of God, and knowledge of his glori- 
:!0us law, and by the doing of 200d workes; accor- 
ding to the determination of his glorious will 2x4 
pleaſure. 

An, Ihisdeepe ſpeculation is not like that mira- 
cleot the Ant, And 1 dobclecue that our Prophet 
did not write that Chapter wherein is recorded {0 


lofty 
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lofty matters as thoſe precedent things, and the Gol- 

elare. And becauſche ſaith, Thoſe books were giuen 
by God, he ſignifieth, that thoſe bookes do containe 
all perfeRtions and goodneſle. Therefore we ought to 
confeſle, that thoſe bookes appertainevnto the ſalua- 
tion of all the world,8& of cuery leuerall perſon iz the 


ſame. 


Sn, Yea,& I do confeſle,that from all eternity thoſe 
bookes were holy : and therefore | do&noy that all 
the Muſſlemans do offend : and I do pity the cafe in 
which I do fee they are : becauſe Ido [ce that we 
might finde thoſe bookes,and reade them,and yet we 
do not. Asitisſaid, wedoleaue the white bread, & 
that which is moſt pleaſing: we docat brown bread 
which isno way ſo pleaſing intaſt, norſo good for 
the body. And this difference there is betwene words 
of verity and truth,and falſhood : For this is pleaſant 
vnto the vnderſtanding, and profitable to the ſoule: 
and that is no way pleaſing, but hurtfull : for iris a 
vaine thing, and it hath no commodity init, becauſe 
it is falſe. Butletthis ſuffice : for Iſce the thereſt do 
take downe zheir tents. I pray GodThat this conſide- 
ration may enter into the heart of all and every Mul- 
ſleman : that euery oneof vs may conſider and di- 
ret his mind vnto ſuch matters as do appertaine vn- 
to his ſoule,as vnto the 7rueend, I meane the ſaluati- 
on of our ſoules : for all things of thisworld arc fraile 


and vnconſtant. Now thoſe things which according. . 


to their eſſence are tranſitory , do not deſerue but 
to be pafſed ouer, and not to be had in any regard a- 


mongſt men. 
FX #, The bleſſed God giue the light of his aide- 
K 2 to 
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to-euery one,that we may(ceaſſe from ſin and 1niqui 
ty. that we may follow the truth, and his holy com- 
- mandements;and ef; pecially for this our conference, 
I wil abide with this loue, | in the knowledge of God. 
For this conference was very beneticiall vato me, by 
thy meanes,andT ſhallthinkealwaies of this thy kind- 
nes.and I ſhall delire of God that he will reward thee 
for it. 
Sn. This 1sas muchasI dclire, 


Thus endeth (by the helpe of God, the king of aid) 
che conference of the rwo aforeſaid Doctours, 
that is to lay,of Sheich Sinon, 
and Doctour Ahmed. 
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TRVDGMAN, 


That is, 


CERTAINE ARA- 
BICKE TERMES, AS NAMES 


of places,titles of honour, dignitic, and office, &c. 
oft yied by writers and hiſtorians 
of later times: 


Interpreted and expounded according to their 
ature and true etymologie: 


And approoucd by the iudgement of 
the beſt Authors. * 
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To the Reader. 


) N the reading of the Orientall hiſto- 
ries, 1 finae two things oft times to trou- 
ble euen thoſe that would ſeeme to bee 
> E@y) 2reat ſchollers, towit, the Names of ho- 

—DILE=AR, nour, aionity, office, ec, andibe Tis 
zles or inſcriptions of the Chapters of the Alkoran, For 
theſe both being for themoſt part called and cited as they 
are termed by ;be Turks and Arabians,are not eaſily vn» 
derſtcod of any,but ſuch as are skilfull of that language. 
How oft 1 pray you, in the_- hiſtories and writers of their 
affairs,c-in what page almoſt jhal you not meet with ſome 
exoticke and ſtrange terme or other,az Muſſleman, Al- 
kade, Hakkim, Alfaqui, AFoara, and others like ? (_ Ana 
what one among#t many hundreds is there that doth con- 
ceiue what is meant by them 2 For the better unaer ſlan- 
aing therefore not onely of this preſent Treatiſe of ours, 
but generally of all hiztories of the Saracens,Perſians,In- 
dians,Turks,e Africans : as alſo of all bookes and trea- 
riſes written of their ſuperſtition and ceremoutes, 1 bauc, 
for thy 200d, remile Readerin the midſt of my many and 
great troubles procured by the fraudulent practiſes of the 
- wicked according to my beſt ability,and ſmall belpe that 1 
haue,out of thoſe kinde of writings gathered and com- 


poſed theſe two Treatiſes enſuing; The one containing a 
| Catalogue 
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Catalogue of all ſuch} Arabicke termes and words wſed by 
hiſlortans:T he other an Index of the Chapters of the Al.- 
koran.But ſome man may ſay,That m thoſe hiftories there 
' are many other flrange words found that here I haue not 
mentioned I anſwer, it is true, But thoſe being for the 
moſt part Turkijhor Perſian, that ts, barbarons and out 
of the compaſſe of my 5kill, 1 leaue them to be handled by 
others. Againe,tf ary man ſhall finde that we hane omit - 
red diuerſc, eucn of this nature here by vs nominated, lets 
him know, that we could not (ertouſly reade ouer all books 
of that argument , onely wee aid for tha purpoſe but 
lizhtly caſt our eye oner ſome of the principalleſt, and ſuch 
as we could hauethe ve of at this time.Our ſtudies at this 
time are imployed otherwiſe. If any thing be wanting 
1 doubt not bat ere long we (hall ſupply it abundantly, 
and 1 hope, to the ſatisfatton of all. 
'* | Farewell. 
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A 


BALKITELA, Wasan idoll in the e4caaba or 
temple of Mecha ; which before Moham- 
medstime the Arabians Gid all generally wor- 
ſhip,nd offer ſacrifice ynto.See the booke De 
oeneratione Mohammed:s. 
© ABASSIN1looke Alhabaſſ. 

ABELKIBLA, and Abel, the ſame that Aba'lkiblz. 

ADMIRANS, {ee Amr. 

ADMIRALLIVS, ſec Amirallins, 

AGBEL, or Agval, ſigniftetha mountaine,as ſome do 
affirme, and is the ſame ww I_ or Gibel. 

ALAMBELI, a ſe&of Saracens profeſſing Moham- 
meds ſuperltitious lawes. See Melics, | 

ALCAABA, Alkaaba, or Alkaba, is the name of that 
Church, Temple, or Meſgid in the city Mechain Arabia 
Felix, which the Mohammetanes do from a!l parts yearly 
vilit. Of this that forenamed booke doth thus write: Arn- 
10 vice/imo quinto fundatum eſt Alkaba: Anno vero quaara- 
geſme Machumet Propheta datus eſt. In the 25 yeare, the 
Alcaaba was begun to be built; and inthe qo yeare Mo+ 
hammed our Prophet was borne. Andlikeas we reade 
that Daniel,and other ofthe Saints of God,being in exile 
or in forraine countries, did maketheir prayers and ori- 
ſons roward Ieruſalem:ſ{othe Turks,in imitation of them, 
do vſually pray with their faces toward this temple. = 

ALCABIR, elcabir, elguibir, hgnifieth Great , as Gua- 
dzlcabir, The greatriuer, Caſareicabir, The great palace, 


Marſalcabir, The great hauen. 
| L ALCASAR, 
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ALCASARY Alk:zar, The palace, the kings houſe: 
There are diverſe places ofthtsname in Africe,See Caſar. 

ALCAIR, Alkair, Alchara. The citic, The name of a 
greatcity of Egypr, lo called, Carnexocnen: although Leo 
be of anothet opinion. Cairo, Cars , ©PPtdur + £Egypra 
prope - Memphis rutnas edificauit 11 nant, M Uauias,a Chalite 
of Egypt, faith mine author, builtthe city Cayro, nexe 
vnto the place, where ſomtime Memphis did and, 

ALCASAVA, ua K a(ana. 

ALEFRANGTI, Alf angi, Frangt, or Phrangi, are pro- 
perly thoſe — which now do inhabite that king- 
dome, which che Romanes and all ancient hiſtorians did 
call Gallia Celtica, which at this day are called Francs, The 
Frenchmen:Bur inthe hiſtories ofthe Saracens ang Turks 
it hath a larger acceptation, Frazct enim 1n recent or!:n 
Grecorum biſtori 7, que res fefellit plurimos, non Gall ſolunm 
zntelligend! ſunt Jed Ital & Stcult: Eq quod Sicilie regnum 
illts temportbus 7. pars Italie a Francis tenebatur., By the 
Francs, faith Iunius, inthe hiftories of the latter Greeke 
writers, which is a matter that hath deceiued many, are 
not ynderftood the French-men onely, but the Italians & 
Sicilians: becauſe that at that time the kingdome of Sici- - 
lia, yea & a part of Italy too, was poſlefied by the French. 
Yeain the letters of the king of Achem vato our king, it 
hgnificth the Spaniards : And Idoubt not bur generally 
they include in itall the Chriſtians of the Weſt. 

ALESALEM, Lex Det ſalutarris, Thns they ſay the Sa- 
racens call the Alkoran. Ipſt autem Saracen: vocant ea 

{ſuba. legem ) denominatine Eleſalem ,quod mnterpretutiur Lex 
(alutaris Det » owTarids you's x) yopuos Is: The SAracens 
themlelucs do call their law Elefalem, which by inter- 
pretation is 54S much to ſay, as thelaw of ſaluation, or 
the law of God. If he had ſaid, the law of damnation,and 
ofthe diue'l, he had ſaid well, Cyaon, 131. 

AlFAaxln, Alfaqui, Fakih, Faq, or Faqitniz, as the 
iearned Viues concerdethi ir,is in the Moſquits orteryples 
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of the Mohametancs, one, that in the manner of aPrieſ, 
doth their diuine Seruice, readeth the Law, and doth in- 
terpret and expound the ſame, In the plurall number they 
call them E/focowah, $i Eapoyns, rerioiy 61 Sifdgna01 bu 
(4)/4k01, x, 1EEny rat, .C. Elphocaa,ideſt, mag dottores, G5 
expeſitores, Cydon. 142, Surmi aprd eos, faith Cantacuze- 
nus, perartiſſimorum dogmatum aottores, iriyss ingunad ayo- 
pdQoyTal, Tera toyor De, quos uit Helphocaagid eft,eximios 
neminant. Cantacu.orat y,Now what manner ofmen theſe 
be, the hiſtorians ſhall cell thee: Tarcici [acerdotes, a laicsy 
haud multum diferunt:Satts emmullis eſt, ſi Alcoranum legere, 
& Turcice ad verbum interpretarinorint,The Turkiſh prieſts 
do tort much differ from their lay-men : For it is enough 
tor them,itthey canreade the Alkoran, and alſo interpret 
it word for word into Turkiſh, Which alſo M. Syluaticus 
doth aftirme: A/fachi, eft qu docet matrimonium contrahere 
Arabes; & mp.» debeant orare, Et eſt doflor legs, qui non 
probat quicqua. Nam praceptts legs credere oportet ſme ar gu- 
mentatione. Mutali vero eft philoſophus, qui probat quod docet 
neceſſarys argumentts, An Alfakih faith Matt,Syluaticus,is | 
he that amongl(t the Arabians doth ſolemniſe mariages, 
and teacheth them how they ought to pray. He is a doctor 
or teacher of theirlaw , but he need not prooue or de- 
monltrate ought that he teacheth. Fora man ought to be- 
lecue the grounds of the law without any proofe. Now 
the 7utaali is a Philoſopher or ſcholer, which prooucth 
by neceſlary conſequences that which he goeth about to 
teach, 

ALFAQV1,ſce Alfakih. 

ALFVRKAN, eAlphorkan, Furkan, Forchan, the booke 
ofthe Law of Mohammed, that is the ſame that Alkoran 
is. Hearethe Author of the booke intituled, De aottrina 
Mohammed, Dic,mquit, fiplacet, quid miſit Derts ſcriptum? 
Refponait fic, Yuod? dicit, Alfurkan, Cur aittum Alfurkan? 
Dixit , quia diſcrete (nt ſententia, & fignre ens, Eſt 
liber legs Arabum Alchoran, ſaith Cardina]l Cuſa, ob pre- 
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ceptorum collelitonem: Atque Alfurkon, ov d:/cretam caputum 
ſeparationem nominats. pag. Xxvicl heſe lawes written b 'y 
Mohammed,as they lay, in {chedules & litle (croles, were 
afterward by Omar digeftedinto one volume; whichby 
O:homan was reviſed, correRed, & reduced into that or- 
der and forme, as now we ſee to this day.: For thus faith 
mine Author: Omar collegit ſched. u Aluamedy ; Othwmenus 
vero 14 meliorem ordinens redegit, 1n capita afirib:at, ex y{que 
lorum, quit Alkoran, fine Alfurkan vocatur, yo 506 curant, 
in q:40 ona Itamedice ſetle dogmata & mftituta conti- 
nentur, 

ALGARBI11,or Garby, arc a people belonging tothe 
Kingdome of Portugal, whole countrey or prouince 
where they dwells called Regnum Algarbiorum.) I he word 
Genifieth, the Weſterne-men, And indeed they pofſelſe 
the vitermoſi part of Spaine rowardthe Welt. And for 
the ſame reaſon was the whole countrey of Spaine,of the 
Greeks, called Hebert; becaule itlierh not onely onthe 
Welt of Italy ; but is allo of all the maine land or conti- 
nent of Europe, the molt Weltcrly part: yea of the whole 
world,I meane of chat which was at that time knowneto 
the Romanes or Greeks, This kingdome is bounded, as 
we haue faid,ypon the Weſt and South by the Ocecan ſea, 
ypon the Eaſt by the river Guadiana: how farre it exten» 
ded Northward, he doth no: tell, n:ither dare I deter- 
mine. $:b Portygallia hoc tempore , att dofliſſimus Ortelive, 

ALGABTFAE regnum, que en pars maritinna eft ver{11 {ee 
ridiem, pertinet, Fins enim Re vſeRrgem Portingallie, e-1t- 
garbie, Guiree, 'Erhi -1opse, Arabia, Perſie & Ins , ſeribit. 
Hoc regnum primmm circa ann 1 yo intirres balads, Ad ea 
enim v{que tempora ſub Fifpane nomine , vi & antiquity, 
cenſebatur Sic autem deco Marines Goalad Henrictu quidars 
Lotharmgie Comes , virinbells or imus, eGallia venicns, 
mAT145 ad, 4erſus Afaride bes gefſit Progubu eAlfoufl tu V1, 
Caſte {le rexpermot:4s, fultam [ua chew; nomine Trreſtam, 
e3 matrimonto cellocaunt: & Gallecie partem que mregno Por- 


tr oallts 
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TH rallic continetur nomme aotis aſſignamt Exco Pp; ea matyri» 
mono natiss eſt Alphonſus, qi primus Portugallie Rex eff ap- 
pellatus: Prin gui Viixbonama Mauris recepit, Daorum 
quing'e fiml regtbus vno prelio ſuperatis, quinque ſcutoruns 
84/rone facts monumentumretiguit. To Portugal at this time, 
{aich the learned Ortelius, doth belong the kingdome of 
the Algarby,which isthe ſea coalt of it toward the South. 
For that kiog doth (tile himſelfe,King of Portugaliia, Al- 
gaibia, Guinea, «Ethiopia, Arabia, Perſia and India, 
This kingdome did firlt begin in the yeare of our Lord 
1100. For cuen ynto that time , asanciently it hath bene, 
it was accounted as a part of Spaine. For thus doth Mari- 
neus deſcribe this hiftory: One Henry Earle of Loraine, a 
valiant man, well experienced.in wariike affaires,comino 
thither out of France, did great ſeruice againſt the Sara- 
cens. Fer the which Alphonſus the v1, king of Caſtile 
auc him in mariage 2 baſtard daughter of his, called Ti- 
relia,& withall did aſhgne tn licu of a dorwrie,that part of 
Gallecia, which is contained within the.kinydome of 
Portugall, Of this mariage did afterward ſpring Alphon- 
ſus which was the firſt king of Portugall,and was he that 
recovered Lisbone out of the hands of the Moores, Who 
alſo ouercoming in one ſet battaile five of their kings in 
one day, left vnto his ſucceſſors for the armes of that 
kingdome flue ſcutcheons, for a memoriall of that hono=» 
rable atchiecucment of his. 

ALHABASI, or Alhabaes, are thole people which the 
Geographers commonly call Abafſini, thar is, the e-£thi- 
9pians,, which at this day are for the molt part vader the 
o0uernment and command of Prefter Tohn, asthey vul- 


,arly call him, 

ALHACCAM, lee Haccarn. 

ALHAGE, isatitleof honourand dignitie amongſt 
the Tuckes,and is giuento all ſuch as have vihtedthe Al- 
caaba or ſcpulcher of Mohammed : And therefore is an- 


{werable ro that degree of knight-hood amongſt the 
3 Chriſtians 


p 
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Chriſtians which they call Sant ſepnlchri. We may call 
chem Knights of Mecha, i | 

ALHEGIRA, Alhegire, and Taricha'lhegiagis the Epo- 
cha of the Mohammetiſts, or beginning of time from 
whence they beginnetheiraccount,as the Iewes do from 
the Creation, and the Chriſtians from the birth of Chritt. 
"This er4 or epocha of the Arabians beginneth, as many do 
thinke,from the time that Mohammed cheir Prophet fled 
from Mecha, to Iethrab : ( following herein, as ſeemeth, 
the nature of the word, which fignificth aflight, orrun- 
ning away : ) or from the time of the firſt publication of 
his cucſed law, which the learned do rather applaud. 

ALKABIS, ſec Kabrss. | 

ALKI1BLA, fee Abalkibla, 

ALKORAN, Alchoranu, Alchoranum , &* ſine articulo 
Korrans, Chorranum , the booke of the law of the falſe 
Prophet Mohammed 73 (1faidy Apozfrct, ſaith Canta- 
- CUZENUS, Kop ay droualerar ; EMluisi 8 vovos $800 rwmpios, 
'  h.e. Liber Arabice Korran nominatur: Latine vero Lex Des 
ſalutarts.. Item alibt, TQy Yeioy mrocaryudroy eweyuylw', 
hoc eſt, Retinenſe interprete, Colleftionem preceptorum: Clu- 
miacenſe autem, Colletancum preceptorum. All of them do 
thus interpret the word ; although falſly, as the learned 
can beare mee witneſſe. For grammer doth teach vs, 
That the thema is not KaRANA, conmuxit, collegit , as 
they would make vs beleeue: | butKar a, which figni- 
fieth,to reade: So that Alkorarin Arabicke is iuſt as much 
as Hammikra is in Ebrew; that is, The text , corpus rr, 
the authenticall body of their law. As the Pſalmes of Da- 
uid in our Church, are read ouer euery moneth, thatis, 
euery thirtie daies : andin the ancient Churches of the 
Greeks and Syrians,euery 20 daies: Sois the Alkoran,by 
the decree of Omar,in their Moſquirs read ouer once in a 
moneth; Doty. Mohammeds. Omar primus legem tu- 
bt , vt in omnibus templ:s (Meſcitas, pſi vocant) per totum 
Septembrem men/em ſupplicationes fierent, Omar was the firſt 

that 
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that made alaw,that in all their ſynagogues(/Meſgids,they 
call them) prayers ſhould bee read ecuery day through- 
out the moneth of September, This moneth they call 
Ramaadhan,whichallois their Lent: lJeirmnmmmenſem totiom 
ſeruart volut , tantumg, noctibus cr0um capt. They faſt an 
whole moncth together,cating nothing all day long, bur 
inthe night onely, 

A LMEDEN, ſec Elmeden. 

ALMOHALLA, fignifieth the Campe,or an armic,that 
15, a company of ſouldiers led and condutted by one Ge -+ 
nerall, and lodging within the ſame trenches. 

AMiIR, Amira, Amiras, or Admirans, as {ome haue it, 
fgnitteth a commander,lieutenant or preſident. /mperiun 
obtinens, or admirans reont, as others interpret it. Athemate 
AMARA precepit, Drudam C alyf., creat quatuor tribunos 
milutum , vulgo Admrantes appellatos, quib:ts ſingulis multas 
duces & Centuriones at tribuit : Eoſque quatuor duces Acutos 
Dez gladios nuncupanit.One of the Chalifs created & made 
as the hiſtorians do teltifie, foure lieutenants, ( Amir's 
they call them, ) which had the command andleading of 
many Captaines and Centurions, Theſe he called The 
ſharpe ſwords of God, Herchence is that title of the kings 
of Batbary,one of whoſe titles is, Amira lmowmintn , or as 
Leo Africanus doth conceiue and write it , Afiralmumi- 
nugthat is, Preſes fidelinm, The provoſt of the faithfull. Of 
which one thus ſpeaketh, 1firalmmumins , que vox Princs- 
pem credentiun firnificats Hiſtoric noſtri corrupte vocant M- 
rammuiinum. Primus omnium qui ſe hoc titulo iſfugmuit furt A- 
bedramon, qui Maroci urbem maximan condiatt. 

AMIRALIVS, the Admirall. Artitleof honour, or 
name ofan office hauing command and charge of fea bu- 
ſineſſes,or of the Kings nauie. And therefore is compoun» 
ded, as generally all the learned do afhirme, of he Ara» 
bicke word Amr, aforeſaid: and of arg a greeke word, 
which fignifieth Marin, of or belonging tothe ſea, 


ANTIOCHIA Syrz:e, one of the toure cities, which as 
4.4 this 
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this wicked impoſtor would have the world belecue, did 
come from heilinto this world. See Elmedey. | 

ARABES, eMlarbes, Larbes, arcthoſe people which 
fron the.contuſion of tongues | inhabited that countrey 
of Afia, which 1s called Arabia. As the conntrey is large, 
{o haue thelc people {pred themſelues into many coun- 
tties,made many conquelts,and planted ſundric colonics, 
both in Aſia and Africa, The Arabians, as Leo teſtifieth, 
arcof threeſorts: For cither they are e4rabs araha - or 
Arabes arabici, that is, true and natorall! Arabians : or elle 
th ey arc Arabi moſtaaraba, Arabes trarabati, that is, eAra- 
bes per accidens: quia non ſunt Arabes natini, Or laſtly they 
are eArabs Muſtehgeme, Arabes Barbari.Item, Mozarabes, 
are Arabians mingled with other nations. Item Afozara» 
bica,hoceſt, as mine author doth informe me, cam Arabico 
mixta, 


ASAFI11,aſeR of Saracens ſubicRing themſelues to 
Mohammeds lawes.See 17ers. 

AzZZzZEKOM, Orasitis ſometime ignorantly written, 
Alzehom, 1tis a tree whoſe truite is exceeding bitter; of 
which the blaſphemer ſaith,that the wicked ſhall feed on 
in hell. Aanfio corum ( intellige infidelium ) putens eAbyſſt: 
Pots omni felle amarior : Cibus de arbore que appellatur A- 
zachum | alias, Alzchon| & eſt anms peſſima ſapore deterior: 
Author libri de Hereſ. Heracly, cc. Item mfra, Arbor Aza- 
chum data eſt pro deleftatione impizs. Tpſa eſt enim que in pre- 

fundo Abyſſt naſcitur , cuins fruitus quaſi demoniorum. De 
quo manducantes ventrem ſuum mplebunt, This is cited 
out ofthe 37 Chapter of the Alkoran, which is intituled 
Aſſora Aſſapher; The words there according to Retinenſis 
are theſe, Arbor Ezetus (tu ſcribe, Execus, vel reftins, Ez 
zecum ) 0b males plantata tyros, ficnt diabolorii capita geſtans, 
&- ex ſuaraatce Gehenne focum emittens. Vude cibanat incye- 
ault,ventres ſuos farciunt. pag. 139, Here you ſee one rare 
plant, to beaddcd as a ſupplement vnto Cluſius, or Mo- 
nardus,which haue written ofthis argument, 


AZZLOARA, 
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At'0ARA, Azzoara, Aſſora,is as much as a Chapter or 
ſcion.Sce the Treatile following, 


B 


BABL'LYANDEB , (falſly Written in all mappes, bar 
belmand:l) is the mouth of the Arabian gulte, ( {a5 Ara- 
bicus, Oras the Arabians call it, Baby: lhulzom ) by which 
ir openeth & falleth into the Redlca, See NVabien/rs Geo- 
graphy.The word fhignifieth, The flood-gate, 

BAaRar, Borak, Albarak,, or as the Grecks do write ir 
Exuntapd,, Elmparac , was the beaſt which Mohammed 
rode ypon when he recciued his commiſhon, Aſſerebar, 
ſaith Ricoldus, quod a Deo ad ec: mmuſſus ot Gabriel, ducens 
ad erm quodaam animal, mais qrndem aſgo : minus auten 
mulo. Nomen autem animal erat E1maparac. Loquebatur aus 
tem animal, ambulabatg, in hora viam quinque millium axno- 
rum; & hec faciebatin nocte.cap,vy. See more of this beaſt- 
ly fable, atthe 14. Chapter of Ricold Florent. Item ſee 
the 4 cration of Cantacuzenus. 

B ar, fignifieth a deſert or ſolitaryplace. It is the ſame 
that Serra. 

BazrsTAN, isan hortyard,or garden, as Bellonius 
reſtiheth. 

BE? =LBAHAR, that is,Porta marina, It is one of the 
ſuburbs of the city Tunis in Africa. 

BEBELMANERA, is oneof the ſuburbs of the citie 
Tun1s. 

BtBrELSVVAICA, Iisoneof the ſuburbs ofthe citic 
Tunis in Africa, which andeth nea:c vnto the place 
where ſometimes Carthage ſtood. 

B+ 1.D, Belid, Bled, or as the Spaniards do pronounc 
it, Velez, gnifieth, a countrey, ſhire or prouiuce ; and is 
prepoled,as you ſee inthe examples following,contrary 
to the vſe of our Engliſh word ſhire, 

B rrp huneb, hoceſt, cunttas wel reoro Z12yphorum, a Ci- 


tic in Africa, ſo called, as Leo Africanus doth teſtifie, ot 
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the abundance ot Iuinbes which do grow thereabour, 

B} Livy 'LGFRID, rel Belld: «hoc vida + repro, hoc eſt, 
[.octi(t 3 root; * Ot as {Om 1c woul | hane | It, and which 
VOU all. find approoucd generally by all [Coſmppra- 
phers, [I tyirfer, 7 7eQ10. For "Gerid figni fieth, 3 Locvlt or 
Graſhopper. Truth 1c 1s , 'thae here of OrOW 4 belt aod 


greateſt plenty of Dates) nthe world, which the ſame 


Author doth ancrre jn theſe words : Secunda pars Afrece, 
one L,atmis Numidia dla erat ,| Arabibus hodie Belidulgerid 
vocatur. Hee earegio eſt que aattylos proanut, etittaketh 
notthe name or denomination from thence: For then it 
ſhould haue bene called 'B/eda#y ttamar , or Bledu' mnachel, 
For as in Ebrew, fo in Arabicke, Tamar with tar, fgnitt- 
eth a Date: to chat the fruite that is called a Tamarind, is 
nothing elle but a Date of India, Ite, the ſame fruite is in 
Arabicxenamed Nachel, net Gerd, as they would hauc 
vs belccuc. | 

BEITHA-LMIXDA S, Domprrs ſanttiary.Thus the Ara- 
bans do v alert call lehifaldm. Neither do I remember 
:t called by any other name, hut by the Chriſtians, who 
do follow the lteps of the writers of the bookes o the 

noly rem | 

Br1 TaHFPLNEL Pitelmel, The exchequer,the treaſury, 

Brx1,or Bal Fenifieth ſannes, or nephewes, that 13, 
orandchildren, . It 1s a qed often read prepoſed before 
other words: which theretore do not properiy ftonific 
any ſer places burrat blo n: me of a family, nation, 
kinred, or ca/f as they call it. 

BvartFi. is one ofthe ſects of Mohammetifls, Ser 
*{eclecs, 


, Caana,lte Alranna, 

CAFFILA, is the fame almoit chat Karawan 1s: that i< 
:0 fay, a conuoy,or company of men, with weapons hired 
wdtend nd card others from the violence of theeues 


2nd robders, 


» 
CAa1RO, 


The Arabian Tram. 

(CAIRO, { atras, lce Alcair, 

CARTEIA,aciticinthe South part of Spaine, neare 
tothe promontory Calpe , now called T arifa, Sec Tar. 

ih ARAVANSNA, eſt frequens mitllonum Irma. A G AY AHA), 
15a great company of ſuch as do drive Mules and Camel, 
loden with ſome merchandiſe or other, faith Bellonius, 
{rem in another place he ſaith, Tarce mags numero pcr 
turn 's, QuUas 111 Caratanny nominant, incedant. The Tuk: 
dom! and g0 together by great companics, whicl: 
they call Carauans. 

Casan, ſee eAlcaſar, 

CasAR clcabir, that is, Palatium manmium or a5Teos 
interpreter hath, Palatinmregim, a great'large towne, 
[2uilt as the ſame Author faith, by Manſor the King of 
Marocco, See Alcaſar. 

CASAR exzaghir, that is, Pa/a!tum minus, 2 Citic if 
Barbaric built in the time of the aboue named Manſor,o: 
Almanlor, king of Marocco, 

CHALIFA \ Califa, Chalibas,is the title ofhonor atrrt« 
buted to the ſucceſſors of Mohammed; ; It is commonly 
interpreted by the Hiftoriographery Pont :fex, that is, Bi- 
ſhop: The word fignifteth a ſuccefſour. Iloriens Iſname- 
acs lm generum, {aith the hiſtory, ſwcceſſorem ſuum decla- 
rauit, & Calyfam, hac eſt, Pontificem ſette ſus eſſe volint. 1 
tem, Salim ( forte Saladinus) £gypts imperium aacptres, 
earxit vt Calyfe »Egypti vocarentur Sultan, que vox ſrum- 
mm principem G& regemregem ſignificat, 

CHORAN, ice Alkoran. 

Cvps1 mubarrak, thatis, Sanitnarinm benea:Tim, is 
one of the names of Ieruſzlem;and is xquipollentto that 
whichis more commonly vied amonglt them, Beirh o/- 
miktd as, that is, Domus ſanituary. 

D 

Dur LnAaG1A, Dilharn, Dulbage, the name oft th 
twelfth moneth of the Arabian yeare, containing com- 
monly but 29 dayes, 


et '2 D aur iKa- 
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DurtKAanaA, Dilbata, Dulcada, Duthada, the name 
of the elcyenth moneth of the Arabian yeare, containing 
alwaics 30 daies, 

Dur ikARNAIN, Daormm cornuum, thus the Arabi- 
ans docall thes£ra or Epocha of Alexander the Grear, 
that is, the compuration of yeares from his time. See 
Calurfus, or Scalig. de Exend./ tempor. 

D 1 ar, Dwar, ,acompany/of tents orderly piaced in 
forme of a towne, in which a nation, family, or fiocke 
deicended trom the fame father, do dwell, 


E 
EH4Z?ERAM,a City of Armenia,one ofthe toure which 
came out of hell into this world, Sce F/meden. 
ELESALEM;(fecc Aleſalem, 
ELMEDEN Chaldee, one of the foure Wicked cities, 
as the falſe Prophet Mohammed doth aurrre,which came 


from hell into this world: Vaſtar, ſaith he, cirmras + Egyp- 
tt, Antiochia $ Jrie, Ehberam Armen, E Imeden - hatdl ec, 


fant quatuor cmitates que tn hunt mundumwvenermt cx Jafer - 


0. Doltrin, Moham pas. 196. 

ELMVDEVVANA, oft magnum quod. im Saracenice les 
» volumen , 90d Legum far raginer mterpretantur. Item 
mfra,Elmudeuuana torins ris m_ s eſt: Vide Leonem, 

E1MaDplINaA, vel Elmedina , hoc e(t cautas, as Leo in- 
rerpreteth 1 ir.Sce Medina. 


ELPHoOCaA, ſec Alfakih, 
Cy | '® | 
FraxGi.ſce Alepirancr. 


Foxaa, lee Alfakih. 
'FvR«aAn, fee Alfurkan. 


G 
Gaps 1.is3 mountaine in Arabia, The word honihetl: 


23. Curio teſtificth, an hl}, and ſoitisrhe ſame with Gibel, 
(ZARB17] 
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GARBI1, ſce A/garby. 

GEZ1RA, or Geeſera, lignifieth, as Leo teſtifieth , an 
Iland, Herehence do many and ſundry places take their 
denomination, as Gezzrat Eldeheb, Tnſula aurea, in Egypt. 

GESEIR, hoc eſt, Algira.Gefeir autem A fris,atque obs, 
ſaith Leo, 1ſulam ſonat , fic ditta quod inſulis Mmorice, 
Atimorice CF Gemſe adiaceat. Item, 

GEZIRATaref, (not Gelzira,as there you ſhall find ir 
fallly written) eſt 19/u/a parua mſinu Calpe, que a Tarife di- 
(ta ct, SecTaref. 

G1EBEL, or Gibel, the name of diverſe places in Eu- 
rope, Africa, and Aſa. The word {19nihech a mountaine, 
Herehence the name of the mouth of the narrow ſeas, 
( Fretum Gaditanum , the Straights ) is afterthe Arabickc 
name vulgarly, by the ſeamen & others called E/frecho de 
Gibraltar, ſtrittum Zibeltar,or Zibeltara,as fome call it,Sce 
Tarif. The famous hill in Sicilia , of the ancients called 
Ernais now called Mon-gibello. 8c. Item,Gavel elbad;- 
ans (not Gebelehalichus, as mis there fallly written) that 
iS, Mons ferrens,is an hill in Arabia Felix,as I remember. 

GivMAA,isin Arabicke thename of che Turkes {ab 
bath, which alwaies is our Friday, The word fgnifieth 
Conuentum congregationem; quaſi acas, Diem conzentins.Dz- 
- emvencris, ſaith alearned man, Arabes appeilant Diem can- 
gregationts, quod ea die in templs ſuis ad ſacra peragenda, con- 
gregars ſoleant. Item, 

AxNvs Aliema, 1s acertaine yeare, much celebrated 
amonglt the Mohammetanes or Tutks, of whichyeare 
their Chronographers do thus ſpeake, Hic Iloanmpace 
firmat1, communt fanuore [ublumatis.ommia react mmeluts; 
Ad quem omnes Ortentales & Occrdentales confurxernnt , is 
pareates, Annum autem wm quo contt o:tulud, aunum Aliema 14 
eſt, annum congregations , appellarunt . 

Giv»maDiewel, thefirſt Giamaad:, thatis, the fifth 
moneth of the Arabian yeare, containing Zo days, 

GrvMaADI achar, The latter Grumaa,that is, the fxth 


M 3 monerth 


5 WL 
ls 
l il T1 
: nz 
1 
* I 
#4 4 
iy 
; 4 l 
l q 
, { : 
» ? 
q - 
4 
4 
4 1 * 
4 
FI - 
: 
- 
'T 


_ 


R : ” = - : I 
—__ - , Id: gp ay a Pe 
7 ua EDEN i a 


Tye Arabian T rud 71141. 


moneth of chc Arabian yeare,concaining but 29 dayes. 
ALGEZIRA@ alfrada, (or as/itis written, Alzira Dal- 


frada)that is,as I conceive nt, Tyſwla frets, is the Ilid Gadiz, 


on the colt of Spaine. E/? mſula gue ol:m Gas, tn exteriore 
Oceano, prope fretum, ſita. | 
GwaD1,lignifetha river: And hereof the river Bztis, 
which runneth by Siuill in Spaine, isto this day called 
Gnadarlkebir, that is to ſay, The oreatriucr, Item, 
Gwapri,and Gwadiana, The riuer Anas, that runneth 
along by the Eaſt of che Algarbjij, 
GvADALAGI1RA,aplacencareto Medina. 
GvADALGYT BIR, the lame that Guadalkebir is, 


H 


HACCAM, Athaccamaludge; It anſwereth to that of- 
fice which we do call the Maiqr and Bayliffe of a towne 
or corporation. It differeth much from Kads, or eAlhaat, 
which ſignifieth alſoa Iudge : Forthis is an honourable 
ticie, gluenonely ynto the Nobility. The Haccams oft- 
times are men of meaner degree. 

HaLrs, Heleb, Halep, is that famous city or mart- 
towne, which we commonly call Halepps,or Aleppo. Heleb 
vel Halep, ſaith-Bellonius, torts ortentis maximum empori- 
um, eſt caput Comagenes, Ex neotericts nonnulli,ueterum Hie« 
rapoling eſſe exiſtimant. At P, Gillues Berrheam eſſe cenſ#. 
Andindeedthe Arabian paraphralt of the new Teſta- 
ment, for Berrhza, whereſocuerhe found it, did tranſlate 
it Hales. MER if 

HaraAm, Haran, Elbaram, Elaram, isa temple in Mc 
cha, built-as they do verily belecuc,, by Abraham the Pa- 
triarch.Of which the deceiuer ſpeaketh inthe Chapter A- 
braham, on this manner: T emplum Haram edificatum eff in 
terra Aman. Where Bookman in the margent hath theſe 
words; Amontid attribuit Mecham, Geographie4mperitus. 
Bur if I benot deceiued, in the Arabicke it is Hyamar, 
which is the name whereby Arabia Felix is knowne to 

theſe 


: 
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theſe people. Item,the authour of the booke intituled De 
Gener, Moham. of this place writeth thus; Fibext Alharam 
(hoc eſt ,va dome Haram ) idolum adorans reperte reſonante va- 
lido fs is perterritts &t. Thatis , worſhiping the idoll A- 
bel1in the temple Haram , hee was afftighted at a great 
cracke of thunder, which ſuddeinly then happened. 

HELARAM, "os Haram, 

HELPHOCA A, lee Alfahin, 

HiERvSALEM, was one of che three cities, which,as 
the impottour feigneth, came from Paradiſe, into this 
world. De dofly. AMobam, pag, 196. 


+ 
L 


IEsRAB,or more truly /ethrab, letripum,and ſometime 
1traripam, 1ecce vrb agri oppidums, as the hiſtorians do 
tell vs, was one of the three cities, which as Mohammed 
would haue vs beleeue, came out of Paradilc into this 


world. De dettrin, Monam, pag. 196. 
IERVSALExm, fee Hieruſalem, and Bettalmkdas. 


IETHRAB, lee /e/rab, 

K 

KaABtrs, or Alkabis,is a mountaine in Arabia Felix, not 
Arre from Mecha, . 

Kay, Cad:, Alzadi, {thad, The Lord chiefc Tuſtice.A 
title of Conor and high ceeme amongſt the Arabians 
of Barbary. Itis of greater honour then that of the Alhac= 
cam; which is ke as is with vs the Mator of acity,Allthe 
noblemen,as I rake it,are thus tiled. For all of them have 
this kind efauthority g ojivenynto them from the King. in 
the hiſtory of the warres of Batbary, itisraken for the 
kings lieutenant,and commander of his forces by land. 

K ANTAR, Kitar, Cantarus, an hundred weight, The 
orcateſt weight amongſt che Argoiend of Barbary, cota1- 
ning an hundred pound weight; ſo called as Itake it, of 
the latine word { entum. Pacia "RN ſaith mine Author; , eff 


qual:s eff Italis: verum libra oto  decem capit vncias, uoca- 
tnrg, 
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tara, corum linoua Rethl, Centum vero Rethl Cantarum v+ 
" 41 | ; 6-4 
num efjicinnt, 


KaPrn,isamountaine I know not where ſituate; but 


heare ourfablers deicription of ir. Procede, inquit, &* ex- 
pore, ( hoc eſt, perge mentir1) cur calm dittum eſt calum? [t, 
[dro iden quia ae fumo creatum : Fummus vero vaporis ma- 
ris, Cc. Dmiadergo habet quod wiride eft? R, Ex monte Kat. 
Mons eiiim K af ex Smaragats Paradis, qui mons orbem terre 
CITeNs, calum ſaſtinet; cc, De doit, Moham, pag. 192. & 


Cydon, 128, Is not this aſtrange kind of Philoſophy? 
Morcoucr eE£thicus, I am turc, hath not recorded this 
mountaine among(ttholc tamous hils of the world. 

KARAWAN, Carkbal a company of merchants going 
rogetiier for trading, witha arcatnumber of Horſes,Ca- 
mels; and Mules, loden with merchandile ot other com- 
modities. Sce Carawan. 

KASAYA, Alcaſaua, is the/jnameof the kings houſe in 
Marocco, 

KORRAN, ſec Mikerlal. | 

CA ITOMT - 

MAamMALvCHl,werethelſouldiers of the Souldan of 
Babylon, Stan milites ſaith Cardinall Cuſa, Mamaluch: 
vocabantur. The word fi gnificch ſeruants or ſlaues : that 
is, thekings vaſlals. 

Mars a, faith mine Author, Gonifieth an haven, ot 
port. Herehencc Merſelrabir,id, eſt, latiſſimus portus, is the 
name ofa large and capacious hauen in Africa, que tame: 


eſt malefidacarin's, as Leoteftifieth, Item, 


PorTvs Marſa,vel Burgh. that is,T #7775 portits,a port 

in Alexandria. Item, 

M ar $A efilſela, Portrs catene, Thechaine port: Ano- 
ther port there. 

ME cn a,acity of Arabia Felix (Ayamen they call it) 
to which from all places of Turky,they make their yearly 
pcregrinations, to vifitetherombe of Mohammed, I 
this city isthe temple Haram, ſo often mentioned in the 

Alkorap, 
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Alkortan, and in the hiſtories of the Turks and Saraccas. 
Sec Haram. Here allo is the Alcaaba, [t is one ofthe chree 
Cities which, as our fabler doth aftirme, came out of Pz- 
radiſcinto this world. Iethrab and Icrufalem were the 0- 
ther two. De dottr. Afoham. -Pag. 196, 

Mr: 1x Aa Almeagr,a city in Spaine, lo called, as Leo 
aftirmeth of aſtrar.gerable which was kept there, Alodina 
Almeide, wrbs a  men(a quaram, que. ex via gomma viridt, 
mſtar ſmaragdi, conſtabat, in eareperta, Arabuns lingua nome 
accepit, See Almedima, and eA(ſore' Imatda. 

MrEDINATA LNABY, Or more truly Aedinata maby, 
that is, the City of the Propher, isa city of Arabia Felix. 
Bur whether ir be Iethrab, or Mecha, or a third city diffe- 
rent from both, I dare not for certaine afhrme. 

ME L1C1, arecalſc@or faction of Mohammctans, or 
Saracens profeſſing Mohammeds religion, Celia, ſaith 
Curio, Aſafy, + Alambeli, of Buanif: ſunt quatuor ſole Sara- 
cenorum, Afri ſunt, Melici: Arabes & Damaſeen, Aſafy: 
Armen & Perſe, Alambeli: Alexandrim & Aſſyry, B anifi. 
In Cairo vero maxima +I 9y 'Yp's vrbe omnes ſettle, nemine re- 
pugnimte,vigert, In this Ciir is like vato Amſterdam, _ 

MEtsG1tp, Meſged, Meſcita, Merkita, Meſquita, Moſ- 
guita, (1 Gonificth a Church, Temple, or Synagogue of the 
Mohammetanes , where they meete & pcrforme all their 
ſuperliitious ſeruice vato their idoll, Thrcarmip phanums fe 
ue nplag Meſquita dicitur, In Arabia Felix there is a” 
temple nearevnto Cufa, where Aly, one of the ſucceffors 
of Mohammed was buried ; Which therefore is called 
Maſged- Aly,that is, templum Aly.The hiſtorians do fal(ly 
Writeit Maſſadale. 

Ms QVIT-A, Aoſquita, ſce Me 1g1ed 

M on aMmED,(J em being doubled by Tefaid) Mo- 
hammed, 1ſuhammedes, Munanzed: s, Mohammetus, Macho« 
med, Moammetis , was the name of that famous i Impo- 
four and ſeducer of rhe Arabſans or Saracens, the firſt au- 
thor1meane and inuentor of the Alkoran and lawes of 
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that ſuperſtitiovs faction, He yas bnenjd in Arabia, as the 
H:Rtorrographers do report, oh the 22 day of Aprill {x, 
Kl. May) inthe yeare after the birtiof Chriſt 596: He, 
died on the 73 of March ( 2. /4. A/arry ) inthe yeare of 


J 


reigned io, He was 'bucikd Tr techs, a city of Acabia 


"3 ; 


M OHARRAM,/rharam, and with the article, Als 
haram,the name of the tir(t mdneth of the Arabian aint 
dar, containing 30 daics. pr rome eg lexid ll | per- 
crpiont, obnirts lum denicit, & in # 1Alcuphe coafunto peremit ; 
die decimo3} Almuharan, 

Mos qQviTA,ſfee Meſpicd, 

MvLE Y, Mulchud, a title of honour { 'gnifying 35 much 


as Lord, or Commander. I do not find it omen or attri- 


buted to any but thole ofthe kings locke. 

M y 5 11M, or 19/7; ly STEALS, CMuſſulmann,is 
one thatis inltrufted in*the.beleete of the Mohamme- 
tanes, Terroreperculjin; »1ulti nnnd.ito Parnueriint, {1th Ga 19 he 
tacuzenus, &ſalu fait a ſangunss effiſione, + rapina ; 
wominabantur Saluati, (ou Mefſelmant Þ.64.1[tem alils. Glas 
nes hanc c fiaens tenentes, nſſilpannos, (cilicet ſais fide homis 
nes nominantiir. V ct L cifefft tharhe led ned Be! | Ks 
who had converſed long with this {ctelleth vs that this 
name is giuento cuery One ti) at is circunttiled. 20d that 
at the time of the performnce of this ceremony: But | 
{0,45 none is tobe admitted beforc he ſhall be able ro an- 
ſwer vnto cer:aine queſtions, whichthenace demanded 


of him: His words, ro thisplurpole, arc tiieſe : Circumcas- 


datur T rc, non oft ans ate, quem-:dmma:m Indi: Sed otta- 
49 219, 4.40: Aectmo, vil: Aectmoguiuto etatis anno, vel maturi- 
res, vel [erins, prove opportimitate. Piers enum non cireumc- 
duntur donec tans grandes ſint , ot circumcoaſorireſpoadere que- 
ant. Fox tn remplo Uarontetiderte n% licet: (ed tn parentum edi- 
} ts. mi, 71m mc eunciſi rempiizingred: won poſſunt Fc.Ce 
ters /7 4 Circumotſione nomen Feers i non immutatur : (ed idreti- 
: h et 
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art quod il in natiautate tnditin fucrat , ad!ita (olum vac 
Atnſſulmahzc eſt, Verns Tur circumdiſess Aris nlicres 
Rs Aﬀaſls »an,'s vied amonall hell 2 the lame ſonce, 
as wwe vic the word Ciriſtt, wits el Catholics oh ereby ea 
do tigmfie a member of the Cy ren one ingrifted or it1- 
corporated ito the myſtical 1h ody of © "Iiift, 
My SSLIMAN, 17: «(sl, inankits, ice 1Nnlmm, 
MvsHWART, or /frfwara. the king of Maroccos 
Go Great chamber. where the Lords, Gentlemen, & 
Gard do attcrid the leruice and command of their Soue- 
121900, 
| 
Navik, thir, 1s that point in the heaven, which is 
oppo! ite VITO (| \C eath, OT that =—y \OINT '\, "\ eh ich! 15 directly 
ourr our head. phe ey GithCh vil mannus \ qitem , 1.1; ES 
ſcribrunt Seranh vertex capitrs eft,(ert polies horti&ontrs: Punta 
v-rt1ce 09Þ7 Um 7 moors Nathir qua thr atcas. Pan: 17 mile: 
Lt emon 1 ud quezſt elter pol: x horizon: s, nobrs depreſſ's. 
]T hat Is, Zenith, which n e Arabians do wvied Semith, 15 
the pon nOUCr OUr heads, of pole of the Horitzonr, The 
pO! 'Ptthnatis oppolitc tO Ms, rey call 2 Nth Fo : Nadir / 
25 ONC * ow  fay, Theltkepoint, Forthatisas it werethe 


other pole of the Horiz,o ntvndervs, 


() 


Os Mx Xxvs, aproper name of amon amongſt the Ara. 
bians; which 15 diuerſly conceiucdof the hiſtorians, ſome 
writing it Jſmen otheis Orman, or Othoman, It was the 
name of th ;C fic? rs of the Turks , which fit 
:cptcr out of the hands ofthe Saracens, 


P 
PraTini, oneofchetities ofthe kings of Batbary, 
The w -ord henifieth AblL.flatrs, wained, one newly taken 
from th emorhert or novrces breaſt, Bur in this place 1 
ſuppoſc ir to bee derived from Pharima, the name of a 
woman of the poſterity of Mohammed, from whom theſe 
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kings do fetch their pedigree. I determine nothing, let 
thoſe which are more conuerſant in theſe Rories bee 
judge. : np 

PuRANG1, fee Alphrangi, 

PHvRKAN, lee Alfarkan. 


IR 


RAMADHAN, theninth monethof the Arabian K:« 
lendar, containing 30 daics. This moneth they falt,as we 
doin Lent. 

Ras 1rewel, Rabiethefirft; The name of the-third 
moneth of che Kalendar of the Arabians, containing ;o 
daies, KY 

RAB rt achar,Rabie the latter. The name of the fourth 
moneth of the Arabian yearc, containing 29 daies, 

REG1Aa8B, The {cuenth moncth of the Arabians, con- 
taining 30 dales. | 

| RETuL, is a kind of weight which anſwereth to our 
pound; it containeth 18 ounces. Zib7a, ſaith Curio, capt 
12 vxcts, Tethlam (male, pro Rethlam ) ill vocant. 'ucia ils 
{5 oft, faith Bellonius, quali eſt Italts ; Teriim libra ofto 
decem capit Vncits, vocaturg, eorumlmgua Rethl, Cent im ye- 
ro Rethl Cantariom vunm efficiunt,, A pound weight which 
they cail Rethel, containeth 18 ounces. Their ounce,ſairh 
Bellonius, isthe fame with the Icaltan ounce, But their 
pound conraineth 18 ounces, This they call intheir lan- 
guzge Rethel. Now an hundred Rethels do make a Can- 
tar,or Kintar as ſome do pronounce it,that is,an hundred 


weight. : 
SC 


SAHARA, Theſtonie countrey,the ſands: the ſame al - 
moſt that Sarrais; that is, a wilderneſle or defart, vnrilled 
and vnhabited, by reaſon that it is nothing but rocks, and 
ouer{pread with fand. 

SALIBA, gan32,clata militaris, quia dentes vel cultri 
- verde, [CAPO adherentes im omnes partes valzerant. Saliba is 

| : a 
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a kind of ſouldiers weapons,or holy water ſprinkle,as we 
call it, akindeofclub, which hauing diverſe ſpikes pur 
crolſe wiſe into the flaffe , woundeth and hurteth which 
way {oeuer you ttrike, We might call the croſſe Haffe by 
this name: For $4/4b in this language fignifeth a croſle. 

SAL1E, The Orifons, The Turks in 24 houres, do 91 
Hhxe times to prayers: The firſt time is,a5 they write,about 
two houres before day, and is called Sale : When 25 the 
Moudon from the top of the ſteeple cryeth with aloud 
voice Allah cabirlaallah,iilailellah, that is, God is almioh- 
ty, there 1s no God, but the Lord, The ſecond they call 
Sabah lhair:The third, Dahowr:The fourth, Lahour:The 
fifc, fo 7rubey: The bxth, Lahahara. 

SARRA, Serra, orasthe Spaniards do pronounce it, 
Stcrra, a defart place, a wilterneſſe, Diucrfe places in A- 
frica, and elſewhere, arecalled by this name: but eſpe- 
cially that which vas formerly callcd Lybia, is now na» 
med Sarra, asthe Coſmographers with one con{ent do 
reach vs.Tert:14 pars Africe, ſaith our Author,que Lyvi, 2:66 
tints, Arabica lnouanon alter J14m Sarra appellatar , Gt 
wx idem 910d deſertum ſigmficat, The third part of Africa, 
which the Latines called Libys, inthe Arabickerorngue 
1s called no otherwiſe then Sarra, which word in that lan- 
ou2ge fionifieth a deſert or wilderneſle, 

SARRACENT, JSaratzins, Sarraſors, are tholc people 
which otherwiſe of the Ancients were called Arabes, A- 
rabians. Neither were they ſo named of Sara, Abrahams 
wife,as ſome men do thinke, but of Sarakg, which hgni- 
fieth Frir.rrs , torob orfteale. And indeed the Arabians 
haue bene and are to this day accounted great.{harkers 
and robbers, 

SCECYS, [ee Sheich, 

SHARE, (ee Scherif. 

SEED1, a nameor title of honour, yet attributed ynto 
meane perſons. It ſignifieth, My lord. The wordis viedin 
all reſpcQs as Aſonfrenr, the French word, or Sir, the En« 
oliſh. N 3. SEEDA, 
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SEEDA,a Lady, Madame.The fame that Seear 15,0ne+ 
[y differing in gender. 

SEMIT Hz leeZenth, 

SEPHAR, the ſecond moneth of the Arabian yeare, 
containing 29 daies, 

SHAABEN, thc civht moncth ofthe Arabian Kalene 
dar, containing 29 daies. | 

SHEICH, Scechrs, Scechy, or atter tie Spaniſh mate 
ner of writing and pronuntiation, Xechrns, and Xairh es 
a title of honour attributed to none but mon of dclerr, 
Sceci, ſaith Honiper, art Repuls, quiregiones (+ wroes infir- 
mores, ace oram preſertim. poſſiacat.Schects are inc kings 
Leutenants, which havethe government of countiic- and 
chicke citics,-ſecia!llyrhoſewhich arevpon.the ca coott, 
Anothau faith, thatitis atitle given alvaicstotieoldelt 
of the kings ſonnes, This I darcyot for truthathiime: ic 
felespenes authores, This is certaing,that the firft of this ta- 
milythatnow reigneth in Barbary was (tied, 2Zuley Ao- 
hammed Sheich, The werd fgnifieth as muchas Sexex, 
To:oÞus, o14,ancient, 

SHiRIF, Sharif, Scharifirs ,| or as the Spaniards do 
wriccit, Xerif, Xerifis, Xarifizs, It was the name of the 
oreai-orandtather, as Itake ir, of Muley Seedan that now 
rejioneth inFeſlc and Marocco, who by his wealth and 
wiſcdome did aduance bis family vnto the height and 
dignity of kings. Hereupon, il 1 be not decciued, it hach 
bene cuer fince taken for an honourableritle,and,as farrc 


a5slremember,attributed to none Þut ſuch as are delcen- 


ded fro the Kings Qocke. 1 he word hovitcth Noble, ho- 
nouralle,ufiriimus.$eriphirs or Seriphesfairhthelnclo- 
rian,hoc ef, Nobilts, A.nobleman,or a Lord. Jim, Loo A-. 
fricanus doth ofien flile a great man, whole company he 
did much frequent, Seriphres Priazeps. Item, Srrome A7n;e 
rats vir S eriphes apellatar. Ore diontas ca aprd los eſt, vt 
Calif, mortno, Seripbes ſuccedat. A man of great honour is 
called Sc: iphes: which honour amongſt them js ti1ar, that 

| when 
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when the Calif is dead, the Seriph aſt lucceed: ſo that it 
ſhould ſfecme to be onluchas them, as the Heire ap pa- 
rant - the Dolphin, they ca:[him in France: the Intanta,in 
Spaine, Yct whether this ve crue or not, I daicnnota- 
uouch. 

SHEWAL,thetenth moneth of the Arabian Ka!-ndar. 
containing but 29 dates. 

SVLTAN, Soultan, Souldan, Sultans and with the arti- 

cle Aſſultan, the name of ſupreme honor among{i tic A- 

rabians, and ſcemeth to bee as much as Imperator W 4 a+ 
monglt the Romans, or Tewrepgifares. ommm anguſtſt< 
mit, was to rhe Greeks . For thus they now call the G;eat 
Turke, Sx/rande Stamboll, The Souldan of Stamboli. It 1s 
more the Metre thatis Kino, Thefirft,as I thinke, that did 
allume this title,uvas theUenerall and leader of hie Sarq- 
CCNSOT Aral 112NS whichconquered E oy YP!?, aiid the COU !}s 
trics neare adioyning, whoſe fudcefſours atcerward were 
called Sorlrans ef B. Zabylon. Salim ( forte Sal. dine) «4; - 
gypti per; 11:112 eps, edrxit vt Calyfe c Al Lg yprtwace YOUl ar 
Sultan, que vox {unmum Princapem C& regumregem ſignifi 
cat. [tem infra, LE 0 gyptipontifex Sultanus appellatrr , hoc eff, 
ſummrs = regrmrex, Saladinus hauing obrai- 
nedtlie Empire of Egypt, commanded by Proclamation, 
Thatthe Cnalifs of Egypt ſhould euer after that be talled 
Souls: which word doth Fgnifte, The cheete Prince,or 
King of Kings, Item, The Byſhop of Egyprtis called the 

S-uldmn,that is, the preat Emperor, or King of kings. The 
word 15 the Gates nature and honifhcation, thatthe Hee 
brew Shiltenis, which in Daniel fignifierh Ivvaceiay , Po « 
teſtatem, a {oueraione power or command. 

ASvLTANEE isapeece ofgold ofthevalue of 7*. 6.4, 
It hath che denomination of the tormer word Sultan, and 


Genifieth as muchas RegaliY, a royall, the kings coinc,, 


T 


A Tarr, is amongſt the Arabians of Barbary as much 


as 


LY 


/ 
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as a Scriuener or-publike notary is with vs; For theſe one- 
ly are authorized to diaw writings berweene man and 
man,as bils of debt,cortract,couenant, baroaine and ſale, 
and ſuch like, which they call bils of Shuhnar, that is, of 

vitnefles, Of thele Kinde of writings Ihare ſeene vely 
many,and yet haue never {cene any containing aboue tive 
or fixe very ſhort lives, This brevity ſauoureth of the an. 
cient bmplicity of tormer ages, yeacuen of the Lawyers 
of this ournation, as may appeare in ail the deeds & cons 
Uciances by them. chen drawne, and contriued, remai- 
ning to be ſcemc at this day. Amonglt thoſe which Thaue 
ſcene, I haue cipecially oblerucd/two; The one was for a 
oreat houſe in Cheaphide, abutting on the one (ide vpon 
Iremonger lane, purchaled bythe Farle of Lancaſter of a 
lew, in the time, as Iremember, of Richard the ficlt, with 
diverſe provilos and re{cruations of rent,&c, figned with 
the,hands of the Maior, & diuerle of the Nobility & Al- 
dermen: Betides the licence & approbation of the Prince 
of the Fynagogue ofthe Iewes,| wricten in Ebrew in a 
firange cxoticke character; All coutriued intoa peece of 
parchment , notany Whit bigger then an ordinary ingle 
obligation, The other was all in Ebrew, betweenetwo 
Iewes,for an houſe in Colnchetter, inthe time of K.Iohn, 
containing but fixe very ſhort lincs, This I tranſlated for 


the office of the Records in the Towre well neare thirtic 


yeares ſince: There as I am informed it is till to be ſeene, 
TarIcH, Terich, 15the lame that Fpocha is to the 
Greeks: ore/£ra,to the Latines: The Allronomers, fol- 
lowing the interpretors of the Arabian writers, do call it 
Radix, whereby they vnderſtand ſome let and certaine 
time beoinning at ſome memorable action, ( as the Crea- 
tion, the Flood, the Birth of Chriſt) from which they ac» 
count and reckon backward or forward all other times 
and actions whatſocuer, 
TT ar1r a,fgnificth the end, outlide,or ourmoſt bound 


efanything, Hereupon many places in Arabia, andin 


places 


The Arabia Trud map. 


places wherethe Arabian colonics haue bene ſeated, do 
take their name. In Spainc the city which was anciently 
called Cartcia, inthe outmoſt skirts of Andaluſia, is uovy 
called Tarita, Carteia in Hisþ.ania ad Ca/pe promontoyiuns 


(ita, poſt diftaeſt Tarifa. Carteia, a city in Spaine, fituate vp-: 


on the forelid called Calpe,was afterward named Tarnifa, 
. Item, 
G1BEL Tarif.Calpes promentorimm,laith mine Author, 
Aa T arife auce arta eſt G ibel T arif hac «jt, mons T arifi'us e(? ap - 
pellatus ,& nunc & bel terra n1ncupatur, There is alſo a foun- 
raine or ſpring neare vnto this place which is called ofthe 
Geographers Foxns Tarifs, The hiftorian was deceived, 
For theſe places were not fo named of Tarif, a Captaine: 
but of their poſition and htuation, as I haue ſaid, For ſo 
that foreland or promontory in Cornwall zvbich we call 
The Lands end, the Arabian Geographer calleth T arfi'l- 
garbimiy {gezira,the Weſt bound of the land, 
TvrGmMaA N, Trudoman, Tp} 8145/05, payers, in the 
latter Grecke writers, Ggnifieth, an imterpretor; derined 
from the Ebrew Thirgem,which Hhgnifteth to interpret or 
expound our of one language into another, Fro-whence 
allo Thargwm,or Targum, a tranſlation,an interpretation, 
hath the denomination. * + 


V 


V a5 Tar, acity of Egypt, one of the foure, which as 
Moilammed doth feigne did come our of hell into this 
world. De Dottrin. (Meham. pag. 196. See Elm den, 

Vrrez, ſee Beled. | 

V £ Lt z Malaga, isa prouince in Spaine, which I take 
to be thecity and territories of Malaca; ice Ilona. 


VV 
W api, ſec Cnads, 
X 


XA1ICHYS, ſee Scheich, 
O AARIELVS, 
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Chapters of the Lutkhiſh Artkxokangas they 
arc named 1n the Arabicke, a:;d 
Knowucto the Mulſlemans? 


Together wich their ſeuerall Interpretations, 
0 they are done by thelearned, andoft ct 
ted by the Chriſtians: 


Gathered and digeſted according to their natura. 
oider, for rhe benefirte of Druines, ana {ict 
25s tauour cheie Audies, 


By V P B., 
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HE booke of the famous impoſtour 
Mohammed the Arabian, called inthat 
language the Koray, or, with the article, 
| the eZ{koran, 1S, as the nord doth (ignt- 
"; fie, the Text, thatis, thc 2uthentical! bo. 


= dy ,ofchote tk ack ground of that reNt- 
pion, For this word, both in ftenification and nature, is 
the ſame that Aftbra?, or Hammikra, is to the Iewes, For 
that interpretation delivered by Robert of Reading our 
countreyman, and receiued for gond by Peter Abbot of 
Cluniak , Ricoldus Florentinus , Demetrius C: dons, 
Cantacuzenus the Grecian, Carciinall Cuſa, and others, 

who would baue it to Gonifie Colleclionem praceptorans, 

Tl 175 y Beiwy mgxayudluy Ter why, thatis, A collection 
of holy precepts, doth not expietle the true originall, or 
Etymology of the word, For the theame or ruote, as they 
call it, from whence1t is derived, is not Karan, to cons 
joyne or knit together: but Kara, to reade, as all men 
Skilfullin rhe Grammars of thele Ealterne rongues can 
beare me witneſle. 

This booke is devided into ſundry ſeQions or Chap» 
ters, which they call Aſſurats, or Azcaras, after Re- 
tinenſis expreſſion. AnIndex or Catalogue, of which1 
did ſome three or foure yeares fince, at therequeſt of 
M.Th. Erpenius of Gorchem in Holland, a zealous lo- 
uer of theſe fiudies, gather and compole in manner and 


foimc as here thou ſeeft. Of the names and number of 
O 3 theſe 
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The Epistle 
theſe Chapters all Authors do not agree betweene them- 
ſclues.For our countrey man, who fhirlt of all others.to my 
knowledge, d1d rranilare this booke out of Arabicke tn- 
T6, Latine, (x hom Arwabene the Italian, doth toliow 
word for word ) m1 umbrechT2g. Eurthyr'us Z oabcnus, 
the Wrecian, mentioneth but 113, He io his Pazzoplia.thiis 
wiitetnot Moamed: Hic /doamethilicet offer radis 0 a- 
TE veſt, hom, 1 /74OY, century C2 tread: C178 Con/ CV '” rf f it be. As. 
Unicy' gre h, AYK11 args 11 quodadam nomen has WE ; 3 Meg CY 
Atria 1-d:ut. his Mohamed, fatch he, although he 
were 2 ru-le countreyman , yet he nos an hundred 
and chirccenc txbles, and gaue vnto each'of them a ſeue= 
ral name, aniwcrable to that his; 1UNOrance and folly, 
All the Arabicke copics that | cuer yet {uw , whethcr 
written tn the Ealt, or Weſt amongli thc Moores] in Bar. 
bary, do « -onfiantly with one conten! reckon 114. lhe 
reaton of this difference,is thus : Some interpretours do 
not account the firlt for any Chap:er,but make it a kinde 
bro or preamble.Retinenhs of the lecond chaprer, 
naleeh foure : of the third, three ; of the fourth hdd 
of frh c itth.cwo : and of zhe f1xth, three: Thad abe flue 
Erit Chapters he dewdeth into x7. aod to maketh the 
number of them, more by 10. then indeed they are. 

The name of the Chapter they call Sura, and wi hthe 
article era, or Syraton , Aſſarato, Perinerhs, and 
ſuch as follow him do wrire it Azoara; which a !c mall 
man, that hath written bricte Annotations vpon tne Al- 
koran, doth thus interpret; Azoara Aravice, laith he, 
1/ ies L tie dicrtur. Vnde quod 19; Capttulim diem, lt 
worgnt Azoaram, Sruut enim Vultis maxime ques vel qualis 
{it homo docet: Sic capitulum, quid ſequens luera dicere velit. 
Secumdun auoſdam Azoara oraculun ſonat. Ill namque ſols 
indiinm tribes. This 18, T contelle, a wittie conieeture; 
bu: tarrefromthetruth': For this derivation 's erawne 
fromthe Hebrew word Zohar, written with z2am,he, and 


"1 ; Now this our vv ord, is expreſſed by Sw, war, and 
reſbs 


_— 


to the Roadey, 


re; (orhat the Arabic ke Sura, ſhould be none other. then 
th Sy ran Surya , which {0 o 1heth, 'Prt; CYIHY, gat gamwrags. 
For in th, as che Bookes of Moſds ;, and icct1 hs of the 
Civil and Cannon I aw, to thele Chaprers , for the nol 
part,aie devommated of fome notable word,in tic bc- 
ginn ng of the ſame, Item S$zr or Swma, 10 R.Abral.un. 
Fay hi- booke De /phera, ſigmheth |a Section , Chaprer, 
or Treatiſe Pottcllus incerpreceth 1 it Canti #79, 4 ſor > Þ 
know nu vpon what ground, excegtit bethat tie did ra- 
ther reſet rhe nature of the thi:g. then the ctymo'o- 
y of the word. For truth itis, thatchis booke 1s a kind 
of rude Poem, or bobbling kind of rychme. Now ihelc 
Chapters are alſo diverſly ciied:tor fonietines they name 
them zas chey are called bythe Arabian s * lometiu.c hc, 
are cited by oſs Interpretation of the faire Atabicks 
word. As tor EXAMPit ;c,thetitle of the fecond Chapte: 1 
Albacara; which word 1n that lanynage Fomific th, Acor., 
Thereforc of ſome writers, this ſecondUhaprer is cnew 
by trhename of Az24ra bacara, or Sorato lbacara . By 9 
» thers, by the name of Azoara vacre, or C.nti —_ 
Therefore that we miyhr euery way, tv our vitermolt, 
fuither the Reader, we have here in this our [ndcx, {ct 
| downpe both the one and the other z to wit, the Arabicke 
titles fit in Romanecapitall letiers : then the interpre= c 
tation of che fame in Larine, as they are done by he a« 
forcnamed Authors. But it ſhall not be amiſſe to heare 
Poſtellus, {who learn d that skill of the Arabicke which 
be had »mongtt the Turkes) what he fauh of this marter * 
ard aroumeutnow in hand. Primum caput Alkerar vc ts 
tr, PHATEHET ELCHITABI. deft, Ingrefſto librs: Ea 
eff, inquit, oratt9 communis Muſſulmmorum. principunmg, 
eMloorar gue eſt [eptem mivaculorum, 1d eſt, periodorum. 11 
qa volo vſtendere l-(lors, qua fit Aiel.ne [equentra itelligat. 
N+mor:'s peno ip/a Alet, In nomine Dei miſericordis pro- 
pitt : Hoc profogruinm aicebat ſemper 4 Correptione morb1,ec- 
ftaſique ſurgens, Vuae obtinmt , vt ante principta onmum ca* 
#1145 


The Epittle | 


Pitum tlc Gr ant ponatur, % 1 religioſis P biloſophis, i Princss 
Pro operum, Sed attendite miracults., Primo, Laus Deo do- 
mino teculorum, 1d eſt, milerecordi propitio. Secundbo, 
Regidie! AIC, Tertio, Acus ſerujamus & heus adiuua- 
bimur, 2rarto , Dirige nos mpunctum rectum. Lurato, 
(mann puſa) Punctum corum, ih quibas tiby bene pla- 
City lt, Sexto, Sine ita aduertus cos, & non errabunt, 

Soprimn. 

Hobs miracula; videtts [ententias, ltahabet totum Al- 
C97 4num,uvt ſententia completa, aut nou completa , dicrant mi- 
raculum : quo 111d abſurdu , non viaeo, Heeprecatio ullss eſt 
communts, vt nobis Donailice: C114 4quibuſdan ad, battolo« 
nam vſque recitatur, vt centies 1ew, aut «no ant 1114 Voca- 
bulareperant, aicendo , Alhamadu lillab, ha:ndu lillah,ham- 
du llliah, & cetera ers rocabula codem 147 ao, Idque fact 
1 public 1oratione Taalima, deft, ſacrificulres, proh., qu itege 
[1genter orant, vt atunt, vt ea repetitione [uppleat eorum er- 
roribus, Quidam medio in campo tam aſſiauc, i defeſſi conci- 
dant : eAly circumpirands corp:ts, of omumo. extraſe fiant & 
demnm( Mubhamedem imitands) al:quid nnugarum & obſcu- 
ritatis profundunt, vt 1dololatria C+ fanatica resþonſa in vlts 
videantur renxiſe. Ita nuſquam Satanas ron ſe mgerit. Fiec 
pro certis numerts ſolct repets, quum quinquies im die naturals 
grant. $S ed de ea ſatis, 4 tletwur ml habere Conltranas: ſed quiſ- 
guts callet Arabica widebit, ybs punttuns & punttnm rettung 
wocat, Alcoranum mtell19i, Nam Tzirar elmuſtequim, id 
eft, punflum reftum, eſt apua eos equiuocum cum Alcorano, 
Ronant taque, dirigt perniciem, qurm in rettum Alcorans 
p antum, confertum aol Br) ULLE Arrigh vto exoptant. Peſeell. 
th, x. cap. r3.de Nrbrs concordia, Allo in another place, 
tc ſpeaketh of this Author, and that his booke, thus: 
i Arabica qua ous ſt Mubumedes plane vulgar eft,c> 

(ne uila arte gr ammatica qualis obſeruatur 4 ; doftus {criptort= 
bi is , gut at [ciplinas ! human traflant, Nam nullis canontbrs, 
ner ralinns Ho 44h age” , volutt airings / "HIER Py 
Query FAC E020 Aj ij ſerant eloquent ſimil yq#0c 1d rl; jthmice pene 


{cripſerit, 


The Fp;5tle tothe Reader, 
ſeripſertt, uaqwe tamen etians ine vis legitins + Nann period: 
ducentarim [yllibarum quadrare factt guurnlanus tum bre- 
mſſim:s; vt mconſtantta 1 ommores laborabat. 

This name ortitle, as we haue ſaid, doth ſometimes 
varicaccording to tie varietie of copies: ſome calhng it 
by one name, others by another, as we ſhall obſcrue, 

God willing,in that which followeth, Theſe diuer- 
fitics as ye hane found them to varie in 
ſuch copies as haue come to our | 
hands,we have allo noted 
and {et downe. 
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rum I nhamme *UICL  Alkorani. 


I ORATOLPHATINA,thotis, eAſuraltberans vel 
| Iperte -15:.07, 3% Poſtellus teacheth, *Phatehet clchi- 
tavs, id eft ,, In oreſſio Ibvri. Symbolum Mohameticum , & 
Aatr em Alcori 111, ettam vocaut.. Sid aud: dothum lum de 
qr0 (repra ; Prianm capunlum iſt114 breue /Matrem libr: dicit 
v6 hc, quomam ex eo tota lex originem ſortitur, & frinda- 
Hr atm: Sicut lex noſira ex Orgtione Dominica, Et eſt fim- 
i, vUncatum & wmitum, C* ſumma 111m 074 [10108 COT1:708, 
H. iclenns ile, 
2 SVRATO LBAKARA,Ketahd iy oo luntkagd, 6 6/U5/4u* 
t my P4a4) 45, {mpacara , quod rterpretatur mucnca ; Cy» 
ann.l 04. # Cantac, $4. vel K324AT roy RAunerats Gepwnneur 
JETT ( apitulun Emparaca(ta ſcribe Elmpacara ) aud 114- 
terpretatur Vacea, Cydon. 1:0 ye;ardioy Tis Bows, Capitn- 
lum Vacce, 89, Sora baccera, ta oft, Canticnm bouts, Poſtello. 
Hzic o5ſerna , quod ſemel admony'(ſe ſanis eff, moderm Grecs 
qr 6.nonvtb;ſedvi v conſonans pronuciare ſolent, Latinn- 
rum '®P exprimere couſnenernunt Por ur. Secundum taque Al- 
chorant caput, vocatur Surato Ibacara, hoc eft, Capatulum 
Bonrs, VAacce, vel [unence. 
2 SvRATOLIMRAN, v4 Soret-amram, Cre, 40; 
Capu Amram . Cantac. 96: «4. AMLCLYL C'ydon, I 42. Sora 
Huimran. 14 elf, Canticum lo.ich;m, P: ſpells vocatur. 
4 SVRATO NNISA, #e24A4!uv 73 tavere, 5 wuakuerat 
, Yu? lK65 Capitulum Elnaſa( Alac/a,nlibt retlins ) quod inter = 
pretatur 11utieres. Cydo.g7, Cant. 84.Sorat Elneſe 1deſt, 
17 yes , Poffello, 


uy LAT of LMAYIDA. He RHAT. l9Y Tc tAuzide. 6 £UeNeus" 


TY! 


OO 


TRE UNDER 


T4} Too TSGa; Capitrt:, 2 * imaiaa, quod interpre tatur 1 1cv(: +4 
C540. 94, Cantac. 54, Alizs eprid ( yaomrim pro ecelem "A 
TO EALH!TE, * iD ttt 1732 / imin, | Fo Ally \ £uttSe, I57 Tos 


/! ' 4 » 
ra El a; {ch, 1 e / Ci nut 114 Or QC. 4 Pt altt 4, J6ra F ler ed e/t, 
EC 4H e le: 87 / iy, ok e,Pcſtc {U. 
6 ® VRATOLANAAM, Cupitrilinn Grati, rium. Sora Alm. 
mm, id ef}. & 0n0; um, 1'oj., ”, 


7 SYRATO LAARATP, Caviteluy Scticntiarum Sora FE! | 
ab; 1 Poſtullo: At: Gunn ſig) rfcet, non aicit, 
8 SVRATO LANPHAL, 442A ihr v3 (aaupda o $04 
yveus]a. ?p "WL "# C qd m Elemplec al, grod mnterpret, tt 144 7 ”— 
1497" 7. Ali gaaeygar,oro con. At male, Sora Flim- 
phaal id «ft, P3 rent 11m, Poſrello. 
9 SVRATOTTAWBA xg £24410 TO TEATESUUTE 17+: Us; 
TA waTdyoia, Capt, um Teltermbe ( [cribe, wnmln VIATE k 3 
teeumpe ) 9:94 mnterpretatur PF ententia, C 1408, 21.122, 
Io SvRATONTIvNIS, KEZHAG ynv Te tw, C apt TUTHS:. 
ae oa, Cyton.94.1 20, Sora lonns, 1d eft, lunas, Pojtells, 
11 SvRATON Hvp, Capitulum de He: 4, vel Sora Hud, 
Poſtello. . 
I2 SvRAToONIvsiIPrhn, Ca mpitrelum de {0 epho. Sora [0- 
ſeph 2, Pe ſte (0. 


1} SVRATO'RRAAD,Capurl;; 1 dc Tonitrn, ſen fragore. 


Sora R::44, Poſtell. 
I4 SYRATON IBRAH1M, Caputulim de Abrahamo. $o- 


ra Abraham, Poſtello. 
I; SVRATO'LHAGIAR,E azy2e xe2aa2tor,3 Snac7 aides; 
- apitulum Ela! ag. ar ,quod (19 zonif1 at Lap:s.Sora E lh, 1getar, Poſt. 
5 SvRATONNACHLI, tha Elnael, quod interpreta- 

tur Palma; Cunla- 39. Sora v "achal Pollo. 

17 SVRATON BENT ISRAEL, Capituly ae Fil, 's Iſrac- 
lis, Sora Fily I/re 'ol, Poſt. | 
18 SYRATOLCAHAPH, Capitilum de Canerna, ſeu de 
Precipitio. Sora Elchabaph td ſt, Spelunca, Poſt. 
I9 SYVRATON WARYAM, Capitulum de Maria. Sora 


Mariem, id ft, Maria, Pojicll: , 
Pa 20 SVRAs- 
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THE INDEX | 

20 SVRAT OX Ta, Capitnirn 7 SoraThe, Poſt. 

21 SVTAR O-LANBIY A, Captt:ulum de Prophets © ve« 
CtAvTEY £14716, 0 bpueveus re: TpoJunral , (. * wulum Elemph, 
<q: aumterpi retal ur '{” epic, F 34,98, Ker2.419y Toy Toons, 
iC0. 

432 SYRAT 0 LHMWAGGT. Ciyitulum de eAlhagio hat 
&?, de Peregrins, fen Equue 1 echiazo. Sora Elbegh, id eff, 
Pere grinatto , Poſt. 

; \ SvVRATO'LMOWMININ a, Capitelum de Credentt - 

5 frrefdelibus. Sora Mnminmne, id eſt, Fidcles, Poſt. 

jj SYRATO'NNOWR, Capital. de Live, ſors Lnmine 
Sor E lor, t: Leſt Lux, Peſt. 


25 SYRAT O LPHORKAN, C pituliom de Alphurkan, hoc 


ejt, Alhorano Sora . Alphrrcan,! Poſt. 

26 SVRATO'SHSHOARAIT, (. witzelerm de Carmfu bes, 

Sora fror atdeſt, Peehs,Poſt. 

27 SVRATO NNEMLI, ue2aAds: Y To VE M6 6 £:/2/eurmhts 

tote, Capitilum Emcle (ſcribe encmeile) quod mterprotatrtr 

Mala, Cydon. 99, Cantac, d4.. 1 (wt 00 pto, Copttilum de 

Formica: C&- ſc Poſt, 

28 SVRATO LKASAS, Cupitidun FY Narratione., 

29 SYRATO LAANCABVT,Capitulum de Aranca, 

20 SVRATORRYMPI, {apiraſs m ae Grects, free Roman! 

Fa "r erieincol:s, 11 altys exenplaritty, & OYaty toaliba, Copitn- 

{1m ae I ittoria. | 

31 SVRATON LVKMAN x, Cabitulum de Lnkman, 

32 SYVRATO'SSAGIDA, Capitiilum de Oratine, ſou A- 

doratione, 

32 SVRAT O'LACHRA p, Capitlrim: de Solit#dinbigs, ſeu 

Deſerti, Sora Elageab, Foſt. | 

54 SVRATO SSAPFAL, Capitylumde Captints, 

5 SYRATON PHATIR,(, 4ftizls m Apertor, In alis ex. 

c Joh ribs, Surato Imelaica, Capttalven ae Angels Sora 

lt art Creator, Poſt, 

6 SYRATON YASA, Caritulum Iaſe, 

17 SYRATU SSAPHAT, ( 4%tr,ac Ordmb: el Serie. 
20 Sys 
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33 SVRATOSAD, CO de Litera IF] KERN) u1or To 


04S Cy n.147, Cantaca,s4 . 


29 SVRATO Z7ZOMAR, Capitalim de Cantione, 

40 SYRATO'LMOWMI N,Caps- ac Credeate, lex F dell. 
41 SYRATO LAWKAT C'. pit, de T emporibits : {a alys, 
Surato ilagida, De + Adertione : In all)s, x vUTrato Iz} talla, 
Capit ulun, deD iſtin(lione. 

42 SVRATO SHSHORVR, Capit. de Mal's Vl, (roman 
alia excmplaria, Soraton Aalaka, Caps niume Aa"... wal 
7vta alta . Hamaalaka, Capitulum | Jumadlah 1, 


43 Svrarto 210CHROFL pit! 2:21 (ie Atiro coproſo 


: 44 5 VR ATO DDOCHANXN. Capt: 9 1: Fumno. 


45 SVRAT OLGIATHIYA, Caitilum de Aorticirio, 
45 SVRATO LHHAKAE, Capitulum Ala ph, | 
47 SVRATON M HAMMED. 924 ae Ntchameade. cl 
vt alia ex, mplarta bac 2nt,Suraro Ikitcl C, Dit: uw de Cate: 
V ocant Africans > Arabes,tel(fe Poffelto ,t hoc "put, Elect! 
14 eſt, Nccifronem., 111 11 {uhamed, UI plare e fit | 2041} LEN EIS 
Occiſin, eſtis, Peruues, &» Mr hame !es, 

48 SVRAT Ol PHATHHA Capitnltip de Liberaticne. 

29 SORATO LHH 0 GIORAT, Cap:trium ae Suxjis, 
ſer Petroſis. 

5oO SYRATON KAPHn,Capitulum ae litera Kat. tc2ant. 
ers taxan Cylon.l 26, 

T1 SVRAT 0 DHDHARIYA T,Capitiil;:m ae V enters, 

62 SYRATO TTY R, Capitn. de Monte. Sora Elter, Poſt, 
52 SVRATO NNEGIMI,Capitulumae Silla, 

54 SVRATO LKAMR I. Capitulum de Luna. vg222dioy Te 
aud 5 guirtverat oenlum, C. Elcanmar ( (cribegE\camar, 
veil + Icainmar ) qued wterpretatur Luna, C'ydon. x $:alibs, 
7s xevilkes Etc. mm04r, 1 2%. x24. a.16y T9 a*caude oney £0u4* 
prvgras opp Cantacy. 88. Utrobiqre mendoſe pro yauds. 

55 SVRATO RRAHHMAN, Capitulum de /Mieratore, 
Xi@ahaicy Tt ER, by O40 ULTEA ©X6/jLW VS Canitrlum Elraoman, 
04 mterpretatur Alilerator Cydon.11 oF : 

(6 SYRATO LWAKITAA, Capttulum de( aſn,ſen Rnma, 
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57 SYRATO LHADID, Capitrlum de Ferro, Sora Elhes 
ard. rd et Ferrum, Poſt, 

58 SyRATOLMOGTADINLA, Clpitnl um ae Contra- 
9 . % 
59 DVRATOLHHASHRI, 
7 nail, 
0 SYVRATOLMAWADA, Capitulem de Conf. Nione,lcy 
Ct Aritate Scrondy. ha 4 C xeveolar 4h, Suraty in 

"itn, do Exai;unatione | 
, P V B AT 0' SSADPH, Capita: Serie. 
62 $VRATO LGI YMAA,Ca4 29 page” "TrepAttonts, vel 
4: Tie Ver #OV1S, 
6> SYVRATOLMONAFIKIN, co. de Irmpyr. 
64 $vRAT OTTAGABON, C ds Amaritiidhne, 
O5 SvR ATO TTALLAK,C.de [Duhtortio X45 T3 L705 )108 
appt 111191 CE Renr:dio Crd I4E- 
60. SVRATO'TTAHHREITI NC, de Anathematiſmo, (en 

"Xlommmncationes 

67 $oxatTo'LxELECICA Redd. | 
68 /SvRATONN VN; Cap, de lera Ns. [nalts Sorato's 
1:24am, C,de Calamo. 
69/SVR ATO LHHAKA, CloFertuitate, 
70 SVRATO LMAARIGI,C,d: Clauds, vel Graduationey 
hoceſft, Aſcenſuper oradur. 


C abitulum are Tiirba, WF, 


vthhang, 
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71 SvR aTonN 0 HHA, Capitulum de Noe. 


72 |SvRaTo' LGINNI , Capttulom de Damonibns, 
75 x @2Na7y e\y32y © epuryturry daiponc: Capitiulum FElgems ({cribe, 
Elgennt) qr/od4 Suterprefarnr Demozres,Cyaon, 1 126, 
73! SVRAT oy LMOZAMMIL, Caputielinm Ae Propheta, 
74 SVRAT O LM ODATHTH IR, Caps. as ro panxoſo, 
75|SVRAT oy LKIMA, Capitz:lum de Refureftione, 
76| SVRAT O DDAHRTI, Capitrlnm de Sect: 0, [a alys ex= 
empl rib:15, Surato linſan, C aputuliem de Homnae, 

77| SVRATO | LMYNS ALET,C: apitulum ae Legationb:t5, 
73 SVRATO'NNABEY,C apitrl:thn ae Propheta. 


79 SYRATO NNAZIAA T, we Gra ac Litiogantibrgs, 
SO 5D ye 


THE INDER. 


% SVRATO'LAAM Y, Capitulum Ae { 20. Fern: 1:11 ali 
exemplaria, Suracon Aabaſa, Capitrlumae Mel anch 4s 
81 SvRATON CoOWwWIRAT, Captulum, b/crirata cyt, 
cl ut alta exemplaria* habeat, Surito? ttecawyy ati, {crpi ” 
. lumae©O b{curatione. 
$82 SVRATO NFATARAT, Capitulun Aperiet le, 
83 SVRATO LMOTAFIFIN,Capurlim de Framintis, 
e4 SvVRATONSHAKAT,Capitilum Dimnderny, 
85 SVRATO'LBORVGI, Capittlum de Zodtaco, vil $'7- 
WHOYHMl. 
86 SVRATO'TTARIK — Currens. 
87 SVRATO'LAALEY, Capital: Excelſirs; ſigntficat e= 
tram gen''s iquoal TOmmIrum, 
83 SyRATO'LGASHIY a, Cupetn/am Cooperte, 
89 SYRATO LPHAGIRI, Capittilum Awe. 
90 SVRATO LBELEDI, Capitulum Orb: terre, 
Ol SVRATO SHSHEMSLI, Capitrlum Jl. 
92: SVRATO LLE1L, Capitulum Nox 
9) SVvVRATO'SSAHHEY, Caprtulnm Diluculiya, 
94 SYRAT@ NSHARAHH, Capitulumns Reatus, vil 1x 
ta altos, Suratin alamtafhrabhu, 
95 SVRATO'TTEIN, Capitalum Fictts, wen ah 3 wm, 
© lontriventy Tuxn, C' put 11114113 Eltim, quodinterpretatur Fic: 
Cy: boy 91,120, 
96'SVRAT O LAARAK, Canitulum Sperma; vel. FangHte 
fre 4 hirudo., 
97 SYRATO LKADAR, Capitulum Alchidera, Retinenſs 
vil Potontta. Wh 
98 SYRATO LBIYANA, Capitnlun FIELD "709%, 
99 SVRA T 0 CLLLEILA, Cuputnulum f erreamotits. 
100 SVRATO LAADIYAT,C.: witulum Nocument a, 
IO! SVRATO LKARIAA, (apitulum Pulſans. 
10* SVRATO-TTACATHVR, Capitulum Multiphicatio. 
102 SVRATOLAATZRI, Capitulum Expreſſio 
104 SVRAT 0 LHAMZA, Captiulum Rerum uilificatio. 
I05 SYRATO LPHIL, Capitulum Elephas. 
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TRE TNDERX. 
«4 SVRATONKoRaTlsn. Capitrlum Rorasn, 
SVRATO'LMAAVN, Capunizm Mali, Juxta alla, 
ma ato ddein, (- apituliin R eliow,vel [uation 
IO» SVRAT 0 LCAWTHAR C gpitrlun Plaralttas, 
109 SVRATO LCAPHINRVN, Canitulym Abn: -pantes, 
a of at d.x. To _— Tn" Eledpherim,(y 1, 163, 
110 SVRATONNATZYRI ;Capitiutims Arnxilizm, laalys, 
Suzato Ipharhhi, Caputul 1m Libcraito, 
11 SYRATO'LHHATAB,  Capitulum Lignt, Iz ali, 
Suratolhab :vel Suraton Thabar. 
112 SVRATO* LAHHLATZ, Canitulum Pax,wvel Salates, 
11; SVRATO LPHALAK, C apiteluns Firmamcntum, 
vel Enthymo ,v« 2/42, hoceſt, Bearero, Philome : wel Zino, 
—_ 
SVRATO'NNES, Capltulun Homines vel Euthymio 
z itabene $4407as, hoc oft, Benroroparaphraſte,Phitome x 
Za no autem, Parcam. 
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